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Safety and Legal

This section provides the safety and legal information for this product.

Intellectual Property and Regulatory Notices

Copyrights

The Motorola Solutions products described in this document may include copyrighted Motorola
Solutions computer programs. Laws in the United States and other countries preserve for Motorola
Solutions certain exclusive rights for copyrighted computer programs. Accordingly, any copyrighted
Motorola Solutions computer programs contained in the Motorola Solutions products described in this
document may not be copied or reproduced in any manner without the express written permission of
Motorola Solutions.

No part of this document may be reproduced, transmitted, stored in a retrieval system, or translated
into any language or computer language, in any form or by any means, without the prior written
permission of Motorola Solutions, Inc.

Trademarks

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS, and the Stylized M Logo are trademarks or
registered trademarks of Motorola Trademark Holdings, LLC and are used under license. All other
trademarks are the property of their respective owners.

License Rights

The purchase of Motorola Solutions products shall not be deemed to grant either directly or by
implication, estoppel or otherwise, any license under the copyrights, patents or patent applications
of Motorola Solutions, except for the normal non-exclusive, royalty-free license to use that arises by
operation of law in the sale of a product.

Open Source Content

This product may contain Open Source software used under license. Refer to the product installation
media for full Open Source Legal Notices and Attribution content.

European Union (EU) and United Kingdom (UK) Waste of Electrical and
Electronic Equipment (WEEE) Directive

=== |he European Union's WEEE directive and the UK's WEEE regulation require that products sold
into EU countries and the UK must have the crossed-out wheelie bin label on the product (or the
package in some cases). As defined by the WEEE directive, this crossed-out wheelie bin label means
that customers and end-users in EU and UK countries should not dispose of electronic and electrical
equipment or accessories in household waste.

Customers or end-users in EU and UK countries should contact their local equipment supplier
representative or service centre for information about the waste collection system in their country.

Disclaimer

Please note that certain features, facilities, and capabilities described in this document may not be
applicable to or licensed for use on a specific system, or may be dependent upon the characteristics of
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a specific mobile subscriber unit or configuration of certain parameters. Please refer to your Motorola

Solutions contact for further information.
© 2023 Motorola Solutions, Inc. All Rights Reserved

Supplier's Declaration of Conformity

Supplier's Declaration of Conformity
Per FCC CFR 47 Part 2 Section 2.1077(a)

C

Responsible Party

Name: Motorola Solutions, Inc.

Address: 2000 Progress Pkwy, Schaumburg, IL. 60196

Phone Number: 1-800-927-2744

Hereby declares that the product:

Model Name: PMPN4593

conforms to the following regulations:

FCC Part 15, subpart B, section 15.107(a), and section 15.109(a)

Class B Digital Device

conditions:

1 This device may not cause harmful interference, and

sired operation.

IZ/; NOTE:

particular installation.

* Reorient or relocate the receiving antenna.

receiver is connected.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two

2 This device must accept any interference received, including interference that may cause unde-

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to pro-
vide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed
and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a

If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which
can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to
correct the interference by one or more of the following measures:

* Increase the separation between the equipment and receiver.

» Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the

» Consult the dealer or an experienced radio or TV technician for help.
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Conformity Markings
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Contact Us

The Centralized Managed Support Operations (CMSOQ) is the primary contact for technical support
included in your organization's service agreement with Motorola Solutions.

Service agreement customers should be sure to call the CMSO in all situations listed under Customer
Responsibilities in their agreement, such as:

» Before reloading software
» To confirm troubleshooting results and analysis before taking action

Your organization received support phone numbers and other contact information appropriate for your
geographic region and service agreement. Use that contact information for the most efficient response.
However, if needed, you can also find general support contact information on the Motorola Solutions
website, by following these steps:

1 Enter motorolasolutions.com in your browser.

2 Ensure that your organization's country or region is displayed on the page. Clicking or tapping the
name of the region provides a way to change it.

3 Select "Support" on the motorolasolutions.com page.

Comments

Send questions and comments regarding user documentation to
documentation@motorolasolutions.com.

Provide the following information when reporting a documentation error:
* The document title and part number

» The page number or title of the section with the error

» A description of the error

Motorola Solutions offers various courses designed to assist in learning about the system. For
information, go to https://learning.motorolasolutions.com to view the current course offerings and
technology paths.


http://motorolasolutions.com
http://motorolasolutions.com
mailto:documentation@motorolasolutions.com
https://learning.motorolasolutions.com/
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Icon Conventions

The documentation set is designed to give the reader more visual clues. The following graphic icons
are used throughout the documentation set.

A

A
A

DANGER: The signal word DANGER with the associated safety icon implies information that, if
disregarded, will result in death or serious injury.

WARNING: The signal word WARNING with the associated safety icon implies information that,
if disregarded, could result in death or serious injury, or serious product damage.

CAUTION: The signal word CAUTION with the associated safety icon implies information that,
if disregarded, may result in minor or moderate injury, or serious product damage.

CAUTION: The signal word CAUTION may be used without the safety icon to state potential
damage or injury that is not related to the product.

IMPORTANT: IMPORTANT statements contain information that is crucial to the discussion
at hand, but is not CAUTION or WARNING. There is no warning level associated with the
IMPORTANT statement.

NOTE: NOTICE contains information more important than the surrounding text, such as
exceptions or preconditions. They also refer the reader elsewhere for additional information,
remind the reader how to complete an action (when it is not part of the current procedure,
for instance), or tell the reader where something is on the screen. There is no warning level
associated with a notice.
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Style Conventions

The following style conventions are used:

Convention Description

Bold This typeface is used for names of, for instance, windows, buttons,
and labels when these names appear on the screen (example: the
Alarms Browser window). When it is clear that we are referring to, for
instance, a button, the name is used alone (example: Click OK).

Monospacing font This typeface is used for words to be typed in exactly as they are
in bold shown in the text (example: In the Address field, type http://
ucs01.ucs:9080/).

Monospacing font This typeface is used for messages, prompts, and other text displayed
on the computer screen (example: A new trap destination has
been added).

<Monospacing font This typeface is used with angle brackets as placeholders for a specif-
in bold Italic> ic member of the group that the words represent (example: <router
number>).

E/ NOTE: In sequences to be typed in, the angle brackets
are omitted to avoid confusion whether to include the angle
brackets in the text to be typed.

CAPITAL LETTERS This typeface is used for keyboard keys (example: Press Y, and then
press ENTER).
Italic This typeface is used for citations. A citation usually is the name of a

document or a phrase from another document (example: Dimetra IP
System Overview).

— An — (arrow pointing right) is used for indicating the menu or tab
structure in instructions on how to select a certain menu item (exam-
ple: File—Save) or a certain sub-tab.
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Important Safety Instructions

This document contains important safety and operating instructions.

Before using the battery charger, read all the instructions and cautionary markings on the charger and
the battery.

WARNING: Read these instructions carefully and save them for future reference.

10

To reduce the risk of damage to the power cord, pull the plug rather than the cord when
disconnecting power cord from the AC outlet or the charger.

To reduce the risk of fire or electric shock, avoid using an extension cord. If an extension
cord must be used, ensure that the cord size is 18 AWG for lengths of up to 6.5 feet (2 m),
and 16 AWG for lengths up to 9.8 feet (3 m).

To reduce the risk of fire, electric shock, or injury, do not operate the charger if it is broken or
damaged in any way. Take it to a qualified Motorola Solutions service representative.

To reduce the risk of fire or electric shock, do not disassemble the charger. It is not
repairable and replacement parts are not available.

To reduce the risk of electric shock, unplug the charger power adapter from the AC outlet
before attempting any maintenance or cleaning.

To reduce the risk of injury, charge only the rechargeable authorized batteries. Other
batteries may explode, causing personal injury and damage.

To reduce the risk of fire, electric shock, or injury, only use the accessories recommended
by Motorola Solutions.

Changes or modifications made to this device, not expressly approved by Motorola
Solutions, could void the authority of the user to operate this equipment.
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Operating Safety Guidelines

The followings are the operating guidelines for the charger.

This equipment is not suitable for outdoor use. Use only in dry locations and conditions.
Maximum ambient temperature around the charger must not exceed 40 °C (104 °F).

To ensure optimized charging performance, turn off the radio while charging unless the radio is
transmitting data wirelessly on Wi-Fi or Bluetooth.

Connect the charger to an AC outlet using only a Motorola Solutions Authorized Power Supply.
The AC outlet to which the power supply is connected must be nearby and easily accessible.

Ensure that the power supply cord connected to the charger is not easily stepped on, tripped over,
or subjected to water, damage, or stress.

Connect the power supply only to an appropriately fused and wired AC outlet with the correct
voltage, as specified on the product.

Disconnect from the line voltage by removing the power supply from the AC outlet.

11
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Supported Models

Multi-Unit Charger Pockets - compatible with chargers in IMPRES 2™ 1-Display
Multi-Unit Chargers

Table 1: Multi-Unit Charger Pockets - compatible with chargers in IMPRES 2 1-Display Multi-Unit
Chargers

Multi-Unit Charger Pocket Description

PMPN4593 AS000700A01 Tri-Unit Charger Pocket for
Radio and Battery

E/ NOTE: Some assembly inserts can be ordered from your local vendor. Refer to Charging
Pocket Installation on page 48 to order.

Motorola Solutions Authorized Power Supply

Table 2: Motorola Solutions Authorized Power Supply

Part Number Description
PS000242A01 External 90 W Power Supply

Motorola Solutions Authorized Power Cords

Table 3: Motorola Solutions Authorized Power Cords

Part Number Description

3087791G01 Power Cord, North America/Latin America/Central
America

3087791G07 Power Cord, United Kingdom

3087791G10 Power Cord, Australia/New Zealand

3087791G13 Power Cord, Argentina

CB000517A01 Power Cord, Bureau of Indian Standards (BIS) 250
VAC 3A

3087791G22 Power Cord, Brazil

Motorola Solutions Authorized Batteries

Table 4: Motorola Solutions Authorized Batteries

Multi-Unit Charger Part Number Description
PMPN4593_ PMNN4813_ IMPRES 2 Lithium-lon Battery
IP68 2850T

12
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Multi-Unit Charger

Part Number

Description

PMNN4815_

IMPRES 2 Lithium-lon Battery
DIV 1 IP68 3200

13
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Chapter 2

Charger, Pocket, and
Communications Interface

The Standard Multi-Unit Charger System charges a wide variety of battery types for Motorola Solutions
batteries. It has pockets that accommodate either a radio with attached battery or a stand-alone
battery.

The IMPRES 2 Adaptive Charger System is a fully automated IMPRES 2 battery care system that is
equipped with the following additional features:

» Adaptive charging to accommodate a wide variety of battery types, including IMPRES 2, IMPRES,
and other authentic Motorola Solutions batteries.

* Communications Interface
- Charger reprogramming.
- IMPRES battery data upload to an IMPRES Battery Fleet Management System.
* Keypad Menu
- Charger Setup.
- Battery Analysis.
* Information display on Pocket 1.
* Preparation of a battery for long-term storage.
* Preparation of a Lithium-ion battery for shipment.

There are additional advantages when charging an IMPRES 2 Lithium-ion battery with an IMPRES 2
Adaptive Charger:

» Maximize battery life by significantly reducing heat during the trickle and post-charge cycles.
* Provide higher-rate IMPRES Lithium-lon battery charging.
« Eliminate the need to train personnel to manage battery maintenance tasks.

This feature combination is unique in a desktop charger. Therefore, operation of the radio with a
battery attached while in the charger is not recommended.

During the charging process, radio operation may result in minimally reduced radio performance and
extended battery charge time.

14
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Chapter 3

Charger Overview

Figure 1: Charger Overview
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Table 5: Charger Overview and Description

Item Description

1-6 Charging Pockets — To charge batteries attached to a radio or stand-alone.
7 Display — Displays the available menu selections.

8 Keypad — For menu selection.

9 LED Status Indicator — Indicates the charging status of the battery.

10 Communications Interface — Supports charger reprogramming and data

upload to an IMPRES Battery Fleet Management System.

1 Power Connector Inlet — Compatible with Power Supply in Motorola Solu-
tions Authorized Power Supply table.

15
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IMPRES 2 Batteries and Chargers

This section provides information on the IMPRES 2 batteries and chargers.

41

Features and Benefits

Charging IMPRES 2 batteries using an IMPRES 2 Adaptive Charger yields the following benefits:
» Maximize battery life by significantly reducing heat during the trickle and post-charge cycles.

» Determines the current battery status, giving the radio user an indication of effective use time.
* Provide higher-rate IMPRES 2 Lithium-lon battery charging.

* Minimizes IMPRES 2 battery heating, regardless of how long the battery is left in the charger
pocket.

» Periodically charges a battery stored in the charger, maintaining a high state of readiness for the
user.

Using this unique patented system, there is no requirement to track and record IMPRES 2 battery or
remove batteries from chargers after charging completion.

4.2

IMPRES 2 Battery with Self Calibration and Recondition

do not require periodic calibration and reconditioning when docked into

@ CAUTION: IMPRES 2 batteries that has this icon on the battery label
this IMPRES 2 charger (with software version V2.03 or newer).

E/ NOTE: Ensure that your charger is always updated with the latest
firmware. The Motorola Solutions Charger Reprogrammer application
package can be downloaded from Motorola Online (MOL) or Motorola
Solutions website.

4.21
Updating Firmware

E/ NOTE: Applies to all IMPRES Gen 2 devices or chargers; which includes Charger Interface Unit
(CIU), Battery Data Reader (BDR), Single-Unit Charger (SUC), Dual-Unit Charger (DUC), and
Multi-Unit Charger (MUC).

Upgrading an IMPRES device or charger to a newer version.

Prerequisites: Remove all inserted batteries from target device or charger.

Procedure:
1 Connect the device or charger to your computer using USB.

The connected device or charger is shown on the main window of the MSI Charger
Reprogrammer.

16
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L] M varsion avalable Flaase Updata

lotoroia IMPAES GEM2 IMPRES 2 BOC
MODULE 182950451 (COMET)

‘Motorols IPFRE § Fleet Managemend ODevice Service” has been stopped by M5 Charger Reprogrammer. To werity the service has stopped, please refer to the
Help file,

| cneckversion | | Upgrade |

MODULE: 132150457 (DOME2 e versinn avalats. Fleass Updata

‘Modorols BFRE § Fieet Managemend Device Service’ has boen stopped by M5 Charger Reprogrammer. Towerity the semvice has stopped, please refer to the
Hedp Tile.

L .

3 Select the device or charger which requires update.

17
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18

[ Tdoborala IMPRES GEM2 IMPREE 2 BOC g
MODULE 183150451 (QOAET]

‘Modoroka IMPRES Fle#l Managemend Device Service’ has been stopped by MSI Charger Repaogrammer. To wesily (he sepvice has slopped, please refer to the
Hizdp Ml

| oneckversion | | Upgraos |

E/ NOTE: You cannot select a device or charger with the latest firmware version.

4 To initiate firmware upgrade, click Upgrade.

R:prugm_ . S . A T =

— e — —

Fie Help
T PeductDesstipien Numberof Fochel CuentVersion | Newedsin

o Moborola IMPRES GEM2 IMPRES 2 80C
MODULE 835045 (DOMET)

& 110 1,11 Mo verson avaidabie. Fioase Updale.

‘Motorots IMPRES Flest Management Device Service’ has been stapped by S Charger Reprogrammer. To wesify the service bas siopped, please rafer to the
Higlp Nilg.

cneck version | | Upgraos

5 When prompted to start the upgrade, click OK on the confirmation window.
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. -
BB Confimation s ————— |
Mice - Dig ot disconnect e device duing e updating proceduns. The device nesds bo be retonmecied aRer uocaing.
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A window shows the progress of the upgrade until completion.

6 When the upgrades are completed, close the window.
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Moicrola IMFRES GEMZ IMPRES 2 BOG Dong. Doamiaaded Successhully,
SYODULE: 182180451 (COMIZ) s Ty — Sirmwang Upgraced
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4.3
End-of-Service-Life Indication

As batteries are used, normal wear reduces available capacity. IMPRES 2 chargers compare IMPRES
2 battery capacity to the battery rated capacity.

When the capacity is at a very low value, the IMPRES 2 battery may be nearing its end of service.
The IMPRES 2 battery remains usable. In some scenarios, it may be preferable to deploy the battery to
someone who does not require large battery capacity to complete a work shift.

19
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Chapter 5

Charging Procedure

Batteries charge best at room temperature. IMPRES 2 Multi-Unit Chargers can charge a stand-alone
battery or a battery attached to a radio.

When and where to use:
Figure 2: Charging Radio

Procedure:
1 Place the Multi-Unit Charger (MUC) on a flat surface.
2 Firmly insert the power supply into the charger DC Inlet Socket at the back of the charger.
3 Plug the power supply power cord into a matching power outlet.

Upon successful power-up, each pocket LED shows green for one second and displays TMPRES
2 CHARGER. If the LEDs do not flash and no message is displayed, check power cord
connections.

4 Insert the radio with battery or stand-alone battery into an available pocket.

The followings are the indication when the radio or stand-alone battery is properly seated in the
pocket:

» Charging status of a radio is indicated by the LED status indicator or display of the radio.
» The display of the MUC shows the charging status of Pocket 1 only.
The radio or stand-alone battery is ready for use when the LED is steady green.

I:;/ NOTE:

To ensure optimized charging performance, turn off the radio while charging unless the
radio is transmitting data wirelessly on Wi-Fi or Bluetooth.

Grip the radio body when inserting, or removing the radio from the charger. Avoid pulling
the radio antenna when removing the radio.

20
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Display Messages and LED Indications

This section provides information on IMPRES 2 display messages and LED indications.

5.1.1
IMPRES 2 Battery

Charging an IMPRES 2 battery uses the display messages and LED indications summarized in the

following tables:

Table 6: Charging IMPRES 2 Batteries

MNO08300A01-AB
Chapter 5 : Charging Procedure

Status

Pocket Display

LED Indicator

Charger Powers On

IMPRES 2 CHARGER

Green for approximately one
second

yYY%

Battery Detected IMPRES 2 BATTERY Steady Red
Rapid Charging RAPID CHARGE XXXXOmAh Steady Red

Charged to 90 % or more

TRICKLE CHARGE
xxxx0mAh yyy$%

Blinking Green

MOVE& REINSERT

>N
Charged to 95 % or more CHARGE COMPLETE Steady Green
xxxx0mAh yyy$% .
Fault WARNING: NOT Blinking Red
CHARGEABLE RE- o

Standby (Battery is waiting to
rapid charge)

A WARNING: HOT

BATTERY WAITING
TO CHRGE or COLD
BATTERY WAITING
TO CHRGE or
VERY LOW BAT-

TERY WAITING TO
CHRGE

Blinking Amber

21
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5.1.2

Motorola Solutions non-IMPRES Batteries

Table 7: Motorola Solutions non-IMPRES Batteries

Status

Charger Display

LED Indicator

Charger Powers On

IMPRES 2 CHARGER

Green for approximately one
second

Battery Detected MOTOROLA SOLUTNS BAT- Steady Red
TERY .
Rapid Charging RAPID CHARGE Steady Red

Charged to 90 % or more

TRICKLE CHARGE

Blinking Green

+ Battery may be too hot, too
cold or low voltage.

BATTERY WAITING
TO CHRGE or

VERY LOW BAT-
TERY WAITING TO
CHRGE

By
Charged to 95 % or more CHARGE COMPLETE Steady Green
Fault WARNING: NOT Blinking Red
CHARGEABLE RE- o
MOVE & REINSERT N
Standby : WARNING: HOT Blinking Amber
+ Battery is waiting to rapid BATTERY WAITING
charge. TO CHRGE or COLD

51.3
Unknown Battery

Some unknown batteries may not be detectable by the charger. Unknown batteries do not declare

charging parameters in a manner recognizable by the charger. If an unknown battery is detected, then
the charger indicates charging as summarized in the following table.

Table 8: Charging Unknown Batteries

Status

Charger Display

LED Indicator

Charger Powers On

IMPRES 2 CHARGER

Green for approximately one
second

22
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Status Charger Display LED Indicator
Battery Detected UNKNOWN BATTERY Steady Red
Rapid Charging RAPID CHARGE Steady Red

Nearly Charged (Battery Ca-
pacity Unknown)

TRICKLE CHARGE

Blinking Green

cold, or low voltage.

+ Battery may be too hot, too

BATTERY WAITING
TO CHRGE or

VERY LOW BAT-
TERY WAITING TO
CHRGE

-8
Charged (Battery Capacity CHARGE COMPLETE Steady Green
Unknown) '
Fault WARNING: NOT Blinking Red
CHARGEABLE RE- el
MOVE & REINSERT i
Standby c WARNING: HOT Blinking Amber
+ Battery is waiting to rapid BATTERY WAITING
charge. TO CHRGE or COLD

5.2

IMPRES 2 Battery Long-Term Storage

You can prepare authentic Motorola Solutions IMPRES 2 Lithium-lon batteries for Long-Term Storage.
Lithium batteries prepared for Long-Term Storage may not meet regulations for shipment by air cargo.

Preparing IMPRES 2 Batteries for Long-Term Storage

Table 9: Preparing IMPRES 2 for Long-Term Storage

Status

Charger Display

LED Indicator

Charger Powers On

IMPRES 2 CHARGER

Green for approximately one
second

Battery Detected

IMPRES 2 BATTERY

Battery requires Discharge:
Steady Amber

Battery requires Charge:
Steady Red

23
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Status

Charger Display

LED Indicator

selection)

Rated Cap

Battery Discharging (Discharg- STORAGE DISCHRGE xx% Steady Amber
ing to selection) Rated Cap
Rapid Charging (Charging to STORAGE CHARGE xx% Steady Red

Nearly Charged (Charging to
selection)

STORE TRKL CHRGE xx%
Rated Cap

Blinking Green

* No discharge current

+ Capacity too low to com-
plete charge

MOVE& REINSERT
or CANNOT DIS-
CHARGE FOR LT
STORAGE Or STORE
INCOMPLETE Low
Capacity:yy%

B
- Discharge or Charge Com- ~ LONGTERM STORAGE xx% Steady Green
plete Rated Cap ‘
* Ready to Store
Fault WARNING: NOT Blinking Red
+ Battery Faulted A CHARGEABLE RE- Se-

Standby
« Battery is waiting to rapid
charge.

+ Battery may be too hot, too
cold, or low voltage.

WARNING: HOT
A BATTERY WAITING

TO CHRGE or COLD

BATTERY WAITING

TO CHRGE or

VERY LOW BAT-

TERY WAITING TO
CHRGE

Blinking Amber

Preparing Other Motorola Solutions, Non-Motorola Solutions, or Unknown
Batteries for Long-Term Storage

Table 10: Preparing Other Motorola Solutions, Non-Motorola Solutions, or Unknown Batteries for

Long-Term Storage

Status

Charger Display

LED Indicator

Charger Powers On

IMPRES 2 CHARGER

Green for approximately one
second

Battery Detected

» Other Motorola Solutions
battery

WRONG BATT TYPE CANNOT
LT STORAGE

Blinking Red
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Status

Charger Display

LED Indicator

* Unknown battery

Fault (Battery Faulted)

e WARNING: NOT
CHARGEABLE RE-

MOVE & REINSERT

Blinking Red

Standby
+ Battery is waiting to rapid
charge.

« Battery may be too hot, too
cold, or low voltage.

A WARNING: HOT
BATTERY WAITING
TO CHRGE or COLD
BATTERY WAITING
TO CHRGE or
VERY LOW BAT-

TERY WAITING TO
CHRGE

Blinking Amber

5.3

Lithium-lon Battery Preparation for Shipment

You can prepare IMPRES 2 or other authentic Motorola Solutions Lithium-lon batteries for shipment by

air cargo.

Table 11: Preparing IMPRES 2 Lithium-lon Batteries for Shipment

Status

Charger Display

LED Indicator

Charger Powers On

IMPRES 2 CHARGER

Green for approximately one
second

Battery Detected

IMPRES 2 BATTERY

Battery requires Discharge:
Steady Amber

Battery requires Charge:
Steady Red

plete
* Ready to Ship

READY TO SHIP xx% Rat-
ed Cap

Battery Discharging (Discharg- SHIP LI DISCHRG xx% Steady Amber
ing to selection) Rated Cap

Rapid Charging (Charging to SHIP LI CHARGE xx% Steady Red
selection) Rated Cap ‘

- Discharge or Charge Com- SHIP LI DISCHRGOrLI Steady Green
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* No discharge current

» Capacity too low to com-
plete charge

MOVE& REINSERT
or CANNOT DIS-
CHARGE FOR LI
SHIPMENT or SHIP
INCOMPLETE Low
Capacity:yy%

Status Charger Display LED Indicator
Fault WARNING: NOT Blinking Red
+ Battery Faulted CHARGEABLE RE- N 6 .

Standby
+ Battery is waiting to dis-
charge or charge.

« Battery may be too hot, too
cold, or low voltage.

A WARNING: HOT
BATTERY WAITING
TO CHRGE or COLD
BATTERY WAITING
TO CHRGE or
VERY LOW BAT-

TERY WAITING TO
CHRGE

Blinking Amber

Preparing Other Motorola Solutions Lithium-lon Batteries for Shipment

Table 12: Preparing Other Motorola Solutions Lithium-lon Batteries for Shipment

Status

Charger Display

LED Indicator

Charger Powers On

IMPRES 2 CHARGER

Green for approximately one
second

MOVE& REINSERT

Battery Insertion MOTOROLA SOLUTNS BAT- Steady Amber
TERY

Battery Discharging SHIP LI DISCHRG Steady Amber

Rapid Charging SHIP LI CHARGE xx% Steady Red
Rated Cap .

* Charge Complete LI READY TO SHIP xx% Steady Green

. Rated Cap
* Ready to Ship .
Fault WARNING: NOT Blinking Red
CHARGEABLE RE- e

26




MNO08300A01-AB
Chapter 5 : Charging Procedure

Status Charger Display LED Indicator

Standby WARNING: HOT Blinking Amber
+ Battery is waiting to rapid BATTERY WAITING
charge. TO CHRGE or COLD
BATTERY WAITING

+ Battery may be too hot, too

TO CHRGE or
cold, or low voltage.

VERY LOW BAT-
TERY WAITING TO
CHRGE

Preparing Unknown Batteries for Shipment

Table 13: Preparing Unknown Batteries for Shipment

Status Charger Display LED Indicator
Charger Powers On IMPRES 2 CHARGER Green for approximately one
second
Battery Detected WRONG BATT TYPE CANNOT Blinking Red
+ Other Motorola Solutions SHIP LI Set
battery ik
* Unknown battery
Fault (Battery Faulted) WARNING: NOT Blinking Red
CHARGEABLE RE- o
MOVE& REINSERT 2N
Standby c WARNING: HOT Blinking Amber
 Battery is waiting to rapid BATTERY WAITING
charge. TO CHRGE or COLD
+ Battery may be too hot, too BATTERY WAITING
TO CHRGE or

cold, or low voltage.
VERY LOW BAT-

TERY WAITING TO
CHRGE
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Charger Setup

. WARNING: Empty all charger pockets before entering charger setup.

The charger keypad is located beside the display associated with Pocket 1.
Figure 3: Charger Display and Keypad

6.1
Main Menu

Procedure:

1 To enter Charger Setup menu, press and hold the left arrow and right arrow buttons
simultaneously for at least three seconds.

The hold time is adjustable. The display shows Press OK to entr
SETUP MENU

2 To prompt display of available Charger Setup menu, press OK
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Figure 4: Charger Setup Menu
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To sequence through the Charger Setup menu selections, press the right arrow.

3
4 To sequence through the Charger Setup menu selections in reverse order, press the left arrow.
5 To enter the Charger Setup menu for the selection currently displayed, press OK.

6

To exit from the Charger Setup menu, press Back— OK.

If no Keypad button is pressed for 10 minutes, then the charger exits Charger Setup and returns to
normal message displays.

6.2

Charger Setup Menu Selection

This section describes the Charger Setup menu selections.

To sequence through the Options as represented, press the right arrow.
To sequence through the Options in reverse order, press the left arrow.
Check mark identifies the current Option selection.

Pressing OK removes the Check mark from a selected Option or adds the Check mark to select the
displayed Option.

Press Back—OK to exit from the Setup menu.

Charger Setup selections are stored in non-volatile memory. Selections are not affected by cycling
charger power.
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6.3

Ship/Storage

Figure 5: Ship or Storage Menu
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The followings are four Ship or Storage options:

* Disabled

» Ship Lithium-lon

* Long-Term Storage

* Long-Term Storage at 75 % of Rated Capacity

6.3.1
Ship Lithium

Ship Lithium sets the State of Charge (SoC) of a Motorola Solutions Lithium-lon battery to a low
value for bulk air cargo shipment, approximately 25 % of Rated Capacity. This feature applies only to

IMPRES 2 or other Motorola Solutions Lithium-lon batteries.

The charger may fully discharge some Motorola Solutions batteries before charging to the Ship Lithium
limit such as Motorola Solutions Lithium-lon batteries that are not IMPRES 2.

Ship Lithium does not apply to Unknown batteries. These batteries are Faulted.

6.3.2
Long-Term Storage

Long-Term Storage sets the IMPRES 2 battery to a State of Charge (SoC) suitable when storing the

battery for a long period of time.
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The preferred SoC for storage is significantly less than fully charged, such as 50 %. Long-Term
Storage at 75 % Rated Capacity is available for scenarios requiring the stored battery to be at a higher
SoC such as minimizing full-charge time if the battery must be quickly fielded.

Long-Term Storage and Long-Term Storage 75 % do not apply to Unknown batteries or Motorola
Solutions batteries that are not IMPRES 2 batteries. These batteries are Faulted.

6.4
End-of-Service Life Indication Menu

Even though the IMPRES 2 battery may be nearing its end-of-service, the battery capacity may be
more than adequate given how it is used.

Disable the end-of-service life alternating red and green indication that the charger indicates at the end
of battery charge.

Figure 6: End-of-Service Life Indication Menu
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6.5
Display Format Menu

Figure 7: Display Format Menu
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The followings are four display format options:
« Normal orientation (charger sitting on a desktop).
* Inverted orientation (charger hanging on a wall).

*  Warning messages only. Other messages are not displayed. This applies to Normal and Inverted
orientations. Warning messages are identified in IMPRES 2 Battery on page 21 through Lithium-lon
Battery Preparation for Shipment on page 25.

» Display off.
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Figure 8: Capacity Format Menu
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Battery Capacity display options include the followings:

Table 14: Battery Capacity Display Options

Representation

Description

xxx0mAh Present Charge State of Charge (SoC) in milli-
amp-hours.

VYy$ Present Charge relative to the Potential Capaci-
ty (when fully charged), in percent. The maxi-
mum value is 100 %.

$BAR The equivalent of yyy % represented in an

eight-segment bar.
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6.7
Power Saver Menu

Figure 9: Power Saver Menu
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To meet certain government low standby power limits, Power Saver mode enables the charger to turn
off all pockets except Pocket 1 when there is no activity in those pockets for a period of time. The
followings are examples of activities included:

* Radio or battery charging

+ Lithium-lon Battery preparation for shipment

* IMPRES 2 battery preparation for Long-Term Storage
* Charger Setup Mode

» Charger Analysis Mode

» Fault

Pocket 1 remains on, but may be sleeping. To turn on the other pockets, press any keypad button.
Until other pockets are turned on, they cannot respond to radio or battery insertion, or removal.

6.8
Entry Time Menu

Entry Time is the hold time required to press the left arrow and right arrow buttons simultaneously to
enter Charger Setup mode or Charger Analyzer mode.
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Figure 10: Entry Time Menu
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6.9
Language Menu

The charger display supports North American English only.
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Figure 11: Language Menu
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Analyzer Mode

Procedure:
1 To enter Analyzer mode, press the OK button from more than 3 seconds.

The hold time is adjustable. The Analyzer mode features described are associated with charger
software version 1.05.

2 Press OK to display data available from the battery or charging pocket on the display adjacent to
the Pocket, followed by charger software version.

3 To sequence through the data, press the right arrow or to sequence through the data in reverse
order, press the left arrow.

4 To exit from the Analyzer mode, press Back— OK.

If no keypad button is pressed for 10 minutes, then the charger exits Analyzer mode and returns to
normal message displays.

While in Analyzer mode, if the battery is removed and replaced by another battery, the last parameter
displayed for the first battery is the first parameter displayed for the second battery. For example, while
Battery IMPRES Cycles is being displayed, the IMPRES 2 battery is removed from Pocket 1 and a
different IMPRES 2 battery is inserted into Pocket 1. The first parameter display for the second battery
is the Battery IMPRES Cycles.
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71

IMPRES 2 Battery

Figure 12: IMPRES 2 Battery Menu
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Displaying the Status of Each Pocket
Figure 13: IMPRES 2 Battery Analyzer Mode Menu for Displaying The Status of Each Pocket
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Description

Pocket #xx is displayed in the upper left corner of the Display
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7.2

Motorola Solutions non-IMPRES Battery
Figure 14: Motorola Solutions non-IMPRES Battery
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Displaying the Status of Each Pocket

Figure 15: Motorola Solutions non-IMPRES Battery Analyzer Mode Menu for Displaying The
Status of Each Pocket
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Item Description
1 Pocket #xx is displayed in the upper left corner of the Display
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7.3

Unknown Battery
Figure 16: Unknown Battery Menu

P r e s s O K
ANA LY ZE

e
< ~+
O o
w)
m

UNIKNOWN
B ATTERY
=10l Back
.nghtArrow
CHARGTETR S OF TWARE
V E R z 2z z 2 cC YV V' Yy
.RightArrow
A
P r e s s 0 K t o e x i t
A NA LY ZETR M O D E

Displaying the Status of Each Pocket
Figure 17: Unknown Battery Analyzer Mode Menu for Displaying The Status of Each Pocket
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Item Description

1 Pocket #xx is displayed in the upper left corner of the Display

42



MNOO8300A01-AB
Chapter 7 : Analyzer Mode

7.4

Empty Pocket
Figure 18: Empty Pocket Menu

=¥ill Back CHARGTEHR S OFTWARE
V_E z 7z . 7 z C Y VY VY

m O

o RN
< -+
oo
)

> ©
2 =
> o
r uw
< n
N

Displaying the Status of Each Pocket
Figure 19: Empty Pocket Analyzer Mode Menu for Displaying The Status of Each Pocket
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Chapter 8

Charger Reprogramming

Charger reprogramming requires the Communications Interface connected to a computer using a
standard USB cable. The following messages are displayed by the charger when using IMPRES 2
Battery Fleet Management System to initiate charger reprogramming.

Table 15: Charger Reprogramming Display Options

Charger Display Description

REPROGRAMMING REMOVE BATTERIES Remove batteries from the charger pockets be-
fore reprogramming.

REPROGRAMMING WAITING FOR DATA All charger pockets are empty.

REPROGRAMMING Progress yyy% Reprogramming data is downloading. For

chargers with a display associated with each
pocket, the percentage value is the percentage
of data successfully downloaded into the pocket
associated with the display. For chargers that
have only one display (Pocket 1), the percent-
age value is the percentage of data successful-
ly downloaded into all six pockets.

REPROGRAMMING POCKET#xx FAILED Reprogramming failed in the identified pocket.
The identified charger pocket starts normal op-
erations using the previous software.

IMPRES 2 CHARGER Reprogramming data download is complete.
The charging is completing the Reprogramming
process.

REPROGRAMMING COMPLETE The Reprogramming process completed suc-

cessfully. The charger starts normal operations
using the newly downloaded software.
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Chapter 9

Charger Troubleshooting

Table 16: Troubleshooting

Problem What to do...

Charger powers On, but the LED does not flash ~ Make sure that the power cord is securely plug-

Green. ged into the charger and an appropriate AC
power outlet. Ensure that there is power to the
outlet.

Inspect fuses and replace as necessary.

Battery inserted, but LED remains Off and dis- If battery is inserted into any Pocket except
play does not identify battery. Pocket 1, and if Power Saver is Enabled, then
press the Menu button.
See Fault.
Fault Check if the radio or the stand-alone battery is

inserted correctly.
Check for contact contamination or corrosion:

* Remove the radio or stand-alone battery
from the charger.

» Verify that the battery is an authorized Mo-
torola Solutions battery listed in Motorola
Solutions Authorized Batteries. Other batter-
ies may not charge.

* Inspect the charging contacts on the battery
for contamination or corrosion. Clean the
charging contacts using a dry cloth.

* Inspect the charging contacts in the charger
pocket for contamination or corrosion. If con-
tamination or corrosion are found, remove
power from the charger and clean the charg-
ing contacts using a dry cloth.

Try replacing the battery. If the fault no longer
exists, take the faulted battery out of service.

If the fault persists with the replacement battery,
take the charger out of service.

«  Charger display shows the following when Remove the radio or stand-alone battery from
the battery is thought to be an authorized the charger.
Motorola Solutions battery:UNKNOWN BAT- Verify that the battery is an authorized Motoro-
TERY la Solutions battery listed in Motorola Solutions

Authorized Batteries. Other batteries may not
charge. If the battery is an authorized Motorola
Solutions battery, then:

* Charger display shows the following when
preparing an authorized Motorola Solutions
Lithium-ion battery for shipment: CANNOT
DISCHARGE FOR LI SHIPMENT
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Problem What to do...

Inspect the charging contacts on the battery
for contamination or corrosion. If contamina-
tion or corrosion are found, remove power
from the charger, and clean the charging
contacts using a dry cloth.

Reinsert the authorized Motorola Solutions
radio or stand-alone battery.
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Chapter 10

IMPRES Battery Fleet Management
System

IMPRES Battery Fleet Management is applicable to both IMPRES and IMPRES 2 batteries and
chargers.

The Battery Fleet Management software automatically collects critical data from IMPRES or IMPRES 2
batteries that are inserted into an IMPRES or IMPRES 2 charger.

The critical data include battery age, capacity, charge, date when manufactured, and date when put
into service. The Battery Fleet Management software analyzes battery data, communicates battery
health, and recommends when to replace the battery. The software can quickly and efficiently
determines whether or not to redeploy the battery to a less demanding user, when to purchase a
new replacement battery, or that a battery is missing.

The Battery Fleet Management delivers the following battery-critical information:

*  When batteries are below an acceptable capacity.

* Helps to ensure that users have enough capacity for a full work shift.

» |dentifies low-capacity batteries so they can be removed from service.

» Eliminates unexpected downtime and work interruptions.

* Avoids the expense of throwing batteries away prematurely.

» Confirms that chargers are optimally distributed and used.

For more information on the Battery Fleet Management, refer to the following manuals:
+ MNO007473A01, IMPRES™ Battery Fleet Management Installation Manual

+ MNOO07495A01, IMPRES™ Battery Fleet Management User Guide

+ MNO007501A01, IMPRES™ Battery Fleet Management Troubleshooting Guide and External
Software and Component Configuration Guide

+ MNO008435A01, IMPRES™ Battery Fleet Management WEB Interface User Guide for Release 4.0
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Chapter 11

Charging Pocket Installation

Table 17: Order Number for Assembly Inserts

Insert, Assembly Number Insert-only, Kit Order Num- Description
ber
AS000700A01 AS000130A01 Adapter, Multi-Unit Charging

Pocket, Tri-Unit

E/ NOTE: Some assembly inserts can be ordered from your local vendor.

11.1
Removing Charging Pocket from Multi-Unit Charger

Figure 20: Installing and Removing AS000700A01 Charging Pocket

Item Description
1 Cover Label
Screw

Charging Pocket

Procedure:
1 Remove the cover label on the charging pocket.
2 Remove the screw that secures the charging pocket to the base.
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3 Lift the charging pocket a few inches away from the base.
4 Remove the pocket harness by pulling straight up on the connector.

11.2

Securing Charging Pocket to Multi-Unit Charger
Figure 21: Securing AS000700A01 Charging Pockets to Multi-Unit Charger Base

I

T

Item Description

1 AS000700A01

2 Harness Receptacle
Procedure:

1 Plug in the USB connector and harness connector to the receptacles on the base.

IZ/ NOTE: The USB or harness connector may not be available on some of the charger
pocket. Plug in the available connectors to the base.

2 Slot in the charging pocket to the base and ensure the charging pocket is flushed into the
Multi-Unit Charger. Affix the charging pocket screw.
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Optional Equipment

Wall mount brackets are available for the Multi-Unit Charger (MUC).

Table 18: Recommended Bracket for each Multi-Unit Charger Kit

Bracket, Part Number Multi-Unit Charger, Kit Number
BR000272A01 PMPN4593
WARNING:

+ This wall mount bracket should be installed by a trained and experienced technician. Having
the product installed by a non-specialized technician is very dangerous, and can cause
damage or injury.

» Do not install the product where the weight cannot be supported. If the strength of the
location where the wall mount is installed is not strong enough, it can fall off and cause an

injury.
» Do not install on a structure that is prone to vibration, movement, or chance of impact.

12.1
Mounting Multi-Unit Charger to Wall Bracket

Procedure:

1 Position the wall mount bracket in the desired position, and mark the location of the mounting
holes on the wall surface.

A CAUTION: Ensure the area behind the mounting surface is always free of electrical
wires, cables, and pipes before cutting, drilling, or installing the mounting screws.

E/ NOTE: Mount bracket to the wall using the appropriate mounting hardware required for
the type of wall material fixture.

Drill based on the marked mounting holes on the wall surfaces.

Secure the wall bracket in position by installing mounting hardware over the mounting holes on
the wall bracket tightly.

NOTE: It is recommended to use 10-16 X 1-1/2” tapping screw and washer (not
included) on wood stud and solid flat concrete or brick wall.

4 Hang the multi-unit charger to the designated wall bracket as shown in the following images.

Table 19: Mounting Multi-Unit Charger (MUC) to Wall Bracket

1. Mount the BR000272A01 bracket onto the 2. Install the power adapter.
wall.
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1-ToMUC
2 - To power plug

4. Attach the bracket hooks into the MUC
slots.

3. Install the MUC.

5. Ensure that the RSM belt clip is facing
upwards.

8. Insert the radio into the MUC pocket to

7. Attach the RSM to the bracket.
charge.
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9. OPTIONAL: To secure fit the MUC, 10. Align the retainer to the screw hole and
remove the top middle screw from the fasten it.
BR000272A01 bracket.
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Sécurite et aspect juridique

Cette section fournit des renseignements sur la sécurité et 'aspect juridique pour ce produit.

Propriété intellectuelle et avis réglementaires

Droits d’auteur

Les produits Motorola Solutions décrits dans ce document peuvent inclure des programmes
informatiques protégés par des droits d’auteur de Motorola Solutions. Les lois des Etats-Unis

et d’autres pays réservent a Motorola Solutions certains droits exclusifs pour les programmes
informatiques protégés par droits d’auteur. Par conséquent, tout programme informatique protégé par
droits d’auteur de Motorola Solutions compris dans les produits Motorola Solutions décrits dans le
présent document ne peut étre copié ni reproduit de quelque maniére que ce soit sans l'autorisation
écrite expresse de Motorola Solutions.

Aucune partie du présent document ne peut étre reproduite, transmise, stockée dans un systéme
de recherche documentaire ou traduite dans une autre langue ou dans un langage informatique,
sous quelque forme ou par quelque moyen que ce soit, sans I'autorisation écrite préalable de
Motorola Solutions, Inc.

Marques de commerce

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS et le logo au M stylisé sont des marques de
commerce ou des marques déposées de Motorola Trademark Holdings LLC et sont utilisées sous
licence. Toutes les autres marques de commerce sont la propriété de leurs détenteurs respectifs.

Droits de licence

L’achat de produits Motorola Solutions ne peut étre considéré comme une transaction octroyant
directement, par inférence, estoppel ou autrement une licence en vertu des droits d’auteur, des droits
de brevets ou d’'une demande de brevet de Motorola Solutions, a I'exception d’'une licence d’utilisation
normale et non exclusive, libre de toute redevance, prévue par la loi lors de la vente d’'un produit.

Contenu a code source libre

Ce produit peut contenir des logiciels libres utilisés sous licence. Reportez-vous au support
d’installation du produit pour obtenir tous les avis juridiques relatifs aux logiciels libres et aux contenus
d’attribution.

Directive sur la mise au rebut des équipements électriques et électroniques
(DEEE) de I’'Union européenne (UE) et du Royaume-Uni (RU)

=== | a directive DEEE de I'Union européenne et les réglementations DEEE du Royaume-Uni exigent
que les produits (ou leur emballage, dans certains cas) vendus dans les pays de 'UE ou au Royaume-
Uni portent I'étiquette de la poubelle barrée. Comme le définit la directive DEEE, cette étiquette de
poubelle barrée signifie que les clients et les utilisateurs finaux dans les pays de 'UE et du RU ne
doivent pas jeter les équipements électriques et électroniques ou leurs accessoires dans les ordures
domestiques.

Les clients ou les utilisateurs finaux dans les pays de 'UE et du RU doivent communiquer
avec le représentant ou le centre de service de leur fournisseur d’équipement pour obtenir des
renseignements sur le systéme de collecte des déchets de leur pays.
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Avis de non-responsabilité

Veuillez noter que certaines fonctionnalités, installations et capacités décrites dans ce document
pourraient ne pas s’appliquer ou étre accordées sous licence pour l'utilisation sur un systéeme
particulier, ou pourraient dépendre des caractéristiques d’'une unité mobile d’abonné ou

d’une configuration de certains parameétres. Veuillez consulter votre personne-ressource chez
Motorola Solutions pour en savoir plus.

© 2023 Motorola Solutions, Inc. Tous droits réservés

Déclaration de conformité du fournisseur

Déclaration de conformité du fournisseur
Reglement CFR 47, partie 2, section 2.1077(a) de la FCC

C

Partie responsable

Nom : Motorola Solutions, Inc.

Adresse : 2000 Progress Pkwy, Schaumburg, IL. 60196
Numéro de téléphone : 1 800 927-2744

Déclare par les présentes que le produit :

Nom du modele : PMPN4593

est conforme aux réglementations suivantes :

Partie 15, sous-partie B, section 15.107(a) et section 15.109(a) des réglements de la FCC

Appareil numérique de classe B
Cet appareil est conforme aux stipulations de la Partie 15 des reglements de la FCC. Son
utilisation est assujettie aux deux conditions suivantes :

1 Cet appareil ne doit pas causer d’interférence nuisible; et
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2 Cet appareil doit accepter toute interférence regue, y compris les interférences pouvant
entrainer un fonctionnement indésirable.

E/ REMARQUE :

Cet équipement a fait I'objet de tests et a été déclaré conforme aux limites établies
pour un appareil numérique de classe B, conformément a la section 15 des réglements
de la FCC. Ces limites sont fixées afin d’offrir une protection suffisante contre des
interférences nuisibles dans une installation résidentielle. Cet équipement génére,
utilise et peut émettre de I'énergie de radiofréquence et, s'il n’est pas installé ou

utilisé conformément aux instructions, il peut provoquer un brouillage nuisible aux
communications radio. Cependant, il est impossible de garantir qu’il n’y aura aucune
interférence dans une installation particuliére.

Si cet appareil cause une interférence nuisible a la réception de la radio ou de la
télévision, ce qui peut étre déterminé en éteignant et en allumant I'appareil, vous étes
encouragé a remédier a la situation en prenant une ou plusieurs des mesures suivantes :

» Réorienter ou déplacer I'antenne réceptrice.
* Augmenter la distance entre I'équipement et le récepteur.
* Brancher I'appareil dans une autre prise sur un circuit différent de celui du récepteur.

» Consulter le distributeur ou un technicien de radio ou de télévision chevronné pour
obtenir de l'aide.

Conformity Markings

hi4
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Communiquer avec nous

Le centre des opérations de soutien centralisé (« Centralized Managed Support Operations » ou
CMSO) est le point de contact principal pour le soutien technique compris dans I'entente de service de
votre organisation avec Motorola Solutions.

Les clients disposant d’ententes de service doivent s’assurer d’appeler le CMSO dans toutes
les situations énumérées dans la section Responsabilités du client de leur entente de service,
notamment :

» Avant le rechargement du logiciel
» Pour confirmer les résultats du dépannage et de I'analyse avant de prendre les mesures

Votre entreprise a regu les numéros de téléphone du soutien et d’autres coordonnées appropriées
pour votre région géographique et votre entente de service. Utilisez ces informations pour obtenir
la meilleure réponse possible. Cependant, si nécessaire, vous pouvez également trouver les
coordonnées du soutien général sur le site Web de Motorola Solutions, en suivant ces étapes :

1 Entrez motorolasolutions.com dans votre navigateur.

2 Vous devez vous assurer que le pays ou la région de votre organisation se trouve sur la page.
Cliquez ou appuyez sur le nom de la région pour la changer.

3 Sélectionnez « Soutien » a la page motorolasolutions.com.

Commentaires

Envoyez vos questions et commentaires sur la documentation a I'adresse
documentation@motorolasolutions.com.

Pour signaler une erreur dans la documentation, veuillez fournir les renseignements suivants :
» Le titre et le numéro de piece du document

* Le numéro de page ou le titre de la section contenant I'erreur

* Une description de I'erreur

Motorola offre plusieurs cours congus pour vous aider a apprendre a utiliser le systéme. Pour en savoir
davantage et consulter la liste des cours actuellement offerts et les parcours technologiques, accédez
a https://learning.motorolasolutions.com.


http://motorolasolutions.com
http://motorolasolutions.com
mailto:documentation@motorolasolutions.com
https://learning.motorolasolutions.com/
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Conventions des icones

L’ensemble de documentation est concu pour donner au lecteur plus d’indices visuels. Les icbnes
suivantes sont utilisées dans tout 'ensemble de documentation.

e DANGER :
Le mot-indicateur DANGER avec I'icbne de sécurité associée comprend de I'information qui, si
elle est ignorée, peut entrainer la mort ou des blessures graves.

A AVERTISSEMENT :

Le mot-indicateur AVERTISSEMENT avec I'icbne de sécurité associée comprend de
l'information qui, si elle est ignorée, peut entrainer la mort ou des blessures graves ou de
graves dommages au produit.

A MISE EN GARDE :
Le mot-indicateur MISE EN GARDE avec l'icone de sécurité associée comprend de
I'information qui, si elle est ignorée, peut entrainer des blessures mineures ou modérées ou
de graves dommages au produit.

MISE EN GARDE :
Le mot-indicateur MISE EN GARDE peut étre utilisé sans l'icbne de sécurité pour signaler de
possibles blessures ou dommages qui ne sont pas liés au produit.

IMPORTANT :

@ Les énoncés avec le mot-indicateur IMPORTANT contiennent de 'information cruciale sur le
sujet abordé, mais ne sont pas des MISES EN GARDE ni des AVERTISSEMENTS. Aucun
niveau d’avertissement n’est associé aux énoncés « IMPORTANT ».

I:;/ REMARQUE :

Un AVIS contient des informations plus importantes que le texte avoisinant, comme des
exceptions ou des conditions préalables. Les avis peuvent également renvoyer le lecteur
ailleurs pour des renseignements supplémentaires, lui rappeler comment effectuer une action
(lorsqu’elle ne fait pas partie de la présente procédure, par exemple) ou lui dire ou se trouve
quelque chose a I'’écran. Aucun niveau d’avertissement n’est associé a un avis.
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Conventions de style

Les conventions de style suivantes sont utilisées :

Convention

Description

Gras

Ce type de police est utilisé pour les noms de fenétres, de touches et
d’étiquettes, lorsque ces noms apparaissent a I'écran (par exemple :
fenétre Navigateur d’alarmes). Lorsqu'il est clair que nous faisons
référence, par exemple, a une touche, le nom est utilisé seul
(exemple : Cliquez sur OK).

Monospacing font
in bold

Ce type de police est utilisé pour les mots qui doivent étre tapés
exactement comme ils sont illustrés dans le texte (exemple : Dans le
champ Address (Adresse), tapez http://ucs01.ucs:9080/).

Police a
espacement
constant

Ce type de police est utilisé pour les messages, les messages-guides
et autres textes affichés a I'écran de I'ordinateur (exemple : Une
nouvelle destination de rejet a été ajoutée).

<Police a
espacement
constant en gras
italique>

Ce type de police est utilisé avec des crochets en chevron pour
identifier un parameétre fictif pour un membre spécifique du groupe que
les mots représentent (par exemple : <numéro de routeur>).

E/ REMARQUE :

Dans les séquences a taper, les crochets en chevron sont
omis afin d’éviter toute confusion quant a I'inclusion des
crochets dans le texte a taper.

CAPITAL LETTERS

Ce type de caractéres est utilisé pour les touches de clavier
(exemple : Appuyez sur Y, puis sur ENTER).

Italique Ce type de police est utilisé pour les citations. Une citation est
habituellement le nom d’'un document ou une phrase provenant d’un
autre document (par exemple : Présentation du systeme Dimetra IP).

— Un signe — (fléche pointant vers la droite) sert a indiquer la structure

de menu ou d’onglet dans les instructions pour sélectionner un
élément de menu (par exemple : File—Save) ou un sous-onglet
particulier.
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Notice de sécurité importante

Ce document contient d'importantes directives relatives a la sécurité et au fonctionnement de

I'appareil.

Avant d’utiliser le chargeur de batterie, lisez toutes les directives et les marques d’avertissement sur le
chargeur et la batterie.

Q AVERTISSEMENT :
Veuillez lire attentivement cette notice et la conserver pour vous y référer ultérieurement.

10

Pour réduire les risques d’endommager le cordon d’alimentation, tirez sur la prise et non sur
le cordon au moment de le débrancher de la prise c.a. ou du chargeur.

Pour réduire les risques d’incendie ou de décharge électrique, évitez d'utiliser une rallonge
électrique. Si une rallonge doit étre utilisée, assurez-vous que le format du cordon est de
calibre 18 lorsque sa longueur est de 2 m (6,5 pi) ou moins et de calibre 16 lorsque sa
longueur est de 3 m (9,8 pi).

Pour réduire les risques d’incendie, de décharge électrique ou de blessure, n’utilisez pas le
chargeur s'il est brisé ou endommagé de quelque maniére que ce soit. Portez-le chez un
représentant de service Motorola Solutions.

Pour réduire les risques d’incendie ou de décharge électrique, ne démontez pas le chargeur.
Il ne peut pas étre réparé et aucune piéce de rechange n’est disponible.

Pour réduire les risques de décharge électrique, débranchez I'adaptateur d’alimentation du
chargeur de la prise c.a. avant de procéder a une maintenance ou a un nettoyage.

Pour réduire les risques de blessure, ne chargez que les batteries rechargeables agréées.
Les batteries non approuvées pourraient exploser et causer des blessures corporelles et
d’autres dommages.

Pour réduire les risques d’incendie, de décharge électrique ou de blessure, n’'utilisez que les
accessoires recommandés par Motorola Solutions.

Toute modification apportée a cet appareil sans I'autorisation explicite de Motorola Solutions
peut annuler l'autorisation d’utiliser cet appareil.
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Directives d’utilisation sécuritaire

Voici les directives d’utilisation du chargeur.

Cet équipement n’est pas congu pour une utilisation a I'extérieur. Ne I'utilisez que dans des
emplacements secs et sous des conditions sans risque d’humidité.

La température ambiante maximale autour du chargeur ne doit pas dépasser 40 °C (104 °F).

Pour une performance de chargement optimale, éteignez la radio pendant la recharge, a moins que
la radio ne transmette des données sans fil par Wi-Fi ou Bluetooth.

Branchez le chargeur a une prise c.a. uniquement a l'aide d’un bloc d’alimentation agréé par
Motorola Solutions.

La prise de courant a laquelle le bloc d’alimentation est branché doit se trouver a proximité et étre
facilement accessible.

Assurez-vous que le cordon du bloc d’alimentation est placé a un endroit ou il ne sera pas écrasé,
ne génera pas le passage, ne sera pas tendu de fagon anormale et ne sera pas exposé a une
source d’humidité.

Ne branchez le bloc d’alimentation qu’a une prise c.a. a fusible cablée appropriée, de tension
prescrite telle que spécifiée sur le produit.

Débranchez le chargeur de la tension de secteur en retirant le cordon d’alimentation de la prise de
courant c.a.

11



MNOO08300A01-AB
Chapitre 1 : Modéles pris en charge

Chapitre 1

Modeéles pris en charge

Logements du chargeur multiple — compatibles avec les chargeurs du tableau
des chargeurs multiples a un seul écran IMPRES 2™

Tableau 1 : Logements du chargeur multiple — compatibles avec les chargeurs du tableau des
chargeurs multiples a un seul écran IMPRES 2

Chargeur multiple Logement Description

PMPN4593 AS000700A01 Chargeur triple unités pour

radio et batterie
E/ REMARQUE :
Certains éléments d’assemblage peuvent étre commandés auprés de votre revendeur
local. Reportez-vous a Installation d’un logement de charge a la page 49 pour passer la
commande.

Bloc d’alimentation approuvé par Motorola Solutions

Tableau 2 : Bloc d’alimentation approuvé par Motorola Solutions

Numéro de piéce Description
PS000242A01 Bloc d’alimentation externe 90 W

Cordons d’alimentation approuvés par Motorola

Tableau 3 : Cordons d’alimentation approuvés par Motorola

Numéro de piéce Description

3087791G01 Cordon d’alimentation, Amérique du Nord/Amérique
latine/Amérique centrale

3087791G07 Cordon d’alimentation, Royaume-Uni

3087791G10 Cordon d’alimentation, Australie/Nouvelle-Zélande

3087791G13 Cordon d’alimentation, Argentine

CB000517A01 Cordon d’alimentation, Bureau of Indian Standards
(BIS), 3 A, 250 V c.a.

3087791G22 Cordon d’alimentation, Brésil

Batteries approuvées par Motorola Solutions

Tableau 4 : Batteries approuvées par Motorola Solutions

Chargeur multiple Numéro de piéce Description
PMPN4593 PMNN4813_ Batterie IMPRES 2 lithium-ion
IP68 2850T

12
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Chargeur multiple

Numéro de piéce

Description

PMNN4815_

Batterie IMPRES 2 lithium-ion
DIV 1 1P68 3200

13
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Chapitre 2

Chargeur, logement et interface de
communication

Le systéme standard de chargeur multiple permet de charger une vaste gamme de batteries Motorola
Solutions. Il est muni de logements pouvant accueillir une radio avec sa batterie ou une batterie seule.

Le systeme de chargeur adaptatif IMPRES 2 est un systéme entiérement automatisé de traitement des
batteries IMPRES 2 doté des fonctions supplémentaires suivantes :

» Charge adaptative pour convenir a un large éventail de types de batteries, y compris les
batteries IMPRES 2 et IMPRES, et d’autres batteries authentiques de Motorola Solutions.

* Interface de communication
- Reprogrammation du chargeur

- Chargement de données de batterie IMPRES dans un systéme de gestion de groupe de
batteries IMPRES.

* Menu clavier
- Configuration du chargeur.
- Analyse de batterie.
« Affichage de renseignements sur le logement no 1.
* Préparation d’'une batterie pour un rangement a long terme.
* Préparation d’'une batterie au lithium-ion pour I'expédition.

Il y a des avantages supplémentaires lorsque I'on charge une batterie au lithium-ion IMPRES 2 avec
un chargeur adaptatif IMPRES 2 :

» Optimise la durée de vie de la batterie en réduisant significativement la chaleur durant les cycles de
charge lente et post-charge.

» Offre un débit de charge supérieur pour les batteries au lithium-ion IMPRES.
+ Eliminer la nécessité de former le personnel pour gérer les taches de maintenance des batteries.

Cette combinaison est unique pour un chargeur de bureau. Par conséquent, I'utilisation de la radio
avec une batterie alors qu’elle se trouve dans le chargeur n’est pas recommandée.

Pendant le processus de charge, I'utilisation de la radio peut entrainer une réduction de la
performance de la radio et la prolongation du temps de charge de la batterie.
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Chapitre 3

Apercu du chargeur

Figure 1 : Apercu du chargeur
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Tableau 5 : Présentation et description du chargeur

Composant Description

1a6 Logements de charge : pour charger des batteries branchées a une radio
ou autonomes.

Affichage — Affiche les options de menu disponibles.

Clavier — Pour la sélection de menu.

Voyant d’indication d’état : indique I'état de charge de la batterie.

10 Module de communication — prend en charge la reprogrammation du
chargeur et le téléchargement des données sur un systéme de gestion
de groupe de batteries IMPRES.

11 Entrée du connecteur d’alimentation : compatible avec les blocs
d’alimentation répertoriés dans le tableau du bloc d’alimentation agréé par
Motorola Solutions.
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Batteries et chargeurs IMPRES 2

Cette section fournit des renseignements sur les batteries et chargeurs IMPRES 2.

4.1
Caractéristiques et avantages

Charger les batteries IMPRES 2 a I'aide d’'un chargeur adaptatif IMPRES 2 offre les avantages
suivants :

» Optimise la durée de vie de la batterie en réduisant significativement la chaleur durant les cycles de
charge lente et post-charge.

» Détermine I'état actuel de la batterie pour indiquer a I'utilisateur la durée réelle d’utilisation.
» Offre un débit de charge supérieur pour les batteries au lithium-ion IMPRES 2.

* Minimise la chauffe de la batterie IMPRES 2, peu importe la durée pendant laquelle la batterie est
laissée dans le logement.

» Charge périodiquement une batterie laissée dans le chargeur, maintenant un état de charge élevée
et préte pour l'utilisateur.

Gréace a ce systéme breveté unique, il n’est pas nécessaire de suivre et d’enregistrer les batteries
IMPRES 2 ou de retirer les batteries des chargeurs une fois la charge terminée.

4.2
Batterie IMPRES 2 avec I'auto-étalonnage et la remise en état

MISE EN GARDE :

Les batteries IMPRES 2 qui ont cette icone sur I'étiquette de la batterie
ne nécessitent pas d’étalonnage et de remise en état périodiques
lorsqu’elles sont chargées dans ce chargeur IMPRES 2 (avec la
version du logiciel V2.03 ou une version plus récente).

E/ REMARQUE :

Assurez-vous que votre chargeur est toujours mis a jour avec

le micrologiciel le plus récent. Le progiciel d’application du
reprogrammateur de chargeur approuvé par Motorola Solutions peut
étre téléchargé a partir de Motorola Online (MOL) ou du site Web de
Motorola Solutions.

4.21
Mise a jour du micrologiciel

E/ REMARQUE :

S’applique a tous les appareils ou chargeurs Gen 2 d'IMPRES, incluant I'unité d’interface de
chargeur (CUI), le lecteur de données de batterie (BDR), le chargeur individuel (SUC), le
chargeur d’'unités doubles (DUC) et le chargeur multiple (MUC).

Mise a niveau d’un appareil ou d’'un chargeur IMPRES vers une version plus récente.

Préalables :
Retirez de I'appareil ou du chargeur cible toutes les batteries insérées.
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Procédure :
1 Connectez I'appareil ou le chargeur a votre ordinateur a I'aide d’un port USB.

L’appareil ou le chargeur connecté est indiqué dans la fenétre principale du reprogrammateur de
chargeur MSI.

MOTLLE: ST B0 (GO B version avalabie. Fleass Updale

‘Motorols IPRE S Flest Managemand ODevice Service” has been stapped by BS1 Chamger Reprogrammer. To werity the senvice has stopped, please refer to the
Hadp file,

[ cneck version | | upgrase |

Fia

Tdotoraia IMPARES GEM2 IMPRES 2 BOC
MODULE: 132150451 (COMEZ) (] 110 Mew version avalahle. Fleasa Update

‘Modorols BFRE § Fleet Managemend Device Service’ has been stopped by 851 Charger Reprogrammer. To wenfy the service has stopped, please refer to the

Hedp Tile.

coeckversion ||| Upgrade |

3 Sélectionnez I'appareil ou le chargeur qui doit étre mis a jour.
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F&!pmgrm —— S e s ek S Wm W = | =

RS S —

Fir

]

Hedp:

Meteria IMPRES GENZ IMPRES 2 BOG =

MODLAE - 82150451 (COMET] 1.10 1.1 Mo versien avadable. Fioass Updale.

‘Modoroka IMPRES Fle#l Managemend Device Service’ has been stopped by MSI Charger Repaogrammer. To wesily (he sepvice has slopped, please refer to the
Hizdp Ml

ma:wamun” Upgrase |

s =

E/ REMARQUE :

Vous ne pouvez pas sélectionner un appareil ou un chargeur déja mis a jour avec la
derniére version du micrologiciel.

4 Pour lancer la mise a niveau du micrologiciel, cliquez sur Upgrade.

—— R Sl e s e Y Em W W = E

Reprogramener

Fie Help
Moborala IMPRES GENZ IMPRES 2 BOG &
MODULE: 132150451 (CONGT)

1.10 1.1 Mew version avaiable. Fiease Updaie.

‘Motorcla BPRE S Flest Management Device Service’ has been stopped by MSI Charger Reprogrammer. To wesily the service has slopped, please refer to the
Higldp Nl

| cnesicversion || upgrae

b5 =

5 Lorsque vous étes invité a démarrer la mise a niveau, cliquez sur OK dans la fenétre de
confirmation.
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. -
B confrmation. s e Sewea— W—— .=
TN00E ~ Do ot disoonnech e cevice gurng e Updating proceguns. The devioe nesds o be rsionmecled aRer uoosting.
Remember bo remave batberes from S device befiore the updating
Melerols IMPRES GENZ WMFRES 2 BOG MODULE 152120451 & 110 111
[l L | - 1
[ Co you want o upgrade the selecton cevicoitharger ?I o] I Cancel |l|]

Une fenétre indique la progression de la mise a niveau jusqu’a ce qu’elle soit terminée.

6 Une fois les mises a niveau terminées, fermez la fenétre.

E Programnning

Moicrola IMFRES GEMZ IMPRES 2 BOG Dong. Doamiaaded Successhully,
SFODALE 182150451 (C0OM3Z) s 17— Eirmwane Upgraded

4.3
Indication de la fin du cycle de vie

Au fil de I'utilisation des batteries, I'usure normale réduit la capacité disponible. Les chargeurs
IMPRES 2 comparent la capacité de la batterie IMPRES 2 a la capacité nominale de la batterie.

Lorsque la capacité est a une valeur tres faible, la batterie IMPRES 2 peut étre prés de la fin de son
cycle de vie. La batterie IMPRES 2 reste utilisable. Dans certains cas, il peut étre préférable de donner
la batterie a une personne qui n’a pas besoin d’une grande capacité de batterie pour son quart de
travail.
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Chapitre 5

Procédure de charge

Pour des résultats optimaux, chargez la batterie a la température ambiante. Les chargeurs multiples
IMPRES 2 peuvent charger une batterie autonome ou une batterie reliée a une radio.

Ou et quand utiliser :

Figure 2 : Charge de la radio

Procédure :

20

Placez le chargeur multiple (MUC) sur une surface plane.

Insérez fermement le bloc d’alimentation dans la prise d’entrée c.a. a I'arriere du chargeur.
Branchez le cordon d’alimentation du bloc a une prise de courant appropriée.

Aprés la mise sous tension, le voyant de chaque logement s’allume en vert pendant une
seconde et affiche IMPRES 2 CHARGER. Siles voyants ne clignotent pas et qu’aucun message
ne s’affiche, vérifiez les branchements du cordon d’alimentation.

Insérez la radio avec batterie ou la batterie autonome dans un logement libre.

Les indications suivantes indiquent que la radio ou la batterie autonome est correctement
insérée dans le logement :

» L’état de charge d'une radio est indiqué par le voyant d’état ou I'écran de la radio.
» L’écran du MUC affiche I'état de charge du logement 1 seulement.

La radio ou la batterie seule est préte a 'emploi lorsque le voyant passe au vert fixe.

IZ/; REMARQUE :

Pour une performance de chargement optimale, éteignez la radio pendant la recharge, a
moins que la radio ne transmette des données sans fil par Wi-Fi ou Bluetooth.

Saisissez le corps de la radio lorsque vous insérez ou retirez la radio du chargeur. Evitez
de tirer 'antenne de la radio lorsque vous la retirez.
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Messages de I'affichage et indications des DEL

Cette section fournit des informations sur les messages et les indications des voyants DEL IMPRES 2.

5.1.1
Batterie IMPRES 2

La charge d’'une batterie IMPRES 2 utilise I'écran des messages et des indications de voyant DEL

résumeées dans les tableaux suivants :

Tableau 6 : Charger les batteries IMPRES 2

Etat

Affichage du logement

Voyant DEL

Mise sous tension du chargeur

IMPRES 2 CHARGER

Vert pendant environ une

yYY%

seconde
Batterie détectée IMPRES 2 BATTERY Rouge fixe
Charge rapide RAPID CHARGE XXXXOmAh Rouge fixe

Charge a 90 % ou plus

TRICKLE CHARGE
xxxx0mAh yyy$%

Vert clignotant

Charge a 95 % ou plus

CHARGE COMPLETE
xxxx0mAh yyy$%

Défaillance

AVERTISSEMENT :
NOT CHARGEABLE
REMOVE &
REINSERT

Veille (batterie en attente de
charge rapide)

AVERTISSEMENT :

A HOT BATTERY
WAITING TO
CHRGE OU COLD
BATTERY WAITING
TO CHRGE OU VERY
LOW BATTERY
WAITING TO
CHRGE

Orange clignotant
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51.2
Batteries non IMPRES de Motorola Solutions

Tableau 7 : Batteries non IMPRES de Motorola Solutions

Etat Affichage du chargeur Voyant DEL
Mise sous tension du chargeur  IMPRES 2 CHARGER Vert pendant environ une
seconde
Batterie détectée MOTOROLA SOLUTNS Rouge fixe
BATTERY .
Charge rapide RAPID CHARGE Rouge fixe
Charge a 90 % ou plus TRICKLE CHARGE Vert clignotant
Nl
» S
Charge a 95 % ou plus CHARGE COMPLETE Vert fixe
Défaillance AVERTISSEMENT : Rouge clignotant
NOT CHARGEABLE N
REMOVE & AN
REINSERT
Veille AVERTISSEMENT : Orange clignotant
+ La batterie est en attente A HOT BATTERY

de charge rapide. WAITING TO
CHRGE 0ouU COLD

BATTERY WAITING
TO CHRGE oOu VERY
LOW BATTERY
WAITING TO
CHRGE

* La batterie est peut-étre
trop chaude ou trop froide,
ou sa tension est faible.

51.3

Batterie inconnue

Certaines batteries non reconnues peuvent ne pas étre détectées par le chargeur. Les batteries non
reconnues ne déclarent pas les parameétres de charge de fagon reconnaissable par le chargeur. Si une

batterie non reconnue est détectée, le chargeur indique la charge comme représentée dans le tableau
suivant.

Tableau 8 : Charger des batteries inconnues

Etat Affichage du chargeur Voyant DEL
Mise sous tension du chargeur IMPRES 2 CHARGER Vert pendant environ une
seconde
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Etat Affichage du chargeur Voyant DEL
Batterie détectée UNKNOWN BATTERY Rouge fixe
Charge rapide RAPID CHARGE Rouge fixe
Charge presque compléte TRICKLE CHARGE Vert clignotant
(capacité de la batterie Ny
inconnue) '/?\‘
Chargée (capacité de la CHARGE COMPLETE Vert fixe
batterie inconnue) ‘
Défaillance AVERTISSEMENT : Rouge clignotant
NOT CHARGEABLE N
REMOVE & B
REINSERT
Veille AVERTISSEMENT : Orange clignotant
+ La batterie est en attente A HOT BATTERY
de charge rapide. WAITING TO

CHRGE ou COLD
BATTERY WAITING
TO CHRGE ou VERY
LOW BATTERY
WAITING TO
CHRGE

* La batterie est peut-étre
trop chaude ou trop froide,
ou sa tension est faible.

5.2

Entreposage a long terme de la batterie IMPRES 2

Vous pouvez préparer des batteries au lithium-ion IMPRES 2 pour I'entreposage a long terme.
Les batteries au lithium préparées pour le stockage a long terme peuvent ne pas respecter les
réglementations pour I'expédition par fret aérien.

Préparation des batteries IMPRES 2 pour I’entreposage a long terme

Tableau 9 : Préparation des batteries IMPRES 2 pour I'entreposage a long terme

Etat Affichage du chargeur Voyant DEL

Mise sous tension du chargeur ~ IMPRES 2 CHARGER Vert pendant environ une
seconde

Batterie détectée IMPRES 2 BATTERY Batterie doit étre déchargée :
Orange fixe
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Etat

Affichage du chargeur

Voyant DEL

Batterie doit étre chargée :
Rouge fixe

sélection)

Rated Cap

Décharge de la batterie STORAGE DISCHRGE xx% Orange fixe
(décharge a la sélection) Rated Cap
Recharge rapide (charge a la STORAGE CHARGE xx% Rouge fixe

Presque rechargée (charge a
la sélection)

STORE TRKL CHRGE xx%
Rated Cap

Vert clignotant

» Décharge ou charge
terminée

» Prét a entreposer

LONGTERM STORAGE xx%
Rated Cap

Vert fixe

Défaillance
« Batterie défectueuse

* Aucun courant de
décharge

« Capacité trop faible pour
charge compléte

e AVERTISSEMENT :

NOT CHARGEABLE
REMOVE &
REINSERT

ou CANNOT
DISCHARGE FOR
LT STORAGE

Oou STORE
INCOMPLETE Low
Capacity:yy%

Rouge clignotant

Veille

« La batterie est en attente
de charge rapide.

» La batterie est peut-étre
trop chaude ou trop froide,
ou sa tension est faible.

e AVERTISSEMENT :

HOT BATTERY
WAITING TO
CHRGE ou COLD
BATTERY WAITING
TO CHRGE ou VERY
LOW BATTERY
WAITING TO
CHRGE

Orange clignotant
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Préparer d’autres batteries Motorola Solutions, non-Motorola Solutions ou
inconnues pour I’entreposage a long terme

Tableau 10 : Préparer d’autres batteries Motorola Solutions, non-Motorola Solutions ou inconnues pour

'entreposage a long terme

Etat

Affichage du chargeur

Voyant DEL

Mise sous tension du chargeur

IMPRES 2 CHARGER

Vert pendant environ une

seconde

Batterie détectée

Solutions

« Autres batteries Motorola

« Batterie inconnue

WRONG BATT TYPE CANNOT

LT STORAGE

Rouge clignotant

N

N

¢ La batterie est en attente
de charge rapide.

* La batterie est peut-étre
trop chaude ou trop froide,
ou sa tension est faible.

A

HOT BATTERY
WAITING TO
CHRGE ou COLD

BATTERY WAITING
TO CHRGE ou VERY

LOW BATTERY
WAITING TO
CHRGE

Défaillance (batterie AVERTISSEMENT : Rouge clignotant
défectueuse) A NOT CHARGEABLE N

REMOVE & N

REINSERT
Veille AVERTISSEMENT : Orange clignotant

5.3

Préparation d’une batterie lithium-ion pour I’expédition

Vous pouvez préparer des batteries lithium-ion IMPRES 2 ou d’autres d’origine Motorola Solutions

pour I'expédition par fret aérien.

Tableau 11 : Préparation des batteries au lithium-ion IMPRES 2 pour I'expédition

Etat

Affichage du chargeur

Voyant DEL

Mise sous tension du chargeur

IMPRES 2 CHARGER

Vert pendant environ une

seconde

Batterie détectée

IMPRES 2 BATTERY

Batterie doit étre déchargée :

Orange fixe

Batterie doit étre chargée :

Rouge fixe
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» Décharge ou charge

Etat Affichage du chargeur Voyant DEL

@)
Décharge de la batterie SHIP LI DISCHRG xx% Orange fixe
(décharge a la sélection) Rated Cap
Recharge rapide (charge a la SHIP LI CHARGE xx% Rouge fixe
sélection) Rated Cap

O

SHIP LI DISCHRG Or LI Vert fixe

« Capacité trop faible pour
charge compléte

DISCHARGE FOR
LT SHIPMENT

Ou SHIP
INCOMPLETE Low
Capacity:yy%

terminée READY TO SHIP xx%
R , R Rated Cap .
* Prét pour I'expédition
Défaillance AVERTISSEMENT : Rouge clignotant
+ Batterie défectueuse NOT CHARGEABLE So-
REMOVE & 8
. Aycun courant de REINSERT
décharge OuU CANNOT

Veille

+ La batterie est en attente
de décharge ou de charge.

* La batterie est peut-étre
trop chaude ou trop froide,
ou sa tension est faible.

e AVERTISSEMENT :

HOT BATTERY
WAITING TO
CHRGE ou COLD
BATTERY WAITING
TO CHRGE ou VERY
LOW BATTERY
WAITING TO
CHRGE

Orange clignotant

Préparation d’autres batteries lithium-ion de Motorola Solutions pour

I'expédition

Tableau 12 : Préparation d’autres batteries lithium-ion de Motorola Solutions pour I'expédition

Etat

Affichage du chargeur

Voyant DEL

Mise sous tension du chargeur

IMPRES 2 CHARGER

Vert pendant environ une
seconde

Insertion de la batterie MOTOROLA SOLUTNS Orange fixe
BATTERY
Décharge de la batterie SHIP LI DISCHRG Orange fixe
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Etat Affichage du chargeur Voyant DEL
Charge rapide SHIP LI CHARGE xx% Rouge fixe
Rated Cap ‘
« Charge compléte LT READY TO SHIP xx% Vert fixe
. I Rated Cap
«  Prét pour I'expédition ‘
Défaillance AVERTISSEMENT : Rouge clignotant
NOT CHARGEABLE NP
REMOVE & sy
REINSERT
Veille AVERTISSEMENT : Orange clignotant
+ La batterie est en attente A HOT BATTERY
de charge rapide. WAITING TO

CHRGE ou COLD
BATTERY WAITING
TO CHRGE ou VERY
LOW BATTERY
WAITING TO
CHRGE

* La batterie est peut-étre
trop chaude ou trop froide,
ou sa tension est faible.

Préparation des batteries inconnues pour I’expédition

Tableau 13 : Préparation des batteries inconnues pour I'expédition

Etat Affichage du chargeur Voyant DEL
Mise sous tension du chargeur IMPRES 2 CHARGER Vert pendant environ une
seconde
Batterie détectée WRONG BATT TYPE CANNOT Rouge clignotant
+ Autres batteries Motorola SHIP LI Se-
Solutions 2N

« Batterie inconnue

Défaillance (batterie AVERTISSEMENT : Rouge clignotant
défectueuse) NOT CHARGEABLE oL

REMOVE & By

REINSERT
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Etat Affichage du chargeur Voyant DEL
Veille AVERTISSEMENT : Orange clignotant
+ La batterie est en attente HOT BATTERY

de charge rapide. WAITING TO

CHRGE ou COLD
BATTERY WAITING
TO CHRGE ou VERY
LOW BATTERY
WAITING TO
CHRGE

* La batterie est peut-étre
trop chaude ou trop froide,
ou sa tension est faible.
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Configuration du chargeur

AVERTISSEMENT :
Videz tous les logements avant de passer a la configuration du chargeur.

Le clavier du chargeur est situé a coté de I'écran associé au logement no 1.

Figure 3 : Ecran et clavier du chargeur

6.1
Menu principal

Procédure :

1 Pour entrer dans le menu Charger Setup, appuyez sur la fleche vers la gauche et celle vers la
droite simultanément pendant au moins trois secondes.

Le temps de maintien est réglable. L’écran affiche Press OK to entr
SETUP MENU
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2 Appuyez sur OK pour afficher le menu de configuration du chargeur disponible

Figure 4 : Menu de configuration du chargeur

o
]

ntr|

p / t or e Pl
Fléche vers
la droite
TUP MENDU |
a |l i bration >
Flécheversl
la droite
|s ETUP MENU |
4 E 0S5 Il ndicationlh
Précédent Fléche vers
™ la droite
SETUP MENU
|Disp|ay Formatbl
Flécheversl
la droite
|s ETUP MENDU |
4 C apact y Formatw
Fleche vers
la droite l
SETUP MENU
|1 P ower S a
Fleche vers
la droite l
|S ETUP MENU |
4Ll anguage »
Fléche vers
la droite

3 Pour parcourir les options du menu de configuration du chargeur, appuyez sur la fleche vers la
droite.

Pour parcourir les options du menu dans I'ordre inverse, appuyez sur la fleche vers la gauche.

5 Appuyez sur OK pour entrer dans le menu de configuration du chargeur avec I'option
actuellement affichée.

6 Pour quitter le menu de configuration du chargeur, appuyez sur Back— OK.

Si aucune touche du clavier n’est touchée pendant 10 minutes, alors le chargeur quittera le menu de
configuration et reviendra a I'affichage de message normal.

6.2

Sélection de menu de configuration du chargeur
Cette section décrit les sélections du menu de configuration du chargeur.

» Pour parcourir les options telles que présentées, appuyez sur la fleche droite.
» Pour parcourir les options dans l'ordre inverse, appuyez sur la fleche gauche.
» Un crochet indique 'option actuellement sélectionnée.

* Appuyer sur OK retire le crochet d’'une option sélectionnée ou I'ajoute pour sélectionner I'option
affichée.

* Appuyez sur Back—OK pour quitter le menu de configuration.

Les sélections de configuration du chargeur sont stockées dans la mémoire non volatile. Les
sélections ne sont pas touchées par le cycle d’alimentation du chargeur.
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Expédition/entreposage

Figure 5 : Menu d’expédition ou de stockage
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Les options suivantes sont les quatre options d’expédition ou d’entreposage :

6.3

Désactivé
Expédier lithium-ion

Stockage a long terme

Entreposage a long terme a 75 % de la capacité nominale

A

Expédition lithium

L’option Expédition lithium regle I'état de charge d’une batterie au lithium-ion Motorola Solutions a
la valeur basse autorisée pour I'expédition en vrac — environ 25 % de la capacité nominale. Cette
fonction s’applique uniquement aux batteries IMPRES 2 ou autres batteries au lithium-ion Motorola
Solutions.

Le chargeur peut entierement décharger certaines batteries de Motorola Solutions avant de les
charger a la limite établie pour I'expédition des batteries lithium-ion Motorola Solution autres

qu’

IMPRES 2.

Expédition lithium-ion ne s’applique pas aux batteries inconnues. Ces batteries sont en défaut.
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6.3.2
Stockage a long terme

Le stockage a long terme régle une batterie IMPRES 2 sur un état de charge (SoC) convenable pour
I'entreposage de longue durée.

L’état de charge (SoC) préféré pour I'entreposage est bien inférieur a la charge compléte, comme

50 %. L'entreposage a long terme a 75 % de la capacité nominale est disponible pour les scénarios
nécessitant que la batterie soit entreposée a un plus grand SoC, notamment pour réduire le temps de
charge compléte si la batterie doit étre rapidement mise en service.

Entreposage a long terme et Entreposage a long terme 75 % ne s’appliquent pas aux batteries
inconnues ou aux batteries Motorola Solutions autres qu'IMPRES 2. Ces batteries sont en défaut.

6.4
Menu d’avertissement de fin du cycle de vie

Méme si la batterie IMPRES 2 arrive a la fin de son cycle de vie, la capacité de la batterie peut étre
supérieure a la capacité adéquate compte tenu de son utilisation.

Désactivez l'indication de fin du cycle de vie (alternance rouge/vert) que le chargeur indique a la fin du
chargement de la batterie.

Figure 6 : Menu d’avertissement de fin du cycle de vie
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6.5
Menu du format d’affichage

Figure 7 : Menu du format d’affichage
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Les options suivantes sont les quatre formats d’affichage :
* Orientation normale (chargeur sur un bureau).
» Orientation inversée (chargeur accroché au mur).

+ Messages d’avertissement seulement. Les autres messages ne sont pas affichés. Cela s’applique
aux orientations normale et inversée. Les messages d’avertissement sont présentés dans les
tableaux suivants : Batterie IMPRES 2 a la page 21 a Préparation d’'une batterie lithium-ion pour
I'expédition a la page 25.

» Affichage éteint.
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6.6
Menu du format de capacité

Figure 8 : Menu du format de capacité
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Les options d’affichage de la capacité de la batterie comprennent les informations suivantes :

Tableau 14 : Options d’affichage de la capacité de la batterie

Représentation Description

xxx0mAh Présente la charge (état de charge) en
milliampéres.

VYyS Présente la charge relativement a la capacité

potentielle (charge pleine), en pourcentage. La
valeur maximale est de 100 %.

$BAR L’équivalent de yyy % représenté dans une
barre de huit segments.
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6.7
Menu du mode veille

Figure 9 : Menu du mode veille
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Pour répondre a certaines limites gouvernementales de puissance faible en mode veille, le mode de
veille permet au chargeur de désactiver tous les logements a I'exception du logement n°® 1 si ces
logements demeurent inactifs pendant une certaine période. Voici des exemples d’activités :

» Charge de radio ou batterie

* Préparation d’'une batterie lithium-ion pour I'expédition

» Préparation d’une batterie IMPRES 2 pour un entreposage a long terme
* Mode de configuration du chargeur

* Mode d’analyse du chargeur

» Défaillance

Le logement 1 reste allumé, mais peut entrer en veille. Pour activer les autres logements, appuyez sur
une touche du clavier. Ces logements réagiront a l'insertion ou au retrait d’'une radio ou d’une batterie
uniqguement une fois qu’ils auront été allumés.

6.8
Menu Temps de saisie

Le temps de saisie est le temps nécessaire pour appuyer sur la fleche vers la gauche et vers la droite
simultanément pour entrer en mode de configuration du chargeur ou en mode analyseur du chargeur.
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Figure 10 : Menu Temps de saisie
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6.9
Menu de langue

L’affichage du chargeur ne prend en charge que I'anglais d’Amérique du Nord.
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Figure 11 : Menu de langue
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Chapitre 7

Mode analyseur

Procédure :
1 Pour entrer en mode analyseur, appuyez sur la touche OK pendant plus de 3 secondes.

Le temps de maintien est réglable. Les descriptions de fonction du mode analyseur sont
associées a la version 1.05 du logiciel du chargeur.

2 Appuyez sur OK pour afficher les données disponibles a partir de la batterie ou du logement de
charge sur I'écran adjacent au logement, puis la version logicielle du chargeur.

3 Pour parcourir les données, appuyez sur la fléeche droite. Pour parcourir les données dans
I'ordre inverse, appuyez sur la fleche gauche.

4 Pour quitter le mode analyseur, appuyez sur Back— OK.

Si aucune touche du clavier n’est touchée pendant 10 minutes, alors le chargeur quittera le mode
analyseur et reviendra a I'affichage de message normal.

En mode Analyzer, si la batterie est retirée et remplacée par une autre, le dernier parametre affiché
pour la premiére est le premier paramétre affiché pour la deuxieme. Par exemple, lorsque la mention
Battery IMPRES Cycles s’affiche, la batterie IMPRES 2 est retirée du logement 1 et une batterie
IMPRES 2 différente est insérée dans le méme logement. Le premier affichage de paramétre pour la
deuxiéme batterie est Battery IMPRES Cycles.
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71
Batterie IMPRES 2

Figure 12 : Menu de batterie IMPRES 2
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Affichage de I'état de chaque logement

Figure 13 : Menu du mode analyseur de batterie IMPRESS 2 pour afficher I’état de chaque

logement
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Le n° du logement (xx) est affiché dans le coin supérieur gauche de I'écran
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7.2

Batterie non IMPRES de Motorola Solutions
Figure 14 : Batterie non IMPRES de Motorola Solutions
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Affichage de I'état de chaque logement

Figure 15 : Menu du mode analyseur de batterie non-IMPRES de Motorola Solutions pour
afficher I’état de chaque logement
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Batterie inconnue

Figure 16 : Menu de batterie inconnue
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Figure 17 : Menu du mode analyseur de batterie inconnue pour I'affichage de I’état de chaque

logement

Chapitre 7 : Mode analyseur
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74
Logement vide

Figure 18 : Menu de logement vide
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Affichage de I'état de chaque logement

Figure 19 : Menu du mode analyseur de logement vide pour I'affichage de I’état de chaque

logement
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Chapitre 8

Reprogrammation du chargeur

La reprogrammation du chargeur nécessite que l'interface de communication soit connectée a un
ordinateur par un cable USB standard. Les messages suivants sont affichés par le chargeur lors de
I'utilisation du systéme de gestion de groupe de batteries IMPRES 2 pour lancer la reprogrammation
du chargeur.

Tableau 15 : Options d’affichage de la reprogrammation du chargeur

Affichage du chargeur Description

REPROGRAMMING REMOVE BATTERIES Retirez les batteries des logements du chargeur
avant la reprogrammation.

REPROGRAMMING WAITING FOR DATA Tous les logements sont vides.

REPROGRAMMING Progress yyy% Données de reprogrammation en

téléchargement. Pour les chargeurs avec un
écran associé a chaque logement, la valeur de
pourcentage est le pourcentage de données
téléchargé avec succes dans le logement
associé a I'écran. Pour les chargeurs qui ont

un seul affichage (logement 1), la valeur de
pourcentage est le pourcentage de données
téléchargé avec succés dans les six logements.

REPROGRAMMING POCKET#xx FAILED Echec de la reprogrammation dans le logement
identifié. Le logement du chargeur identifié
execute les fonctionnalités normales en utilisant
le logiciel précédent.

IMPRES 2 CHARGER Le téléchargement des données de
reprogrammation est terminé. Le chargement
termine le processus de reprogrammation.

REPROGRAMMING COMPLETE Le processus de reprogrammation est terminé
avec succes. Le chargeur exécute les
fonctionnalités normales en utilisant le nouveau
logiciel télécharge.
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Chapitre 9

Dépannage du chargeur

Tableau 16 : Dépannage

Probléeme

Solution...

Le chargeur s’allume, mais le voyant ne
clignote pas en vert.

Assurez-vous que le cordon d’alimentation est
bien connecté au chargeur et a une prise c.a.
appropriée. Assurez-vous que cette prise est
alimentée.

Inspectez les fusibles et remplacez-les au
besoin.

Batterie insérée, mais le voyant demeure éteint
et I'écran n’identifie pas la batterie.

Si la batterie est insérée dans un des
logements (a I'exception du logement 1) et
que le mode d’économie d’énergie est active,
appuyez alors sur le bouton Menu.

Voir Probléme.

Défaillance

Assurez-vous que la radio ou la batterie
autonome est insérée correctement.

Vérifier si les contacts sont contaminés ou
rouillés :

* Retirez la radio ou la batterie autonome du
chargeur.

» Assurez-vous que la batterie se trouve
dans la liste des batteries approuvées par
Motorola Solutions. Il est possible que des
batteries d’autres types ne puissent pas étre
chargées.

* Inspectez les contacts de charge de
la batterie pour vérifier la présence de
contamination ou de rouille. Nettoyez les
contacts de charge a 'aide d’un chiffon sec.

* Inspectez les contacts de charge dans
le logement du chargeur pour vérifier la
présence de contamination ou de rouille.
En présence de contamination ou de rouille,
retirez I'alimentation du chargeur et nettoyez
les contacts de charge a I'aide d’un chiffon
doux et sec.

Essayez de remplacer la batterie. Si le
probléme disparatt, retirez du service la batterie
défectueuse.

Si le probléme persiste, méme apres avoir
remplacé la batterie, mettez le chargeur hors
service.
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Probléeme

Solution...

L’affichage du chargeur indique les
messages suivants lorsque la batterie
est une batterie approuvée de Motorola
Solutions :UNKNOWN BATTERY

Le chargeur affiche le message suivant
lorsqu’il prépare a I'expédition une batterie

lithium-ion autorisée de Motorola Solutions :

CANNOT DISCHARGE FOR LI SHIPMENT

Retirez la radio ou la batterie autonome du
chargeur.

Assurez-vous que la batterie se trouve dans
la liste des batteries approuvées par Motorola
Solutions. Il est possible que des batteries
d’autres types ne puissent pas étre chargées.
Si la batterie est une batterie approuvée
Motorola Solutions :

Inspectez les contacts de charge de

la batterie pour vérifier la présence de
contamination ou de rouille. En présence
de contamination ou de rouille, débranchez
I'alimentation du chargeur et nettoyez les

contacts de charge a 'aide d’un chiffon sec.

Réinsérez la radio ou la batterie autonome
de Motorola Solutions.
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Chapitre 10

Systeme de gestion de groupe de
batteries IMPRES

La gestion de groupe de batteries IMPRES s’applique aux batteries et chargeurs IMPRES et
IMPRES 2.

Le logiciel de gestion de groupe de batteries collecte automatiquement les données critiques des
batteries IMPRES ou IMPRES 2 qui sont insérées dans un chargeur IMPRES ou IMPRES 2.

Ces données critiques comprennent I'age de la batterie, sa capacité, sa charge, sa date de fabrication
et sa date de mise en service. Le logiciel de gestion de groupe de batteries analyse les données

de batterie, communique I'état de la batterie et recommande le moment de remplacer la batterie. Le
logiciel peut rapidement et efficacement déterminer si oui ou non il faut déployer la batterie a un
utilisateur moins demandant, le moment d’acheter une batterie de rechange ou si une batterie est
manquante.

Le logiciel de gestion de groupe de batteries offre les informations essentielles sur la batterie
suivantes :

* Indique quand les batteries sont en dessous d’une capacité acceptable.

» Permet de garantir que les utilisateurs ont une capacité suffisante pour un quart de travail entier.
» |dentifie les batteries a faible capacité afin qu’elles puissent étre retirées du service.

+ Elimine les temps d’arrét imprévus et les interruptions de travail.

+ Evite les frais liés & la mise au rebut prématurée des batteries.

» Confirme que les chargeurs sont distribués et utilisés de fagon optimale.

Pour obtenir de plus amples renseignements sur la gestion de groupe de batteries, consultez les
manuels suivants :

« Manuel d’installation de gestion de groupe de batteries IMPRES™, MNO07473A01
» Guide d'utilisation de gestion de groupe de batteries IMPRES™, MNOO7495A01

» Guide de dépannage de gestion de groupe de batteries IMPRES™ et guide de configuration des
composants et des logiciels externes, MN0O07501A01

» Version 4.0 du Guide d'utilisation de l'interface WEB de gestion de groupe de batteries IMPRES™,
MNO08435A01
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Chapitre 11

Installation d’'un logement de charge

Tableau 17 : Numéro de commande pour les éléments d’assemblage

Insertion, numéro Insertion unique, numéro de Description
d’assemblage commande de trousse
AS000700A01 AS000130A01 Adaptateur, logement de

chargeur multiple, triple unités

E/ REMARQUE :

Certains éléments d’assemblage peuvent étre commandés auprés de votre revendeur
local.

11.1
Retrait d’un logement de charge du chargeur multiple

Figure 20 : Installation et retrait d’un logement de charge AS000700A01

Composant Description
1 Etiquette du couvercle
2 Vis

Logement de charge

Procédure :

1 Retirez I'étiquette du couvercle sur le logement de charge.
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2 Retirez la vis qui maintient le logement de charge a la base.
3 Soulevez le logement de charge de quelques centimétres de la base.

4 Retirez le faisceau du logement en tirant tout droit sur le connecteur.

11.2
Fixation du logement de charge au chargeur multiple

Figure 21 : Fixation des logements de charge a la base du chargeur multiple AS000700A01

Composant Description

1 AS000700A01

2 Prise du faisceau
Procédure :

1 Branchez le connecteur USB et le connecteur du faisceau aux prises de la base.

IZ/; REMARQUE :

Il est possible que certains logements de charge ne comportent pas de prise USB ou de
faisceau. Branchez les connecteurs disponibles a la base.

2 |Insérez le logement de charge dans la base et assurez-vous qu'’il est bien aligné avec celle-ci.
Fixez la vis du logement de charge.
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Chapitre 12

Equipement en option

Des supports de fixation murale sont disponibles pour le multichargeur (MUC).

Tableau 18 : Support recommandé pour chaque trousse de chargeur multiple

Support, numéro de piéce Chargeur multiple, numéro de la trousse
BR000272A01 PMPN4593
AVERTISSEMENT :

» Ce support mural doit étre installé par un technicien expérimenté. Faire installer le produit
par un technicien non spécialisé est trés dangereux et peut causer des dommages ou des
blessures.

» N’installez pas le produit la ou son poids ne peut pas étre supporté. Si I'emplacement ou le
support est installé n’est pas assez solide, il peut tomber et causer des blessures.

* Ne linstallez pas sur une structure qui est sujette a des vibrations ou a des mouvements, ou
qui risque de subir des impacts.

12.1
Montage du chargeur multiple au support de fixation murale

Procédure :

1 Placez le support de fixation murale dans la position désirée et marquez 'emplacement des
trous de montage sur la surface du mur.

A MISE EN GARDE :
Assurez-vous que la zone située derriére la surface de montage est bien libre de fils
électriques, de cables et de tuyaux avant de couper, percer ou installer les vis de
montage.

E/ REMARQUE :

Fixez le support au mur a 'aide du matériel de fixation requis pour le type de mur.

2 Percez les trous en fonction des marques que vous avez faites sur le mur.

3 Fixez le support en position en installant solidement le matériel de montage sur les trous de
montage du support mural.

E/ REMARQUE :

Il est recommandé d'utiliser des vis autotaraudeuses et des boulons 10-16 X 1-1/2 po
(non inclus) sur des crampons a bois et un mur de béton ou de briques plat.

4 Accrochez le chargeur multiple au support mural désigné, tel qu’illustré dans les images
suivantes.

Tableau 19 : Montage du chargeur multiple (MUC) au support de fixation murale

1. Fixez le support BR000272A01 au mur. 2. Installez I'adaptateur d’alimentation.
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1-Au MUC
2 - A la prise d’alimentation

4. Fixez les crochets du support dans les
fentes du MUC.

5. Assurez-vous que la pince de ceinture du 6. Faites pivoter la pince de ceinture
RSM est orientée vers le haut. pivotante de 180 degrés.

8. Insérez la radio dans le logement du MUC

7. Fixez le RSM au support.
pour la charger.
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9. FACULTATIF : Pour ajuster fermement 10. Alignez le dispositif de retenue avec le
le MUC, retirez la vis du milieu de la partie trou de la vis et fixez-le.
supérieure du support BR0O00272A01.
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Proteccion e informacion legal

Esta seccidon contiene informacion sobre la proteccion y los aspectos legales de este producto.

Propiedad intelectual y avisos normativos

Derechos de autor

Entre los productos Motorola Solutions que se describen en esta documentacién, se pueden incluir
programas informaticos de Motorola Solutions que estan protegidos por derechos de autor. Las leyes
de Estados Unidos y de otros paises preservan para Motorola Solutions ciertos derechos exclusivos
sobre los programas informaticos protegidos por derechos de autor. Del mismo modo, los programas
informaticos protegidos por derechos de autor de Motorola Solutions incluidos en los productos de
Motorola Solutions descritos en este documento no se podran copiar ni reproducir de ninguna forma
sin el expreso consentimiento por escrito de Motorola Solutions.

Ninguna parte de este documento se puede reproducir, transmitir, almacenar en un sistema
recuperable ni traducir a ningun idioma ni lenguaje informatico, de ninguna forma ni por ningun medio,
sin la autorizacién previa por escrito de Motorola Solutions, Inc.

Marcas comerciales

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS y el logotipo de la M estilizada son marcas
comerciales o marcas comerciales registradas de Motorola Trademark Holdings, LLC y se utilizan
bajo licencia. Todas las demas marcas comerciales pertenecen a sus respectivos propietarios.

Derechos de licencia

No se considerara que la compra de productos Motorola Solutions otorgue, en forma directa, implicita,
por exclusion ni de ningun otro modo, una licencia sobre los derechos de autor, patentes o solicitudes
de patentes de Motorola Solutions, excepto la licencia normal, no exclusiva y libre de regalias de uso
que surge por efecto de la ley de la venta de un producto.

Contenido de cédigo abierto

Este producto puede contener un software de cédigo abierto utilizado bajo licencia. Consulte los
medios de instalacién del producto para obtener el contenido completo de Atribucién y Avisos legales
de codigo abierto.

Directiva de Residuos de Aparatos Eléctricos y Electronicos (RAEE) de la
Unién Europea (UE) y el Reino Unido (UK)

mmm En la directiva de RAEE de la Union Europea y el Reino Unido, se exige que los productos
que se venden en los paises de la UE y en el Reino Unido tengan la etiqueta de un bote de basura
tachado sobre el producto (o en el paquete en algunos casos). Como se define en la directiva de
RAEE, esta etiqueta con un bote de basura tachado indica que los clientes y los usuarios finales
en los paises de la UE y el Reino Unido no deben desechar equipos ni accesorios eléctricos y
electrénicos en la basura doméstica.

Los clientes o los usuarios finales en los paises de la UE y en el Reino Unido deben comunicarse con
su representante distribuidor de equipos o centro de servicio locales para obtener informacion acerca
del sistema de recoleccion de residuos de su pais.



MNOO8300A01-AB
Proteccion e informacion legal

Exenciéon de responsabilidad

Tenga en cuenta que determinadas funciones, caracteristicas y capacidades que se describen en este
documento podrian no ser aplicables o no tener licencia para su uso en un sistema especifico, o

bien pueden ser dependientes de las caracteristicas de una unidad de suscriptor moévil especifico o la
configuracion de ciertos parametros. Comuniquese con un representante de Motorola Solutions para
obtener mas informacion.

© 2023 Motorola Solutions, Inc. Todos los derechos reservados.

Declaracion de conformidad del proveedor

Declaraciéon de conformidad del proveedor
Conforme a FCC, CFR 47, Parte 2, Seccién 2.1077(a)

C

Parte responsable

Nombre: Motorola Solutions, Inc.

Direccién: 2000 Progress Pkwy, Schaumburg, IL. 60196

Numero de teléfono: 1-800-927-2744

Por la presente, declara que el producto:

Nombre del modelo: PMPN4593

cumple con las siguientes normativas:

FCC parte 15, subparte B, seccion 15.107(a) y seccion 15.109(a)

Dispositivo digital de clase B
Este dispositivo cumple con la parte 15 de las normas de la FCC. El funcionamiento esta sujeto a
las siguientes dos condiciones:

1 Este dispositivo no puede provocar interferencia nociva.
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2 Este dispositivo debe aceptar toda interferencia recibida, incluida aquella interferencia que
pueda causar un funcionamiento no deseado.

NOTA:

Este equipo ha sido probado y se ha corroborado que respeta los limites estipulados
para dispositivos digitales de clase B, conforme a lo dispuesto en la parte 15 de las
normas de la FCC. Estos limites estan disefiados para ofrecer una proteccion razonable
contra interferencias nocivas en una instalacién residencial. Este equipo genera, utiliza
y puede emitir energia de radiofrecuencia y, si no se instala ni se utiliza segun las
instrucciones, puede causar interferencia nociva en las comunicaciones por radio. Sin
embargo, no existe garantia de que no se produciré interferencia en una instalacion
especifica.

En caso de que este equipo cause interferencia nociva en la recepcién radial o televisiva,
que se puede determinar mediante el encendido y el apagado del equipo, se recomienda
intentar solucionar tal interferencia a través de una o varias de las medidas que se
presentan a continuacion:

» Cambie la orientacién o la ubicacién de la antena receptora.
* Aumente la distancia entre el equipo y el receptor.

» Conecte el equipo a un tomacorriente que esté en un circuito distinto del circuito al
que se encuentra conectado el receptor.

* Comuniquese con el distribuidor o con un técnico capacitado en radio o televisién
para obtener ayuda.

Conformity Markings

hi4
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Comuniquese con nosotros

El equipo de Operaciones centralizadas de soporte administrado (CMSO) es el principal contacto
para solicitar la asistencia técnica incluida en el contrato de servicio de su organizacién con
Motorola Solutions.

Los clientes con contrato de servicio deben llamar a CMSO en todas las situaciones que se
mencionan en la seccion “Responsabilidades del cliente” de su contrato, por ejemplo:

» Antes de volver a cargar el software.
» Para confirmar los resultados y el analisis de la solucién de problemas antes de tomar medidas.

Su organizacion recibié numeros telefénicos de asistencia y otros datos de contacto de acuerdo

con su regioén geografica y contrato de servicio. Use esa informacion de contacto para obtener una
respuesta mas eficaz. Sin embargo, si es necesario, también puede encontrar informacion de contacto
de asistencia general en el sitio web de Motorola Solutions si sigue estos pasos:

1 Ingrese a motorolasolutions.com en su navegador.

2 Asegurese de que el pais o la region de su organizacion aparezcan en la pagina. Haga clic en el
nombre de la region o presiénela para cambiarla.

3 Seleccione “Soporte” en la pagina motorolasolutions.com.

Comentarios

Envie preguntas y comentarios sobre la documentacion del usuario a
documentation@motorolasolutions.com.

Proporcione la siguiente informacion cuando informe sobre un error de documentacion:
» Eltitulo del documento y el nimero de pieza.

» El numero de pagina o el titulo de la seccién que contiene el error.

* Una descripcion del error.

Motorola Solutions ofrece diversos cursos disefiados para ayudar a conocer el sistema. Para obtener
informacion, vaya a https://learning.motorolasolutions.com a fin de ver las ofertas de cursos actuales y
las rutas tecnoldgicas.


http://motorolasolutions.com
http://motorolasolutions.com
mailto:documentation@motorolasolutions.com
https://learning.motorolasolutions.com/
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Convenciones de iconos

El conjunto de documentacién esta disefiado para proporcionarle al lector indicaciones visuales
adicionales. Los siguientes iconos graficos se usan en todo el conjunto de documentacion.

A

A
A

O

PELIGRO:
La palabra de senal PELIGRO con el icono de proteccién asociado indica informacién que, si
se ignora, provocara la muerte o heridas graves.

ADVERTENCIA:
La palabra de sefial ADVERTENCIA con el icono de proteccion asociado indica informacion
que, si se ignora, puede provocar la muerte, heridas graves o un dafio grave al producto.

PRECAUCION: ,
La palabra de sefial PRECAUCION con el icono de proteccién asociado indica informacion
que, si se ignora, podria provocar heridas leves o0 moderadas, o un dafio grave al producto.

PRECAUCION:
La palabra de sefial PRECAUCION puede usarse sin el icono de proteccién para indicar
posibles dafos o heridas no relacionados con el producto.

IMPORTANTE:

Las declaraciones identificadas con la palabra IMPORTANTE contienen informacion que
es fundamental para el tema tratado, pero que no se considera una PRECAUCION ni
una ADVERTENCIA. No hay ningun nivel de advertencia asociado con la declaracion
IMPORTANTE.

NOTA:

El AVISO contiene informacion mas importante que el texto circundante, como excepciones
o condiciones previas. En los avisos, también se dirige al lector a informacion adicional, se
le recuerda cémo completar una accién (por ejemplo, cuando no es parte del procedimiento
actual) o se le indica donde esta algo en la pantalla. No hay ningun nivel de advertencia
asociado con un aviso.
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Convenciones de estilo

Se utilizan las siguientes convenciones de estilo:

Convencion

Descripcion

Negrita

Este tipo de letra se usa para nombres (por ejemplo: nombres de
ventanas, botones y etiquetas) cuando aparecen en la pantalla (por
ejemplo: la ventana Navegador de alarmas). Cuando esta claro que
nos referimos, por ejemplo, a un botén, el nombre se usa solo (por
ejemplo: haga clic en OK).

Monospacing font
in bold

Este tipo de letra se utiliza para palabras que se escriben
exactamente como se muestran en el texto (por ejemplo: En el campo
Direccién, escriba http://ucs01.ucs:9080/).

Fuente Este tipo de letra se utiliza para mensajes, indicaciones y otros tipos

monoespaciada de texto que se muestran en la pantalla de la computadora (por
ejemplo: Se agregd un nuevo destino de captura).

<Fuente Este tipo de letra se utiliza con paréntesis angulares como

monoespaciada en
negrita y cursiva>

marcadores de posicion para un miembro especifico del grupo que
las palabras representan (por ejemplo: <nimero de enrutador>).

E/ NOTA:

En las secuencias que se van a escribir, los paréntesis
angulares se omiten para evitar alguna confusion con
respecto a si incluir los paréntesis angulares en el texto que
se va a escribir.

MAYUSCULAS Este tipo de letra se utiliza para las teclas del teclado (por ejemplo:
presione Y; luego, ENTER).

Cursiva Este tipo de letra se usa para citas. Una cita suele ser el nombre
de un documento o una frase de otro documento (por ejemplo:
Descripcién general del sistema Dimetra IP).

— Una — (flecha hacia la derecha) se utiliza para indicar la estructura

de menu o pestafa en las instrucciones sobre como seleccionar un
determinado elemento del menu (por ejemplo: File—Save) o una
subpestafna determinada.
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Instrucciones de seguridad
importantes

Este documento contiene instrucciones de seguridad y funcionamiento importantes.

Antes de usar el cargador de baterias, lea todas las instrucciones y las marcas de advertencia en el
cargador y la bateria.

Q ADVERTENCIA:
Lea atentamente estas instrucciones y consérvelas para referencia futura.

10

Para reducir el riesgo de dafios en el cable de alimentacion, tire del enchufe en lugar del
cable cuando lo desconecte del tomacorriente de CA o del cargador.

Para reducir el riesgo de incendio o descarga eléctrica, evite utilizar un alargador. Si
necesita utilizar un alargador, asegurese de que el tamano del cable sea de 18 AWG para
longitudes de hasta 2 m (6,5 pies) y de 16 AWG para longitudes de hasta 3 m (9,8 pies).

Para reducir el riesgo de incendio, descarga eléctrica o lesiones, no utilice el cargador
si esta roto o danado. Llévelo a un representante de mantenimiento calificado de
Motorola Solutions.

Para reducir el riesgo de incendio o descarga eléctrica, no desarme el cargador. Este no se
puede reparar y no hay piezas de repuesto disponibles.

Para reducir el riesgo de descarga eléctrica, desenchufe el adaptador de corriente
del cargador del tomacorriente de CA antes de intentar realizar cualquier tarea de
mantenimiento o limpieza.

Para reducir el riesgo de lesiones, cargue solo las baterias recargables autorizadas. Otras
baterias pueden explotar, lo que puede causar lesiones personales y dafos.

Para reducir el riesgo de incendio, descarga eléctrica o lesiones, utilice solo accesorios
recomendados por Motorola Solutions.

Los cambios o las modificaciones que se realicen en este dispositivo, que no estén
aprobados expresamente por Motorola Solutions, podrian anular el permiso del usuario para
operar este equipo.
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Pautas de seguridad operativa

A continuacién, se indican las pautas de funcionamiento del cargador.

Este equipo no debe utilizarse en areas exteriores. Utilicelo solo en lugares y condiciones secos.
La temperatura ambiente maxima alrededor del cargador no debe exceder los 40 °C (104 °F).

Apague el radio mientras se carga para garantizar un rendimiento de carga optimizado, a menos
que el radio esté transmitiendo datos de forma inalambrica a través de Wi-Fi o Bluetooth.

Conecte el cargador a un tomacorriente de CA utilizando solo una fuente de alimentacién
autorizada por Motorola Solutions.

El tomacorriente de CA al que esta conectada la fuente de alimentacion debe estar cerca de este y
debe ser de facil acceso.

Asegurese de que nadie pise el cable de alimentacion conectado al cargador ni tropiece con él,
ademas de que no esté expuesto a agua, danos o tension.

Conecte la fuente de alimentacion solo a un tomacorriente de CA con los fusibles y cables
adecuados con el voltaje correcto, tal como se especifica en el producto.

Para desconectarlo del voltaje de linea, retire el cable de la fuente de alimentacion del
tomacorriente de CA.

11
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Capitulo 1

Modelos compatibles

Cavidades del cargador para varias unidades: compatible con cargadores en
cargadores para varias unidades de una pantalla IMPRES 2™

Mesa 1: Cavidades del cargador para varias unidades: compatible con cargadores en cargadores para
varias unidades de una pantalla IMPRES 2

Cargador para varias Cavidad Descripcion
unidades
PMPN4593 AS000700A01 Cavidad de carga para tres

unidades para radio y bateria

E/ NOTA:

Puede solicitar algunas piezas de montaje a su proveedor local. Consulte Instalacion de
la cavidad de carga en la pagina 49 para realizar un pedido.

Fuente de alimentacion autorizada por Motorola Solutions

Mesa 2: Fuente de alimentacién autorizada por Motorola Solutions

Numero de pieza Descripcion
PS000242A01 Fuente de alimentacion externa de 90 W

Cables de alimentacion autorizados por Motorola Solutions

Mesa 3: Cables de alimentaciéon autorizados por Motorola Solutions

Numero de pieza Descripcion

3087791G01 Cable de alimentacion, Norteamérica/Latinoamérica/
América Central

3087791G07 Cable de alimentacion, Reino Unido

3087791G10 Cable de alimentacion, Australia/Nueva Zelanda

3087791G13 Cable de alimentacion, Argentina

CB000517A01 Cable de alimentacion, Bureau of Indian Standards
(BIS), 250 V CA, 3 A

3087791G22 Cable de alimentacion, Brasil

12
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Baterias autorizadas por Motorola Solutions

Mesa 4: Baterias autorizadas por Motorola Solutions

Cargador para varias Numero de pieza Descripcion
unidades
PMPN4593 PMNN4813_ Bateria de iones de litio
IMPRES 2, IP68, 2850T
PMNN4815_ Bateria de iones de litio
IMPRES 2, DIV 1, IP68, 3200

13
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Capitulo 2

Cargador, cavidad e interfaz de
comunicaciones

El sistema de cargador estandar para varias unidades carga una gran variedad de tipos de baterias de
Motorola Solutions. Cuenta con cavidades que admiten un radio con bateria conectada o una bateria
independiente.

El sistema de cargador adaptable IMPRES 2 es un sistema de cuidado de baterias IMPRES 2
totalmente automatico que esta equipado con las siguientes funciones adicionales:

» Carga adaptable que admite una amplia variedad de tipos de bateria, incluidas las IMPRES 2 e
IMPRES, asi como otras baterias originales de Motorola Solutions.

* Interfaz de comunicaciones
- Reprogramacion del cargador.
- Los datos de la bateria IMPRES se cargan a un sistema IMPRES Battery Fleet Management.
* Menu Teclado
- Configuracion del cargador.
- Andlisis de la bateria.
+ Pantalla de informacion en la cavidad 1.
* Preparacion de una bateria para almacenamiento de largo plazo.
* Preparacion de una bateria de iones de litio para su envio.

Hay ventajas adicionales cuando se carga una bateria de iones de litio IMPRES 2 con un cargador
adaptable IMPRES 2:

* Aumenta al maximo la duracién de la bateria mediante la reduccién significativa del calor durante
los ciclos de carga gradual y posterior a la carga.

* Proporciona una tasa de carga de bateria de iones de litio IMPRES mas alta.

» Elimina la necesidad de capacitar al personal para administrar las tareas de mantenimiento de la
bateria.

Esta combinacion de funciones es unica en un cargador de escritorio. Por lo tanto, no se recomienda
hacer funcionar el radio con la bateria integrada mientras se encuentre en el cargador.

Durante el proceso de carga, el funcionamiento del radio puede provocar una disminucién minima del
rendimiento del radio y un mayor tiempo de carga de la bateria.

14
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Capitulo 3

Descripcion general del cargador

Figura 1: Descripcion general del cargador
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Mesa 5: Descripcién general del cargador

Elemento Descripcion

1-6 Cavidades de carga: se utilizan para cargar las baterias que estén
conectadas a un radio o de forma independiente.

Pantalla: muestra las selecciones de menu disponibles.

Teclado: se utiliza para la seleccién del menu.

Indicador LED de estado: se utiliza para indicar el estado de carga de la
bateria.

10 Interfaz de comunicaciones: es compatible con la reprogramacién del
cargador y la carga de datos a un sistema IMPRES Battery Fleet
Management.

1 Entrada del conector de alimentacién: compatible con la fuente de
alimentacién en la tabla Fuente de alimentacién autorizada por Motorola
Solutions.
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Baterias y cargadores IMPRES 2

En esta seccion, se proporciona informacién sobre las baterias y los cargadores IMPRES 2.

4.1
Funciones y beneficios

La carga de las baterias IMPRES 2 con un cargador adaptable IMPRES 2 proporciona las siguientes
ventajas:

* Aumenta al maximo la duracién de la bateria mediante la reduccion significativa del calor durante
los ciclos de carga gradual y posterior a la carga.

* Determina el estado actual de la bateria, lo que le proporciona al usuario del radio una indicacion
del tiempo de uso real.

» Proporciona una tasa de carga de bateria de iones de litio IMPRES 2 mas alta.

* Minimiza la temperatura de la bateria IMPRES 2, sin importar por cuanto tiempo se deje en la
cavidad del cargador.

» Carga periddicamente una bateria almacenada en el cargador, lo que la mantiene lista para el uso.

Gracias a este exclusivo sistema patentado, no es necesario realizar un seguimiento y registro de la
bateria IMPRES 2 ni retirar las baterias de los cargadores una vez completada la carga.

4.2
Bateria IMPRES 2 con autocalibracién y reacondicionamiento

PRECAUCION:

Las baterias IMPRES 2 que tienen este icono en la etiqueta de la
bateria no requieren calibracién ni reacondicionamiento periédicos
cuando se acoplan a este cargador IMPRES 2 (con la version de
software V2.03 o una posterior).

E/ NOTA:

Asegurese de que el cargador esté siempre actualizado con el
firmware mas reciente. El paquete de aplicaciones de Motorola
Solutions Charger Reprogrammer se puede descargar desde Motorola
Online (MOL) o el sitio web de Motorola Solutions.

4.2.1
Actualizacion del firmware

E/ NOTA:

Se aplica a todos los dispositivos o cargadores IMPRES Gen 2; esto incluye la unidad de
interfaz de cargador (CIU), el lector de datos de bateria (BDR), el cargador para una unidad
(SUC), el cargador para dos unidades (DUC) y el cargador para varias unidades (MUC).

Actualizar un dispositivo o cargador IMPRES a una version mas reciente.

Requisitos:
Retire todas las baterias insertadas del dispositivo o cargador de destino.
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Procedimiento:
1 Conecte el dispositivo o cargador a su computadora mediante una conexién USB.

El dispositivo o cargador conectado se muestra en la ventana principal del Reprogramador del
cargador MSI.

MOTLLE: ST B0 (GO B version avalabie. Fleass Updale

‘Motorols IPRE S Flest Managemand ODevice Service” has been stapped by BS1 Chamger Reprogrammer. To werity the senvice has stopped, please refer to the
Hadp file,

[ cneck version | | upgrase |

2 Para encontrar la versidn mas reciente disponible en el servidor MSI, haga clic en Check
Version.

MODULE: 132150451 (COMEZ) (] 110 11 Mew version avalahle. Fleasa Update

‘Modorols BFRE § Fleet Managemend Device Service’ has been stopped by 851 Charger Reprogrammer. To wenfy the service has stopped, please refer to the

Hedp Tile.

coeckversion ||| Upgrade |

3 Seleccione el dispositivo o cargador que requiere actualizacion.
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: Fj::__&:l_"_ Raprograneey Te— - —— i —— —— - - =B
| Fie beip — — p—
[ ] m&%’f:&ﬂfﬁ;ﬁfﬁgggﬁz 8ot [ 110 1.1 Mew version avalable. Ploase Updale,

‘Modoroka IMPRES Fle#l Managemend Device Service’ has been stopped by MSI Charger Repaogrammer. To wesily (he sepvice has slopped, please refer to the

Cresk version | | Upgrase |

E/ NOTA:

No puede seleccionar un dispositivo ni un cargador con la version de firmware mas
reciente.

4 Para iniciar la actualizacion del firmware, haga clic en Upgrade.

Fa:pmgm-mu-"‘- [ e Y 3 e = =

Fie Help

otoraia IMFRES GEMZ IMPRES 2 BOG 5
MODULE: 132150451 (CONGI]

1.10 1.1 Mew version avaiable. Fiease Updaie.

‘Motorcla BPRE S Flest Management Device Service’ has been stopped by MSI Charger Reprogrammer. To wesily the service has slopped, please refer to the
Higldp Nl

| oneskersion || uparace

5 Cuando se le solicite iniciar la actualizacion, haga clic en OK en la ventana de confirmacion.
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. -
B confrmation. s e Sewea— W—— .=
TN00E ~ Do ot disoonnech e cevice gurng e Updating proceguns. The devioe nesds o be rsionmecled aRer uoosting.
Remember bo remave batberes from S device befiore the updating
Melerols IMPRES GENZ WMFRES 2 BOG MODULE 152120451 & 110 111
[l L | - 1
[ Co you want o upgrade the selecton cevicoitharger ?I o] I Cancel |l|]

En una ventana, se muestra el progreso de la actualizacion hasta su finalizacién.

6 Una vez finalizadas las actualizaciones, cierre la ventana.

E Programnning

Motornla INERES GENZ IMPRES 7 BOG Dane. 8 Dosmiaaded Successtuly,

SFODALE 182150451 (C0OM3Z) s 17— Eirmwane Upgraded

4.3
Indicacion del fin de la vida util

A medida que se utilizan las baterias, el desgaste normal reduce la capacidad disponible. Los
cargadores IMPRES 2 comparan la capacidad de la bateria IMPRES 2 con la capacidad nominal
de la bateria.

Cuando la capacidad esta en un valor muy bajo, es posible que la bateria IMPRES 2 esté llegando
al final de su vida util. La bateria IMPRES 2 se puede seguir utilizando. En algunas situaciones,
puede ser preferible asignar la bateria a alguien que no requiera una gran capacidad de bateria para
completar un turno de trabajo.
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Capitulo 5

Procedimiento de carga

Las baterias se cargan mejor a temperatura ambiente. Los cargadores para varias unidades
IMPRES 2 pueden cargar una bateria independiente o una bateria conectada a un radio.

Cuando y dénde se utilizan:
Figura 2: Carga del radio

Procedimiento:
1 Coloque el cargador para varias unidades (MUC) en una superficie plana.

2 Inserte con firmeza la fuente de alimentacién en el enchufe de la entrada de CC del cargador en
la parte posterior del cargador.

3 Conecte el cable de alimentacién de la fuente de alimentacién a un tomacorriente adecuado.

Una vez que se realice correctamente el encendido, cada LED de la cavidad se muestra en
color verde durante un segundo y muestra IMPRES 2 CHARGER. Silos LED no parpadean y no
se muestra ningin mensaje, compruebe las conexiones del cable de alimentacion.

4 Inserte el radio con la bateria o la bateria independiente en una cavidad disponible.

A continuacion, se senalan los indicadores de la instalacion correcta del radio o la bateria
independiente en la cavidad:

+ El estado de carga de un radio se indica mediante el indicador de estado LED o se muestra
en la pantalla del radio.

» Enla pantalla del MUC, solo se muestra el estado de carga de la cavidad 1.
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El radio o la bateria independiente estaran listos para usar cuando el LED esté de color verde

fijo.

E/ NOTA:

Apague el radio mientras se carga para garantizar un rendimiento de carga optimizado,
a menos que el radio esté transmitiendo datos de forma inalambrica a través de Wi-Fi o

Bluetooth.

Sostenga el cuerpo del radio para insertarlo o retirarlo del cargador. No extraiga la
antena de radio cuando retire el radio.

5.1

Mensajes de la pantalla e indicaciones LED

En esta seccion, se proporciona informacion sobre los mensajes de la pantalla y las indicaciones LED

de IMPRES 2.

5.1.1

Bateria IMPRES 2

La carga de una bateria IMPRES 2 utiliza los mensajes de la pantalla y las indicaciones LED que se

resumen en las siguientes tablas:

Mesa 6: Carga de baterias IMPRES 2

Estado

Pantalla de la cavidad

Indicador LED

El cargador se enciende

IMPRES 2 CHARGER

Verde por 1 segundo
aproximadamente

Bateria detectada IMPRES 2 BATTERY Rojo fijo
Carga rapida RAPID CHARGE XXXXOmAh Rojo fijo

yYY%

Carga en un 90 % o mas

TRICKLE CHARGE
xxxx0mAh yyy$

Verde intermitente

Carga en un 95 % o mas

CHARGE COMPLETE
xxxx0mAh yyy$

Verde fijo

Falla

ADVERTENCIA:
NOT CHARGEABLE
REMOVE &
REINSERT

Rojo intermitente

N
N
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Estado

Pantalla de la cavidad

Indicador LED

En espera (la bateria esta a la
espera de una carga rapida)

ADVERTENCIA:
HOT BATTERY
WAITING TO
CHRGE 0 COLD
BATTERY WAITING
TO CHRGE 0 VERY
LOW BATTERY
WAITING TO
CHRGE

Ambar intermitente

51.2

Baterias que no son IMPRES de Motorola Solutions

Mesa 7: Baterias que no son IMPRES de Motorola Solutions

Estado

Pantalla del cargador

Indicador LED

El cargador se enciende

IMPRES 2 CHARGER

Verde por 1 segundo
aproximadamente

Bateria detectada MOTOROLA SOLUTNS Rojo fijo
BATTERY .
Carga rapida RAPID CHARGE Rojo fijo

Carga en un 90 % o mas

TRICKLE CHARGE

Verde intermitente

Carga en un 95 % o mas

CHARGE COMPLETE

Verde fijo

carga rapida.

* Es posible que la bateria
esté demasiado caliente o
demasiado fria, o bien que
el voltaje sea bajo.

CHRGE 0 COLD
BATTERY WAITING
TO CHRGE 0 VERY
LOW BATTERY
WAITING TO
CHRGE

Falla ADVERTENCIA: Rojo intermitente
A NOT CHARGEABLE N
REMOVE & LasY
REINSERT
En espera ADVERTENCIA: Ambar intermitente
+ La bateria requiere una A HOT BATTERY
WAITING TO
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5.1.3

Bateria desconocida

Es posible que el cargador no pueda detectar algunas baterias desconocidas. Las baterias
desconocidas no declaran los parametros de carga de un modo que pueda reconocer el cargador.

Si se detecta una bateria desconocida, el cargador indicara la carga como se resume en la siguiente
tabla.

Mesa 8: Carga de baterias desconocidas

Estado Pantalla del cargador Indicador LED

El cargador se enciende IMPRES 2 CHARGER Verde por 1 segundo
aproximadamente

Bateria detectada UNKNOWN BATTERY Rojo fijo
Carga rapida RAPID CHARGE Rojo fijo
Carga casi completa TRICKLE CHARGE Verde intermitente
(capacidad desconocida de la NP
bateria) ‘/?\‘
Cargado (capacidad CHARGE COMPLETE Verde fijo
desconocida de la bateria) .
Falla ADVERTENCIA: Rojo intermitente
NOT CHARGEABLE N
REMOVE & AN
REINSERT
En espera ADVERTENCIA: Ambar intermitente
+ La bateria requiere una A HOT BATTERY

WAITING TO
CHRGE 0 COLD
BATTERY WAITING
TO CHRGE 0 VERY
LOW BATTERY
WAITING TO
CHRGE

carga rapida.

* Es posible que la bateria
esté demasiado caliente,
demasiado fria o con bajo
voltaje.

5.2
Almacenamiento a largo plazo de la bateria IMPRES 2

Puede preparar las baterias de iones de litio IMPRES 2 originales de Motorola Solutions para
su almacenamiento a largo plazo. Es posible que las baterias de litio que se preparan para el
almacenamiento a largo plazo no cumplan con las normativas para el envio a través de carga aérea.
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Preparacion de baterias IMPRES 2 para almacenamiento a largo plazo

Mesa 9: Preparacion de IMPRES 2 para almacenamiento a largo plazo

Estado

Pantalla del cargador

Indicador LED

El cargador se enciende

IMPRES 2 CHARGER

Verde por 1 segundo
aproximadamente

Bateria detectada

IMPRES 2 BATTERY

La bateria se debe descargar:
Ambar fijo

La bateria se debe cargar:
Rojo fijo

seleccion)

Rated Cap

Descarga de la bateria STORAGE DISCHRGE xx% Ambar fijo
(descarga en la seleccion) Rated Cap
Carga rapida (carga en la STORAGE CHARGE xx% Rojo fijo

Casi cargada (carga en la
seleccion)

STORE TRKL CHRGE xx%
Rated Cap

Verde intermitente

+ Descarga o carga completa

+ Lista para almacenarse

LONGTERM STORAGE xx%
Rated Cap

Verde fijo

Falla
+ Falla en la bateria
+ Sin corriente de descarga

+ La capacidad es muy baja
para completar la carga

ADVERTENCIA:
A NOT CHARGEABLE

REMOVE &

REINSERT

0 CANNOT

DISCHARGE FOR

LT STORAGE

0 STORE

INCOMPLETE Low

Capacity:yy%

Rojo intermitente
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Estado Pantalla del cargador Indicador LED
En espera ADVERTENCIA: Ambar intermitente
+ La bateria requiere una HOT BATTERY

carga rapida. WAITING TO

CHRGE o0 COLD
BATTERY WAITING
TO CHRGE 0 VERY
LOW BATTERY
WAITING TO
CHRGE

» Es posible que la bateria
esté demasiado caliente,
demasiado fria o con bajo
voltaje.

Preparacion de baterias desconocidas, baterias que no pertenezcan a la
familia de Motorola Solutions u otras baterias de Motorola Solutions para el
almacenamiento a largo plazo

Mesa 10: Preparacion de baterias desconocidas, baterias que no pertenezcan a la familia de Motorola
Solutions u otras baterias de Motorola Solutions para el almacenamiento a largo plazo

Estado Pantalla del cargador Indicador LED

El cargador se enciende IMPRES 2 CHARGER Verde por 1 segundo
aproximadamente

Bateria detectada WRONG BATT TYPE CANNOT Rojo intermitente
« Otra bateria de Motorola LT STORAGE Se-
Solutions n

« Bateria desconocida

Falla (falla en la bateria) ADVERTENCIA: Rojo intermitente
NOT CHARGEABLE o,
REMOVE & sy
REINSERT
En espera ADVERTENCIA: Ambar intermitente
+ La bateria requiere una A HOT BATTERY

carga rapida. WAITING TO
CHRGE 0 COLD
BATTERY WAITING
TO CHRGE 0 VERY
LOW BATTERY
WAITING TO
CHRGE

* Es posible que la bateria
esté demasiado caliente,
demasiado fria o con bajo
voltaje.

5.3
Preparacion de baterias de iones de litio para el envio

Es posible preparar las baterias de iones de litio IMPRES 2 u otras baterias originales de Motorola
Solutions para envios a través de cargas aéreas.
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Mesa 11: Preparacion de baterias de iones de litio IMPRES 2 para su envio

Estado

Pantalla del cargador

Indicador LED

El cargador se enciende

IMPRES 2 CHARGER

Verde por 1 segundo
aproximadamente

Bateria detectada

IMPRES 2 BATTERY

La bateria se debe descargar:
Ambar fijo

La bateria se debe cargar:
Rojo fijo

+ Lista para su envio

READY TO SHIP xx%

Descarga de la bateria SHIP LI DISCHRG xx% Ambar fijo
(descarga en la seleccion) Rated Cap

Carga rapida (carga en la SHIP LI CHARGE xx% Rojo fijo
seleccion) Rated Cap .

. Descarga 0 Carga Comp|eta SHIP LI DISCHRGOr LI Verde ijO

para completar la carga

DISCHARGE FOR
LI SHIPMENT

O SHIP
INCOMPLETE Low
Capacity:yy$%

Rated Cap
Falla ADVERTENCIA: Rojo intermitente
+ Falla en la bateria A NOT CHARGEABLE Se-
] ) REMOVE& 2N
» Sin corriente de descarga REINSERT
* La capacidad es muy baja 0 CANNOT

En espera

* La bateria se encuentra
en espera para carga o
descarga.

* Es posible que la bateria
esté demasiado caliente,
demasiado fria o con bajo
voltaje.

ADVERTENCIA:
A HOT BATTERY

WAITING TO

CHRGE 0 COLD

BATTERY WAITING

TO CHRGE 0 VERY
LOW BATTERY
WAITING TO
CHRGE

Ambar intermitente

26




Preparacion de otras baterias de iones de litio de Motorola Solutions para su

envio

Mesa 12: Preparacion de otras baterias de iones de litio de Motorola Solutions para su envio
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Estado

Pantalla del cargador

Indicador LED

El cargador se enciende

IMPRES 2 CHARGER

Verde por 1 segundo
aproximadamente

Carga completa

Lista para su envio

Rated Cap

Insercion de la bateria MOTOROLA SOLUTNS Ambar fijo
BATTERY

Descarga de la bateria SHIP LI DISCHRG Ambar fijo

Carga rapida SHIP LI CHARGE xx% Rojo fijo
Rated Cap .

. LI READY TO SHIP xx% Verde fijo

Falla

ADVERTENCIA:
NOT CHARGEABLE
REMOVE &
REINSERT

Rojo intermitente

En espera

La bateria requiere una
carga rapida.

Es posible que la bateria
esté demasiado caliente,
demasiado fria o con bajo
voltaje.

ADVERTENCIA:

A HOT BATTERY
WAITING TO
CHRGE 0 COLD
BATTERY WAITING
TO CHRGE O VERY
LOW BATTERY
WAITING TO
CHRGE

Ambar intermitente

Preparacion de baterias desconocidas para el envio

Mesa 13: Preparacion de baterias desconocidas para el envio

Estado

Pantalla del cargador

Indicador LED

El cargador se enciende

IMPRES 2 CHARGER

Verde por 1 segundo
aproximadamente
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Estado

Pantalla del cargador

Indicador LED

Bateria detectada

« Otra bateria de Motorola
Solutions

« Bateria desconocida

WRONG BATT TYPE CANNOT
SHIP LI

Rojo intermitente

Falla (falla en la bateria)

ADVERTENCIA:
NOT CHARGEABLE

carga rapida.

+ Es posible que la bateria
esté demasiado caliente,
demasiado fria o con bajo
voltaje.

CHRGE o COLD
BATTERY WAITING
TO CHRGE 0 VERY
LOW BATTERY
WAITING TO
CHRGE

REMOVE & By

REINSERT
En espera ADVERTENCIA: Ambar intermitente
+ La bateria requiere una A HOT BATTERY

WAITING TO
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Configuracion del cargador

ADVERTENCIA:
Vacie todas las cavidades del cargador antes de ingresar a la configuracion del cargador.

El teclado del cargador se encuentra junto a la pantalla asociada con la cavidad 1.

Figura 3: Teclado y pantalla del cargador

6.1
Menu Principal

Procedimiento:

1 Para acceder al menu Charger Setup, mantenga presionados al mismo tiempo los botones de
flecha izquierda y derecha durante al menos tres segundos.

El tiempo de espera se puede ajustar. En la pantalla aparece Press OK to entr
SETUP MENU
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2 Presione OK para que aparezca el menu Configuracién del cargador disponible

Figura 4: Menu Configuracion del cargador

B Pres s 0 K t o en tr
SETUP M ENU
Aceptar l
|SETUP MENU |
45 h i p / St or e >
Flecha
derecha
|SETUP MENU |
4 Cal ibvratioaon >
Flecha
derecha
|SETUP MENU |
4 E 0S5 Il ndicationlh
Volver Flecha
™ derecha
SETUP MENU
4D i s pl ay Formath
-Flecha
derecha
|SETUP MENU |
4 C apact y Formatw
-Flecha
derecha
SETUP MENU
4P ower S aver >
Flecha
derecha

|SETUP MENU |
an g uage »

Flecha
derecha

3 Para desplazarse por las selecciones del menu Configuracién del cargador, presione la flecha
derecha.

4 Para desplazarse por las selecciones del menu Configuracion del cargador en el orden inverso,
presione la flecha izquierda.

5 Presione OK a fin de ingresar al menu Configuracion del cargador para la seleccion que se
muestra en ese momento.

6 Para salir del menu Configuracion del cargador, presione Atras—OK.

Si no se presiona ningun botoén del teclado durante 10 minutos, el cargador saldra de la configuracion
del cargador y volvera a la pantalla normal de mensajes.

6.2

Seleccion del menu Configuracion del cargador

En esta seccion, se describen las selecciones del menu Configuracion del cargador.

» Para desplazarse por las opciones como se representa, presione la flecha derecha.
» Para desplazarse por las opciones en orden inverso, presione la flecha izquierda.

* La marca de verificacion permite identificar la seleccién de la opcion actual.

» Sise presiona OK, se eliminara la marca de verificacién de una opcién seleccionada o se agregara
la marca de verificacion para seleccionar la opcién en pantalla.

* Presione Atras—OK para salir del menu Configuracion.

Las selecciones de configuracion del cargador se almacenan en la memoria no volatil. No se ven
afectadas por los ciclos de carga del cargador.
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Envio/almacenamiento

Figura 5: Menu Envio o almacenamiento
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Las siguientes son las cuatro opciones de envio 0 almacenamiento:

» Desactivado
* Envio de baterias de iones de litio

» Almacenamiento a largo plazo

» Almacenamiento a largo plazo con una capacidad nominal de un 75 %

6.3.1

Envio de baterias de iones de litio

La opcioén de envio de baterias de iones de litio configura el estado de carga (SoC) de una bateria de
iones de litio de Motorola Solutions a un valor bajo para el envio masivo, aproximadamente un 25 %
de la capacidad nominal. Esta funcién se aplica solo a IMPRES 2 u otras baterias de iones de litio de

Motorola Solutions.

Es posible que el cargador descargue completamente algunas baterias de Motorola Solutions antes
de cargarlas hasta el limite de envio de baterias de iones de litio, como las baterias de iones de litio
de Motorola Solutions que no son IMPRES 2.

El envio de baterias de iones de litio no se aplica a baterias desconocidas. Estas baterias presentan

fallas.
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6.3.2

Almacenamiento a largo plazo

El almacenamiento a largo plazo configura la bateria IMPRES 2 en un estado de carga (SoC)
adecuado cuando se almacena durante un largo periodo.

El estado de carga preferido para el almacenamiento es significativamente menor que la carga
completa, como un 50 %. El almacenamiento a largo plazo a una capacidad nominal del 75 % esta
disponible para situaciones que requieran que la bateria almacenada esté en un estado de carga mas
alto, como minimizar el tiempo de carga completa si la bateria debe estar rapidamente en el campo.

El almacenamiento a largo plazo y el almacenamiento a largo plazo a un 75 % no se aplican a
baterias desconocidas ni baterias de Motorola Solutions que no sean IMPRES 2. Estas baterias
presentan fallas.

6.4
Menu Indicacion del fin de la vida util

Aunque la bateria IMPRES 2 esté llegando al final de su vida util, la capacidad de la bateria puede ser
mas que suficiente segun la forma en que se use.

Desactive la indicacion del fin de la vida util que el cargador muestra en rojo y verde alternados al final
de la carga de la bateria.

Figura 6: Menu Indicacion del fin de la vida util
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6.5
Menu Formato de pantalla

Figura 7: Menu Formato de pantalla
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Capitulo 6 : Configuracion del cargador
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A continuacion, se indican cuatro opciones de formato de pantalla:

m Aceptar

» Orientacion normal (cargador sobre un escritorio).

» Orientacion invertida (cargador montado en una pared).

» Solo mensajes de emergencia. No se muestran otros mensajes. Esto se aplica a las orientaciones
normal e invertida. Los mensajes de advertencia se identifican en Bateria IMPRES 2 en la pagina
21 y en Preparacién de baterias de iones de litio para el envio en la pagina 25.

+ Pantalla apagada.
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6.6

Menu Formato de capacidad

Figura 8: Menu Formato de capacidad
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Las opciones de visualizacion de capacidad de la bateria incluyen lo siguiente:

Mesa 14: Opciones de visualizacion de la capacidad de la bateria

Representacion

Descripcion

xxx0mAh Estado de carga (SoC) actual en miliamperios-
hora.

VYyS Carga actual en relacién con la capacidad
potencial (con la carga completa), en
porcentaje. El valor maximo es 100 %.

$BAR El equivalente de yyy % representado en una

barra de ocho segmentos.
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6.7
Menu Ahorro de energia

Figura 9: Menu Ahorro de energia
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A fin de cumplir con ciertos limites gubernamentales de bajo consumo en modo en espera, el modo
Ahorro de energia permite que el cargador apague todas las cavidades, excepto la cavidad n.° 1,
cuando no haya actividad en estas durante un periodo. Los siguientes son ejemplos de actividades:

» Carga del radio o la bateria

» Preparacion de baterias de iones de litio para el envio

» Preparacién de la bateria IMPRES 2 para el almacenamiento a largo plazo
» Modo Configuracién del cargador

* Modo Andlisis de cargador

* Falla

La cavidad 1 permanece activada, pero puede estar en modo de espera. Para activar las otras
cavidades, presione cualquier botdn del teclado. Mientras no se activen otras cavidades, no pueden
responder al radio ni a la insercion o extraccion de la bateria.

6.8
Menu Tiempo de entrada

Tiempo de entrada indica el tiempo de espera necesario para presionar de manera simultanea los
botones de flecha derecha e izquierda a fin de ingresar al modo Configuracion del cargador o al modo
Analizador del cargador.
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Figura 10: Menu Tiempo de entrada
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6.9
Menu Idioma

La pantalla del cargador solo admite inglés norteamericano.
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Figura 11: Menu Idioma

MNO08300A01-AB
Capitulo 6 : Configuracién del cargador
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Capitulo 7

Modo Analizador

Procedimiento:
1 Para ingresar al modo Analizador, presione el botén OK durante mas de 3 segundos.

El tiempo de espera se puede ajustar. Las funciones del modo Analizador que se describen se
relacionan con la version de software 1.05 del cargador.

2 Presione OK para mostrar los datos disponibles de la bateria o cavidad de carga en la pantalla
adyacente a la cavidad, ademas de la version de software del cargador.

3 Para desplazarse por los datos, presione la flecha derecha, o bien para desplazarse por los
datos en orden inverso, presione la flecha izquierda.

4 Para salir del modo Analizador, presione Atras—OK.

Si no se presiona ningun botoén del teclado durante 10 minutos, el cargador saldra del modo
Analizador y volvera a la pantalla normal de mensajes.

En el modo Analizador, si se extrae la bateria y se sustituye por otra, el ultimo parametro que se
muestra de la primera bateria es el primer parametro que se muestra de la segunda bateria. Por
ejemplo, cuando se muestra Ciclos de bateria IMPRES, la bateria IMPRES 2 se extrae de la cavidad 1
y se inserta una bateria IMPRES 2 diferente en dicha cavidad. El primer parametro que se muestra de
la segunda bateria es Ciclos de bateria IMPRES.
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71
Bateria IMPRES 2

Figura 12: Menu Bateria IMPRES 2
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Visualizacién del estado de cada cavidad
Figura 13: Menu Bateria IMPRES 2 del modo Analizador para la visualizacién del estado de

cada cavidad
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7.2
Bateria que no es IMPRES de Motorola Solutions

Figura 14: Bateria que no es IMPRES de Motorola Solutions
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Visualizacion del estado de cada cavidad

Figura 15: Menu Baterias que no son IMPRES de Motorola Solutions del modo Analizador para
la visualizacién del estado de cada cavidad
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Bateria desconocida

Figura 16: Menu Bateria desconocida
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Visualizacion del estado de cada cavidad

Figura 17: Menu Bateria desconocida del modo Analizador para la visualizacion del estado de

cada cavidad
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7.4
Cavidad vacia

Figura 18: Menu Cavidad vacia
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Visualizacion del estado de cada cavidad

Figura 19: Menu Cavidad vacia del modo Analizador para la visualizacién del estado de cada

cavidad
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Capitulo 8

Reprogramacion del cargador

La reprogramacion del cargador requiere que se conecte interfaz de comunicaciones a una
computadora mediante un cable USB estandar. El cargador muestra los siguientes mensajes cuando
se utiliza el sistema IMPRES 2 Battery Fleet Management para iniciar la reprogramacion del cargador.

Mesa 15: Opciones de visualizacién de la reprogramacion del cargador

Pantalla del cargador

Descripcion

REPROGRAMMING REMOVE BATTERIES

Extraiga las baterias de las cavidades del
cargador antes de la reprogramacion.

REPROGRAMMING WAITING FOR DATA

Todas las cavidades del cargador estan vacias.

REPROGRAMMING Progress yyy%

Se estan descargando los datos de
reprogramacion. En el caso de los cargadores
con una pantalla asociada a cada cavidad, el
valor del porcentaje es el porcentaje de datos
descargados correctamente en la cavidad
asociada a la pantalla. Para cargadores

que tienen una sola pantalla (cavidad 1),

el valor del porcentaje es el porcentaje de
datos descargados correctamente en las seis
cavidades.

REPROGRAMMING POCKET#xx FAILED

Se produjo un error durante la reprogramacion
en la cavidad indicada. La cavidad del cargador
identificada inicia las operaciones normales con
el software anterior.

IMPRES 2 CHARGER

La descarga de datos de reprogramacién
esta completa. La carga esta completando el
proceso de reprogramacion.

REPROGRAMMING COMPLETE

El proceso de reprogramacion se realizd
correctamente. El cargador inicia las
operaciones normales con el software recién
descargado.
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Capitulo 9

Solucion de problemas del cargador

Mesa 16: Solucién de problemas

Problema Qué se debe hacer...
El cargador se enciende, pero el LED no Asegurese de que el cable de alimentacion
parpadea en verde. esté bien enchufado al cargador y a una toma

de alimentacion de CA apropiada. Asegurese
de que el tomacorriente reciba energia.

Inspeccione los fusibles y sustituyalos si es

necesario.
La bateria esta insertada, pero el LED Si la bateria se inserta en cualquier cavidad,
permanece apagado y en la pantalla no se excepto la cavidad 1, y el ahorro de energia
identifica la bateria. esta activado, presione el boton Menu.

Consulte “Falla”.

Falla Compruebe si el radio o la bateria
independiente estan insertados correctamente.

Compruebe que no haya corrosion ni
contaminacién en los contactos:

* Retire el radio o la bateria independiente del
cargador.

» Verifique que la bateria sea una de las
baterias autorizadas de Motorola Solutions
que aparecen en la seccién Baterias
autorizadas de Motorola Solutions. Es
posible que otras baterias no se carguen.

* Inspeccione los contactos de carga de
la bateria en busca de contaminacion o
corrosion. Limpie los contactos de carga con
un pafio seco.

* Inspeccione los contactos de carga
en la cavidad del cargador en busca
de contaminacion o corrosion. Si hay
contaminacion o corrosion, desconecte la
alimentacion del cargador y limpie los
contactos de carga con un pafio seco.

Intente sustituir la bateria. Si la falla
desaparece, retire de servicio la bateria.

Si la falla persiste con la bateria de repuesto,
retire de servicio el cargador.

. En |a panta”a de| Cargador se muestra |o Retire el radiO (o] |a bate”’a independiente del
siguiente cuando se supone que la bateria carge_;\dor. )
es una bateria autorizada de Motorola Verifique que la bateria sea una de las
Solutions:UNKNOWN BATTERY baterias autorizadas de Motorola Solutions que
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Problema Qué se debe hacer...

+ En la pantalla del cargador se muestra aparecen en la seccion Baterias autorizadas
lo siguiente cuando se prepara una de Motorola Solutions. Es posible que otras
bateria de iones de litio autorizada de baterias no se carguen. Si la bateria es
Motorola Solutions para su envio: CANNOT una bateria autorizada de Motorola Solutions,
DISCHARGE FOR LI SHIPMENT realice lo siguiente:

* Inspeccione los contactos de carga de
la bateria en busca de contaminacion o
corrosion. Si hay contaminacioén o corrosion,
desconecte la alimentacién del cargador y
limpie los contactos de carga con un pano
seco.

* Vuelva a insertar el radio o la bateria
independiente autorizados de Motorola
Solutions.
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Capitulo 10

Sistema IMPRES Battery Fleet
Management

IMPRES Battery Fleet Management se aplica tanto a baterias como a cargadores IMPRES e IMPRES
2.

El software Battery Fleet Management recopila automaticamente datos importantes de las baterias
IMPRES o IMPRES 2 insertadas en un cargador IMPRES o IMPRES 2.

Los datos importantes incluyen la antigiiedad, la capacidad, la carga, la fecha de fabricacion y la
fecha de puesta en servicio de la bateria. El software Battery Fleet Management analiza los datos de
la bateria, comunica el estado de la bateria y recomienda cuando se debe reemplazar. El software
puede determinar con rapidez y eficacia si se debe o no asignar la bateria a un usuario con menos
exigencias, cuando se debe comprar una nueva bateria o si hace falta una bateria.

Battery Fleet Management proporciona la siguiente informacidn importante acerca de las baterias:
* Indica el momento en que las baterias estan por debajo de una capacidad aceptable.

* Ayuda a garantizar que los usuarios tengan la capacidad suficiente para un turno de trabajo
completo.

» |dentifica las baterias de baja capacidad para que puedan retirarse de servicio.
» Elimina las interrupciones del trabajo y los tiempos de inactividad imprevistos.
» Evita los costos que supone deshacerse prematuramente de las baterias.

» Confirma que los cargadores se distribuyen y utilizan de manera éptima.

Para obtener mas informacién acerca de Battery Fleet Management, consulte los siguientes
manuales:

» MNO007473A01, Manual de instalacién de IMPRES™ Battery Fleet Management
- MNO007495A01, Guia del usuario de IMPRES™ Battery Fleet Management

* MNO007501A01, Guia de configuracién de componentes y software externo y guia de solucién de
problemas de IMPRES™ Battery Fleet Management

» MNO008435A01, Guia del usuario de la interfaz WEB de IMPRES™ Battery Fleet Management para
la version 4.0
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Instalacion de la cavidad de carga

Mesa 17: Numero de orden de piezas de montaje

Numero de pieza de montaje = Numero de pedido del kit, Descripcion
solo pieza
AS000700A01 AS000130A01 Adaptador, cavidad de carga
para varias unidades, tres
unidades
E/ NOTA:
Puede solicitar algunas piezas de montaje a su proveedor local.

1.1
Extraccién de la cavidad de carga del cargador para varias
unidades

Figura 20: Instalacion y extraccion de la cavidad de carga AS000700A01

Elemento Descripcion
1 Etiqueta de cubierta
2 Tornillo
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Elemento Descripcion

3 Cavidad de carga

Procedimiento:
1 Retire la etiqueta de la cubierta en la cavidad de carga.
2 Retire el tornillo que fija la cavidad de carga a la base.
3 Levante la cavidad de carga a unos centimetros de la base.
4

Retire el arnés de la cavidad tirando hacia arriba en el conector.

11.2
Fijacidn de la cavidad de carga en el cargador para varias
unidades

Figura 21: Fijacion de las cavidades de carga AS000700A01 en la base del cargador para varias
unidades

Elemento Descripcion
1 AS000700A01
2 Receptaculo para arnés

Procedimiento:

1 Enchufe los conectores USB y para arnés en los receptaculos de la base.

NOTA:

Es posible que los conectores de arnés o USB no estén disponibles en algunas de las
cavidades del cargador. Enchufe los conectores disponibles en la base.

2 Inserte la cavidad de carga en la base y asegurese de que la cavidad de carga quede nivelada
en el cargador para varias unidades. Fije el tornillo de la cavidad de carga.
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Capitulo 12

Equipos opcionales

Los soportes de montaje en pared estan disponibles para el cargador para varias unidades (MUC).

Mesa 18: Soporte recomendado para cada kit de cargador para varias unidades

Numero de pieza del soporte Numero del kit de cargador para varias
unidades
BR000272A01 PMPN4593_
ADVERTENCIA:

» Un técnico capacitado y experimentado debe instalar este soporte de montaje de pared. Si
un técnico no especializado instala el producto, puede ser muy peligroso y puede provocar
dafios o lesiones.

* No instale el producto donde no se pueda soportar el peso. Si la ubicacion donde se
encuentra instalado el soporte de montaje en pared no es lo suficientemente resistente, este
puede caerse y provocar lesiones.

» No lo instale en una estructura proclive a la vibracién, al movimiento o a las posibilidades de
impacto.

12.1
Montaje del cargador para varias unidades en el soporte de

pared

Procedimiento:

1 Coloque el soporte de montaje en pared en la posicion deseada y marque la ubicacion de los
orificios de montaje en la superficie de la pared.

A PRECAUCION:
Asegurese de que el area detras de la superficie de montaje esté siempre libre de cables
eléctricos, cables y tuberias antes de cortar, taladrar o instalar los tornillos de montaje.

E/ NOTA:

Para instalar el soporte en la pared, use las herramientas de montaje adecuadas y
necesarias para el tipo de material de fijacién en la pared.

Taladre segun la marca de los orificios de montaje en las superficies de la pared.

Para fijar el soporte de montaje en pared en su posicién, instale firmemente las herramientas de
montaje sobre los orificios del soporte de pared.

E/ NOTA:

Se recomienda utilizar un tornillo roscador de 10-16 x 1-1/2" y una arandela (no incluida)
sobre una viga de madera y una pared de concreto sélido liso o de ladrillos.

4 Cuelgue el cargador para varias unidades en el soporte de pared designado, como se muestra
en las siguientes imagenes.
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Mesa 19: Montaje del cargador para varias unidades (MUC) en el soporte de pared

1. Monte el soporte BR000272A01 en la 2. Instale el adaptador de alimentacion.
pared.

1. AIMUC
2. Al enchufe de alimentacion

4. Conecte los ganchos del soporte en las

3. Instale el MUC.
ranuras del MUC.

5. Asegurese de que el clip para cinturén del 6. Gire el clip giratorio para cinturén en
RSM esté orientado hacia arriba. 180 grados.

8. Inserte el radio en la cavidad del MUC
para cargar.

7. Conecte el RSM al soporte.
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9. OPCIONAL: Para fijar de forma segura 10. Alinee el retenedor con el orificio del
el MUC, retire el tornillo central de la parte tornillo y fijelo.
superior del soporte BR000272A01.
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Informacoes legais e de seguranca

Esta sec¢édo traz informagdes legais e de segurancga relacionadas a este produto.

Propriedade intelectual e avisos regulatérios

Direitos autorais

Os produtos da Motorola Solutions descritos neste documento podem incluir programas de
computador da Motorola Solutions protegidos por direitos autorais. As leis dos Estados Unidos e

de outros paises garantem determinados direitos exclusivos da Motorola Solutions para programas de
computador protegidos por direitos autorais. Consequentemente, nenhum programa de computador
protegido por direitos autorais da Motorola Solutions contido nos produtos da Motorola Solutions
descritos neste documento pode ser copiado ou reproduzido sob qualquer forma sem a permissao
expressa por escrito da Motorola Solutions.

Nenhuma parte deste documento pode ser reproduzida, transmitida, armazenada em um sistema de
recuperagao ou traduzida para qualquer idioma ou linguagem de computador, de forma alguma ou por
qualquer meio, sem a prévia permissao por escrito da Motorola Solutions, Inc.

Marcas registradas

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS e o logotipo "M" estilizado sdo marcas comerciais
ou registradas da Motorola Trademark Holdings, LLC e sao utilizadas sob licenga. Todas as demais
marcas comerciais pertencem aos seus respectivos proprietarios.

Direitos de licenga

Nao se deve supor que a aquisicdo de produtos da Motorola Solutions garanta, direta ou
implicitamente, por impedimento ou qualquer outra forma, qualquer licenga de direito autoral, patente
ou aplicacao de patente da Motorola Solutions, exceto a licenga de uso regular nao exclusiva, isenta
de exploracao de patente concedida pelas leis inerentes a venda de um produto.

Conteudo de cédigo aberto

Este produto pode conter software de cédigo aberto usado sob licenga. Consulte a midia de instalagéo
do produto sobre o conteudo completo sobre atribuicdo e avisos legais de cddigo aberto.

Diretiva WEEE (Waste of Electrical and Electronic Equipment, residuos de
equipamentos elétricos e eletrénicos) da Unidao Europeia (UE) e do Reino Unido

mmm A diretiva WEEE da Unido Europeia e a regulamentagdo WEEE do Reino Unido exigem que

os produtos vendidos nos paises da Unido Europeia e Reino Unido tenham a etiqueta de lixeira
cruzada no produto (ou na embalagem, em alguns casos). Conforme definido pela diretiva WEEE,
esta etiqueta de lixeira cruzada indica que os clientes e os usuarios finais nos paises da Uniao
Europeia e do Reino Unido ndo podem descartar equipamentos ou acessaorios elétricos ou eletrénicos
em lixo doméstico.

Clientes ou os usuarios dos paises da Unido Europeia e do Reino Unido precisam entrar em contato
com o representante do fornecedor do equipamento ou com o centro de assisténcia local para
informagdes sobre o sistema de coleta de lixo em seu pais.
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Isencao de responsabilidade

Observe que alguns recursos e capacidades descritos neste documento podem nao ser aplicaveis

ou licenciados para uso em um sistema especifico ou podem ser dependentes das caracteristicas de
uma determinada unidade de radio mével ou configuragcado de determinados pardmetros. Consulte seu
contato da Motorola Solutions para mais informacoes.

© 2023 Motorola Solutions, Inc. Todos os direitos reservados

Declaracao de conformidade do fornecedor

Declaragao de conformidade do fornecedor
De acordo com a CFR 47 Parte 2 Se¢ao 2.1077(a) da FCC

C

Parte responsavel

Nome: Motorola Solutions, Inc.

Endereco: 2000 Progress Pkwy, Schaumburg, IL. 60196
Telefone: 1-800-927-2744

Declara que o produto:

Nome do modelo: PMPN4593

esta em conformidade com as seguintes normas:

Parte 15, subparte B, se¢do 15.107(a) e se¢édo 15.109(a) da FCC

Dispositivo digital de Classe B
Este dispositivo esta em conformidade com a Parte 15 das normas da FCC. A operagao esta
sujeita as duas condi¢des a seguir:

1 Este dispositivo ndo pode causar interferéncias prejudiciais e
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2 Este dispositivo deve aceitar qualquer interferéncia, inclusive as que possam causar operagao
indesejada do dispositivo.

E/ OBSERVAGAO:
Este equipamento foi testado e considerado em conformidade com os limites para

um dispositivo digital de Classe B, nos termos da parte 15 das Normas da FCC.
Esses limites foram determinados para oferecer protegao aceitavel contra interferéncias
prejudiciais em uma instalagéo residencial. Este equipamento gera, usa e pode irradiar
energia de frequéncia de radio. Se nao for instalado e usado conforme as instrucoes,
podera causar interferéncia prejudicial as comunicac¢des de radio. Entretanto, ndo ha
garantia de que nao havera interferéncia em uma instalacao especifica.

Se este equipamento causar interferéncia prejudicial a recepgéo de radio ou televiséo,
0 que pode ser determinado quando o equipamento for ligado e desligado, o usuario
devera tentar corrigir a interferéncia seguindo um ou mais dos procedimentos abaixo:

Reorientar ou reposicionar a antena receptora.
Aumentar a distancia entre o equipamento e o receptor.

Conectar o equipamento a uma tomada de outro circuito que ndo seja aquele em que
o receptor esta conectado.

Consultar um revendedor ou um técnico de radio ou TV experiente para obter ajuda.

Conformity Markings

hi4
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Fale conosco

O CMSO (Centralized Managed Support Operations, centro de operag¢des de suporte técnico
gerenciado) € o principal contato para suporte técnico incluido no contrato de servigo da sua
organizagdo com a Motorola Solutions.

Clientes do contrato de servigo devem fazer uma chamada para o CMSO em todas as situagdes
listadas na seg¢ao sobre responsabilidades do cliente do contrato, como:

* Antes de recarregar o software
» Para confirmar os resultados e as analises da solugédo de problemas antes de agir

Sua organizacgao recebeu numeros de telefone de suporte e outras informagdes de contato
apropriadas para sua regido geografica e seu contrato de servigo. Use estas informagdes de
contato para ter a resposta mais eficiente. No entanto, se necessario, também é possivel encontrar
informagdes gerais de contato de suporte no site da Motorola Solutions seguindo estas etapas:

1 Digite motorolasolutions.com no navegador.

2 Verifique se o pais ou a regido da organizagéo é exibido na pagina. Clique ou toque no nome da
regido para alterar, se necessario.

3 Na pagina motorolasolutions.com, selecione "Suporte".

Comentarios

Envie perguntas e comentarios sobre a documentagéo do usuario para
documentation@motorolasolutions.com.

Dé as seguintes informagdes ao relatar um erro na documentagao:
» Titulo do documento e niumero da pega

» Numero da péagina ou titulo da segdo com o erro

* Descrigao do erro

A Motorola Solutions oferece diversos cursos preparados para auxiliar na aprendizagem do sistema.
Para informagdes, acesse https://learning.motorolasolutions.com e veja as ofertas de cursos atuais e
os caminhos de tecnologia.


http://motorolasolutions.com
http://motorolasolutions.com
mailto:documentation@motorolasolutions.com
https://learning.motorolasolutions.com/
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Convencoes de icones

O conjunto de documentagéo foi criado para oferecer mais dicas visuais ao leitor. Os icones graficos a
seguir sdo usados em todo conjunto de documentacgao.

PERIGO:
A A palavra de sinalizagdo PERIGO com o respectivo icone de seguranca indica informacgdes
que, se desconsideradas, podem resultar em morte ou ferimentos graves.

AVISO:

A A palavra de sinalizagdo AVISO com o icone de seguranga associado indica informagbes que,
se desconsideradas, podem resultar em morte, ferimentos graves ou, ainda, danos graves ao
produto.

A ATENGAO:
A palavra de sinalizagao CUIDADO com o respectivo icone de seguranca indica informacdes
que, se desconsideradas, podem causar ferimentos de gravidade menor ou moderada ou,
ainda, danos graves ao produto.

ATENGAO:
A palavra de sinalizagao CUIDADO podera ser usada sem o icone de seguranga para indicar
possiveis danos ou riscos de ferimento néo relacionados ao produto.

INFORMAGCOES:

@ Declaragdes IMPORTANTES contém informagdes essenciais para a discussdo em questao,
mas que nao séo classificadas com o termo ATENCAO ou AVISO. N&o ha nenhum nivel de
aviso associado a uma declaragao classificada como IMPORTANTE.

I::/ OBSERVAGAO:

AVISO contém informagdes mais importantes do que o texto ao redor, como excegdes ou
precondi¢des. Este icone também indica outros locais para o leitor consultar informagoes
adicionais, lembra ao leitor sobre como concluir uma ag¢ao (quando a agdo nao faz parte do
procedimento atual, por exemplo) ou informa o leitor sobre a localizagdo de algum item na tela.
N&o ha nenhum nivel de aviso associado a um comunicado.
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Convencoes de estilo

As seguintes convencgdes de estilo s&o utilizadas:

Convencao

Descrigcao

Negrito

Esta familia tipografica é usada, por exemplo, em nomes de janelas,
botbes e etiquetas quando esses nomes aparecem na tela (exemplo:
a janela Navegador de alarmes). Quando é ébvio que estamos

nos referindo a, por exemplo, um botédo, o0 nome é utilizado sozinho
(exemplo: Clique em OK).

Monospacing font
in bold

Esta familia tipografica é usada para que as palavras sejam digitadas
exatamente como seréo exibidas no texto (por exemplo: no campo
Endereco, digite http://ucs01.ucs:9080/).

Fonte monoespacada

Esta familia tipografica € usada para mensagens, comandos e outros
textos exibidos na tela do computador (por exemplo: novo destino
de interceptacdo foi adicionado).

<Fonte
monoespagcada em
negrito e italico>

Esta familia tipografica € usada com parénteses angulares que devem
ser substituidos por um membro especifico do grupo que as palavras
representam (exemplo: <nimero do roteador>).

E/ OBSERVAGAO:
em sequéncias que devem ser digitadas, os parénteses
angulares sao omitidos para evitar confusdes quanto a se
eles devem ser incluidos ou ndo no texto que sera digitado.

LETRAS MAIUSCULAS

Esta familia tipografica é usada para teclas de teclado (por exemplo:
Aperte Y e aperte ENTER).

Italico Esta familia tipografica é usada em citagdes. A citagdo, geralmente,
€ 0 nome de um documento ou uma frase de outro documento
(exemplo: Viséo geral do sistema DIMETRA IP).

— Uma — (seta apontando para a direita) € usada para indicar o

menu ou a estrutura de guia nas instrugées sobre como selecionar
determinado item do menu (exemplo: File—Save) ou determinada
subguia.
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Instrucoes importantes de seguranca

Este documento contém importantes instrugées de seguranga e operagao.

Antes de usar o carregador de bateria, leia todas as instru¢des e observacdes de alerta no carregador
e na bateria.

Q AVISO:
Leia estas instru¢des cuidadosamente e guarde para referéncia futura.

10

Para reduzir o risco de danos ao cabo de alimentagao, puxe pelo plugue e nao pelo cabo ao
desconectar o cabo de alimentagédo da tomada CA ou do carregador.

Para reduzir o risco de incéndio ou choque elétrico, evite usar extensées. Se for preciso
usar uma extensao, verifique se o tamanho da extensao € de 18 AWG para comprimentos
de até 2 m (6,5 pés) e 16 AWG para comprimentos de até 3 m (9,8 pés).

Para reduzir o risco de incéndio, choque elétrico ou ferimentos, ndo use o carregador
se estiver quebrado ou danificado de qualquer forma. Leve o carregador para um
representante qualificado da assisténcia técnica Motorola Solutions.

Para reduzir o risco de incéndio ou choque elétrico, ndo desmonte o carregador. Nao é
possivel consertar o carregador e ndo ha pecgas de reposi¢cao disponiveis.

Para reduzir o risco de choque elétrico, desconecte o carregador da tomada elétrica CA
antes de fazer qualquer tipo de limpeza ou manutencéo.

Para reduzir o risco de ferimentos, carregue somente baterias recarregaveis autorizadas.
Outras baterias podem explodir, causando ferimentos e danos.

Para reduzir o risco de incéndio, choque elétrico ou ferimentos, use apenas acessorios
recomendados pela Motorola Solutions.

Alteragdes ou modificagdes neste dispositivo que ndo sejam expressamente aprovadas pela
Motorola Solutions poder&o anular o direito do usuario de operar o equipamento.
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Diretrizes operacionais de seguranca

Estas s&o as diretrizes operacionais do carregador.

Este equipamento nado é adequado para uso ao ar livre. Use somente em locais e condigbes secos.

A temperatura maxima do ambiente em volta do carregador ndo deve ser superior a 40 °C (104
°F).

Para garantir um desempenho ideal do carregamento, desligue o radio durante o carregamento, a
menos que o radio esteja transmitindo dados sem fio via Wi-Fi ou Bluetooth.

Conecte o carregador a uma tomada CA usando apenas uma fonte de alimentagao autorizada da
Motorola Solutions.

A tomada CA na qual a fonte de alimentagéo esta conectada deve estar proxima e ser de facil
acesso.

Verifique se o cabo da fonte de alimentagcao conectado nao corre o risco de ser pisado, chutado,
molhado, danificado ou esticado.

Conecte a fonte de alimentagdo somente a uma tomada CA com fusiveis e fios adequados e com a
tensao correta, conforme especificado no produto.

Desconecte a fonte de alimentagéo da tensao de linha, removendo a fonte de alimentacao da
tomada CA.

11
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Capitulo 1

Modelos compativeis

Compartimentos de carregador para varias unidades - compativeis com
carregadores para varias unidades IMPRES 2™ com 1 visor

Acima 1: Compartimentos de carregador para varias unidades - compativeis com carregadores para
varias unidades IMPRES 2 com 1 visor

Carregador para varias Compartimento Descrigéo

unidades

PMPN4593 AS000700A01 Compartimento do carregador
para trés unidades para radio
e bateria

E/ OBSERVAGAO:
Alguns insertos de conjunto podem ser encomendados pelo fornecedor local. Consulte
Instalacdo do compartimento de carregamento na pagina 49 o pedido.

Fonte de alimentagao autorizada pela Motorola Solutions

Acima 2: Fonte de alimentacdo autorizada pela Motorola Solutions

Numero da peca Descrigao
PS000242A01 Fonte de alimentagéo externa de 90 W

Cabos de alimentagao autorizados pela Motorola Solutions

Acima 3: Cabos de alimentagao autorizados pela Motorola Solutions

Numero da peca Descrigao

3087791G01 Cabo de alimentagdo, América do Norte/América
Latina/América Central

3087791G07 Cabo de alimentagao, Reino Unido

3087791G10 Cabo de alimentacao, Australia/Nova Zelandia

3087791G13 Cabo de alimentacao, Argentina

CB000517A01 Cabo de alimentagao, Bureau of Indian Standards
(BIS) 250 VCA 3A

3087791G22 Cabo de alimentacao, Brasil

12
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Acima 4: Baterias autorizadas da Motorola Solutions
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Carregador para varias
unidades

Numero da peca

Descrigao

PMPN4593_

PMNN4813_ Bateria de ion de litio IMPRES
2 1P68 2850T
PMNN4815_ Bateria de ion de litio IMPRES

2 DIV 11P68 3200

13
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Capitulo 2

Carregador, compartimento e
interface de comunicacoes

O sistema de carregador para varias unidades padrao carrega uma grande variedade de tipos
de bateria da Motorola Solutions. Ele tem compartimentos que acomodam um radio com bateria
conectada ou uma bateria autbnoma.

O sistema de carregador adaptavel IMPRES 2 é um sistema totalmente automatizado para cuidar de
uma bateria IMPRES 2 equipado com as seguintes fungdes adicionais:

» Carregamento adaptavel para acomodar uma ampla variedade de tipos de bateria, incluindo
IMPRES 2, IMPRES e outras baterias originais da Motorola Solutions.

* Interface de comunicagao
- Reprogramacao do carregador.

- Carregamento de dados da bateria IMPRES para um sistema Battery Fleet Management
IMPRES.

* Menu do teclado
- Configuragéo do carregador.
- Andlise da bateria.
» Exibigdo de informag¢des no Compartimento 1.
* Preparacédo de uma bateria para armazenamento de longo prazo.
+ Preparacdo de uma bateria de ion de Litio para remessa.

Ha outras vantagens ao recarregar uma bateria de ion de litio IMPRES 2 com um carregador
adaptavel IMPRES 2:

* Aumenta a vida util da bateria, reduzindo significativamente o aquecimento durante ciclos de
carregamento lento e pds-carregamento.

* Permite um carregamento mais rapido da bateria de ion de litio IMPRES.
» Elimina a necessidade de capacitar pessoal para gerenciar tarefas de manutengéo da bateria.

Esta combinagéo de recursos é exclusiva de um carregador de mesa. Portanto, a operagéo do radio
com uma bateria instalada no carregador ndo é recomendada.

Operar o radio durante o processo de carregamento pode resultar na redugdo minima do desempenho
do radio e na extensdo do tempo de carga da bateria.
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Capitulo 3

Visao geral do carregador

Figura 1: Visao geral do carregador

@@@D‘@@@Dm
S = o1 5 2 = ®
\ B e

@ 0 O
L~ a1,

®

Acima 5: Visao geral e descri¢cao do carregador

Item

Descrigao

1a6

Compartimentos de carregamento — Para carregar as baterias acopladas a
um radio ou autbnomas.

Visor — Exibe as opgbes de menu disponiveis.

Teclado — Para opgdes de menu.

Indicador de status de LED — Indica o status de carregamento da bateria.

Interface de comunicagdo — Compativel com reprogramacao e
carregamento de dados do carregador para um sistema Battery Fleet
Management IMPRES.

11

Entrada do conector de alimentagdo — compativel com a fonte de
alimentacao na tabela de fontes de alimentagéo autorizadas da Motorola
Solutions.
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Capitulo 4

Baterias e carregadores IMPRES 2

Esta segao traz informagdes sobre as baterias e carregadores IMPRES 2.

4.1
Recursos e beneficios

Carregar baterias IMPRES 2 usando um carregador adaptavel IMPRES 2 tem as seguintes
vantagens:

* Aumenta a vida Util da bateria, reduzindo significativamente o aquecimento durante ciclos de
carregamento lento e pds-carregamento.

» Determina o estado atual da bateria, indicando o tempo de uso efetivo para o usuario.
» Permite um carregamento mais rapido de baterias de ion de litio IMPRES 2.

* Minimiza o aquecimento de baterias IMPRES 2, nao importa o tempo que a bateria for deixada no
compartimento do carregador.

» Carrega periodicamente uma bateria armazenada no carregador, mantendo um estado de alta
disponibilidade para o usuario.

Usando este exclusivo sistema patenteado, ndo é necessario controlar nem registrar a bateria
IMPRES 2, nem remover as baterias dos carregadores depois do término do carregamento.

4.2
Bateria IMPRES 2 com autocalibragcao e recondicionamento

ATENGAO:

Baterias IMPRES 2 com esse icone na etiqueta da bateria ndo exigem
calibragao e recondicionamento periédicos quando encaixadas neste
carregador IMPRES 2 (com a versao de software V2.03 ou mais
recente).

E/ OBSERVAGAO:

O carregador deve estar sempre atualizado com o firmware mais
recente. O download do pacote do aplicativo Reprogramador do
Carregador da Motorola Solutions pode feito no Motorola Online
(MOL) ou no site da Motorola Solutions.

4.21
Atualizacao do firmware

E/ OBSERVAGAO:
Aplica-se a todos os dispositivos ou carregadores IMPRES Gen 2, incluindo unidade de
interface do carregador (CIU, Charger Interface Unit); leitor de dados da bateria (BDR, Battery
Data Reader); carregador de uma unidade (SUC, Single-Unit Charger), carregador de duas
unidades (DUC, Dual-Unit Charger); e carregador para varias unidades (MUC, Multi-Unit
Charger).
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Atualizar um dispositivo ou carregador IMPRES para uma versdo mais recente.
Pré-requisitos:
Remova todas as baterias inseridas do dispositivo de destino ou carregador.

Procedimento:
1 Conecte o dispositivo ou carregador ao computador usando USB.

O dispositivo ou carregador conectado € mostrado na janela principal do Reprogramador do
Carregador MSI.

Notoroia IMFARES GEMZ IMPRES & BOG
MODULE 132150451 (DOM3Z) i, Mg version avalabie. Flease Updata

‘Moioroks IMPRE S Fleet Managemend ODevice Service” has boen stopped by M1 Charger Reprogrammer. To werity the service has stopped, please refer to the
Hizdp ke,

[ cneck virsion | | Upgrsse |

MODULE 132150451 (COMSZ) & 110 11 Mew version avalabie. Figase Updala

‘Modorols BFRE § Fieet Managemend Device Service’ has been stopped by BS1 Charger Reprogrammer. To werity the service has stopped, please refer to the
Hedp Tz,

e——

3 Selecione o dispositivo ou carregador que requer atualizagao.
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F&!pm-gm"""- e S A Al S owm W W pa

Fie Heolp
Moborals IMPRES GENZ IMPRES 2 BOC g
MODULE: 183150451 (DOMEZ]

1.10 1,11 Merw verson avaidabie. Fioase Updale.

‘Modoroka IMPRES Fle#l Managemend Device Service’ has been stopped by MSI Charger Repaogrammer. To wesily (he sepvice has slopped, please refer to the
Hizdp Ml

Cresk version | | Upgrase |

IZ/ OBSERVAGAO:
Nao é possivel selecionar um dispositivo ou carregador com a verséo de firmware mais
recente.

4 Para iniciar a atualizagao do firmware, clique em Upgrade.

Ty, R Sl e SR iR Y R W ;:EI_

Reprogramener

Fie Help
Moborala IMPRES GENZ IMPRES 2 BOG &
MODULE: 132150451 (CONGT)

1.10 1.1 Mew version avaiable. Fiease Updaie.

‘Motorcla BPRE S Flest Management Device Service’ has been stopped by MSI Charger Reprogrammer. To wesily the service has slopped, please refer to the
Higldp Nl

| oneskersion || uparace

5 Quando for solicitado o inicio da atualizagéo, clique em OK na janela de confirmagéo.
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. -
B confrmation. s e Sewea— W—— .=
TN00E ~ Do ot disoonnech e cevice gurng e Updating proceguns. The devioe nesds o be rsionmecled aRer uoosting.
Remember bo remave batberes from S device befiore the updating
Melerols IMPRES GENZ WMFRES 2 BOG MODULE 152120451 & 110 111
[l L | - 1
[ Co you want o upgrade the selecton cevicoitharger ?I o] I Cancel |l|]

Uma janela mostra o progresso da atualizagdo até a concluséo.

6 Quando as atualizagdes estiverem concluidas, feche a janela.

E Programnning x

Moicrola IMFRES GEMZ IMPRES 2 BOG Dong. Doamiaaded Successhully,
SFODALE 182150451 (C0OM3Z) s 17— Eirmwane Upgraded

4.3

Indicacao de fim de vida util

Conforme as baterias sdo usadas, o desgaste normal reduz a capacidade disponivel. Os carregadores
IMPRES 2 comparam a capacidade da bateria IMPRES 2 com a capacidade nominal da bateria.

Quando a capacidade estiver em um valor muito baixo, a bateria IMPRES 2 pode estar chegando ao
fim da carga. A bateria IMPRES 2 permanece utilizavel. Em alguns casos, pode ser preferivel que

a bateria seja empregada por alguém que ndo precise de uma grande capacidade da bateria para
concluir um turno de trabalho.
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Capitulo 5

Procedimento de carregamento

O carregamento da bateria € mais eficiente em temperatura ambiente. Carregadores para varias
unidades IMPRES 2 podem carregar uma bateria autdnoma ou uma bateria instalada em um radio.

Quando e onde usar:
Figura 2: Carregando o radio

Procedimento:
1 Posicione o carregador para varias unidades em uma superficie plana.
2 |Insira a fonte de alimentagdo com firmeza na entrada CC na parte traseira do carregador.
3 Conecte o cabo da fonte de alimentagdo a uma tomada com poténcia correspondente.

Se a conexéo elétrica for bem-sucedida, o LED de cada compartimento acende em verde por
um segundo e exibe IMPRES 2 CHARGER. Se 0os LEDs n&o piscarem e nenhuma mensagem
for exibida, verifique as conexdes do cabo de energia.

4 |Insira o radio com bateria ou a bateria autbnoma em um compartimento disponivel.

Os itens a seguir indicam quando o radio ou a bateria autbnoma estdo devidamente encaixados
no compartimento:

» O status de carregamento de um radio € indicado pelo indicador de status do LED ou pelo
visor do radio.

» O visor do MUC exibe apenas o status de carregamento do Compartimento 1.
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O radio ou a bateria autbnoma estarao prontos para uso quando o LED estiver em verde

constante.

E/ OBSERVACAO:

Para garantir um desempenho ideal do carregamento, desligue o radio durante o
carregamento, a menos que o radio esteja transmitindo dados sem fio via Wi-Fi ou

Bluetooth.

Segure o radio pelo corpo ao inserir ou remover o radio do carregador. Evite puxar o

radio pela antena ao remové-lo.

5.1

Indicagcoes de LED e mensagens do visor

Esta sec¢édo traz informacgdes sobre mensagens do visor e indicagdes de LED IMPRES 2.

5.1.1
Bateria IMPRES 2

O carregamento ou o recondicionamento de uma bateria IMPRES 2 usa as mensagens de visor e
indicagdes de LED resumidas nas tabelas a seguir:

Acima 6: Carregar baterias IMPRES 2

Status

Visor do compartimento

Indicador de LED

Carregador ligado

IMPRES 2 CHARGER

Verde por aproximadamente
um segundo

Bateria detectada

IMPRES 2 BATTERY

Vermelho constante

Carregamento rapido

RAPID CHARGE XXXX0mAh
yYY%

Vermelho constante

Carregado em 90% ou mais

TRICKLE CHARGE
xxxx0mAh yyy$

Verde piscando

Carregado em 95% ou mais

CHARGE COMPLETE
xxxx0mAh yyy$

Verde constante

Falha

AVISO:

NOT CHARGEABLE
REMOVE &
REINSERT

Vermelho piscando

Lo

/l\
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Status Visor do compartimento Indicador de LED
Espera (a bateria esta AVISO: Ambar piscando
aguardando o carregamento HOT BATTERY

rapido) WAITING TO

CHRGE ou COLD
BATTERY WAITING
TO CHRGE ou VERY
LOW BATTERY
WAITING TO
CHRGE

51.2
Baterias nao IMPRES da Motorola Solutions

Acima 7: Baterias ndo IMPRES da Motorola Solutions

Status Visor do carregador Indicador de LED
Carregador ligado IMPRES 2 CHARGER Verde por aproximadamente
um segundo
Bateria detectada MOTOROLA SOLUTNS Vermelho constante
BATTERY .
Carregamento rapido RAPID CHARGE Vermelho constante
Carregado em 90% ou mais TRICKLE CHARGE Verde piscando
N
%S
Carregado em 95% ou mais CHARGE COMPLETE Verde constante
Falha AVISO: Vermelho piscando
NOT CHARGEABLE \6'
REMOVE & 2N
REINSERT
Em espera AVISO: Ambar piscando
+ A bateria esta aguardando A HOT BATTERY
carregamento rapido. WAITING TO

CHRGE ou COLD
BATTERY WAITING
TO CHRGE oOu VERY
LOW BATTERY
WAITING TO
CHRGE

* A bateria pode estar muito
quente, muito fria ou com
baixa tenséo.
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Algumas baterias desconhecidas podem nao ser detectaveis pelo carregador. Baterias desconhecidas
nao declaram parametros de carregamento de maneira reconhecivel pelo carregador. Se uma bateria

desconhecida for detectada, o carregador indicara o carregamento, conforme resumido na seguinte

tabela.

Acima 8: Carregamento de baterias desconhecidas

Status

Visor do carregador

Indicador de LED

Carregador ligado

IMPRES 2 CHARGER

Verde por aproximadamente

um segundo

Bateria detectada

UNKNOWN BATTERY

Vermelho constante

Carregamento rapido

RAPID CHARGE

Vermelho constante

Quase carregada (capacidade
da bateria desconhecida)

TRICKLE CHARGE

Verde piscando

Carregada (capacidade da
bateria desconhecida)

CHARGE COMPLETE

Verde constante

* A bateria esta aguardando
carregamento rapido.

* A bateria pode estar muito
quente, muito fria ou com
baixa tenséo.

A

HOT BATTERY
WAITING TO
CHRGE ou COLD
BATTERY WAITING
TO CHRGE oOu VERY
LOW BATTERY
WAITING TO
CHRGE

Falha AVISO: Vermelho piscando
NOT CHARGEABLE NV
REMOVE & N
REINSERT

Em espera AVISO: Ambar piscando

5.2

Armazenamento de longo prazo da bateria IMPRES 2

E possivel preparar baterias de ions de litio IMPRES 2 Motorola Solutions para armazenamento de

longo prazo. Baterias de litio preparadas para armazenamento de longo prazo podem nao atender as
regulamentagdes para remessa por via aérea.
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Preparar as baterias IMPRES 2 para armazenamento de longo prazo

Acima 9: Preparar IMPRES 2 para armazenamento de longo prazo

Status

Visor do carregador

Indicador de LED

Carregador ligado

IMPRES 2 CHARGER

Verde por aproximadamente
um segundo

Bateria detectada

IMPRES 2 BATTERY

I?ateria requer descarga:
Ambar constante

Bateria requer carga:
Vermelho constante

Bateria descarregando
(descarregando para selegéo)

STORAGE DISCHRGE xx%
Rated Cap

Ambar constante

Carregamento rapido
(carregando para selegéo)

STORAGE CHARGE xx%
Rated Cap

Vermelho constante

Quase carregada (carregando
para selecao)

STORE TRKL CHRGE xx%
Rated Cap

Verde piscando

» Descarga ou carga
concluida

« Pronto para armazenar

LONGTERM STORAGE xx%
Rated Cap

Verde constante

Falha
« Bateria com falha

* Nenhuma corrente de
descarga

+ Capacidade muito baixa
para concluir a carga

AVISO:
NOT CHARGEABLE

REMOVE &
REINSERT

ou CANNOT
DISCHARGE FOR
LT STORAGE

ou STORE
INCOMPLETE Low
Capacity:yy$%

Vermelho piscando
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Status

Visor do carregador

Indicador de LED

Em espera

* A bateria esta aguardando
carregamento rapido.

* A bateria pode estar muito
quente, muito fria ou com
baixa tenséo.

AVISO:
HOT BATTERY

WAITING TO
CHRGE ou COLD
BATTERY WAITING
TO CHRGE ou VERY
LOW BATTERY
WAITING TO
CHRGE

Ambar piscando

Preparagao de outras baterias da Motorola Solutions, de outros fabricantes ou

desconhecidas para armazenamento de longo prazo

Acima 10: Preparacao de outras baterias da Motorola Solutions, de outros fabricantes ou
desconhecidas para armazenamento de longo prazo

Status

Visor do carregador

Indicador de LED

Carregador ligado

IMPRES 2 CHARGER

Verde por aproximadamente
um segundo

Bateria detectada

* QOutras baterias da
Motorola Solutions

« Bateria desconhecida

WRONG BATT TYPE CANNOT
LT STORAGE

Vermelho piscando

Falha (bateria com falha)

AVISO:
NOT CHARGEABLE

carregamento rapido.

* A bateria pode estar muito
quente, muito fria ou com
baixa tenséo.

CHRGE ou COLD
BATTERY WAITING
TO CHRGE ou VERY
LOW BATTERY
WAITING TO
CHRGE

REMOVE & sy

REINSERT
Em espera AVISO: Ambar piscando
+ A bateria esta aguardando A HOT BATTERY

WAITING TO

5.3

Preparacao de bateria de ion de litio para remessa

E possivel preparar baterias IMPRES 2 ou outras baterias de ions de Litio originais da Motorola
Solutions para remessa por carga aérea.
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Acima 11: Preparacao de baterias IMPRES 2 de ion de litio para remessa

Status

Visor do carregador

Indicador de LED

Carregador ligado

IMPRES 2 CHARGER

Verde por aproximadamente
um segundo

Bateria detectada

IMPRES 2 BATTERY

Bateria requer descarga:
Ambar constante

Bateria requer carga:
Vermelho constante

Bateria descarregando
(descarregando para selegéo)

SHIP LI DISCHRG xx%
Rated Cap

Ambar constante

Carregamento rapido
(carregando para selegéo)

SHIP LI CHARGE xx%
Rated Cap

Vermelho constante

+ Descarga ou carga

SHIP LI DISCHRGOrLI

Verde constante

» Capacidade muito baixa
para concluir a carga

DISCHARGE FOR
LT SHIPMENT

Ou SHIP
INCOMPLETE Low
Capacity:yy%

Conc|u|'da READY TO SHIP xx%
. Rated Cap .
* Pronto para enviar
Falha AVISO: Vermelho piscando
« Bateria com falha A NOT CHARGEABLE e
REMOVE & 2N
* Nenhuma corrente de REINSERT
descarga OuU CANNOT

Em espera

* A bateria esta aguardando
descarregamento ou
carregamento.

* A bateria pode estar muito
quente, muito fria ou com
baixa tensao.

AVISO:
HOT BATTERY

WAITING TO
CHRGE ou COLD
BATTERY WAITING
TO CHRGE ou VERY
LOW BATTERY
WAITING TO
CHRGE

Ambar piscando
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Preparagao de outras baterias de ion de litio da Motorola Solutions para

remessa

Acima 12: Preparagao de outras baterias de ion de litio da Motorola Solutions para remessa

Capitulo 5 : Procedimento de carregamento

Status

Visor do carregador

Indicador de LED

Carregador ligado

IMPRES 2 CHARGER

Verde por aproximadamente
um segundo

Insercao da bateria

MOTOROLA SOLUTNS
BATTERY

Ambar constante

Bateria descarregando

SHIP LI DISCHRG

Ambar constante

Carregamento rapido

SHIP LI CHARGE xx%
Rated Cap

Vermelho constante

» Carga completa

* Pronto para enviar

LI READY TO SHIP xx%
Rated Cap

Verde constante

Falha

AVISO:

NOT CHARGEABLE
REMOVE&
REINSERT

Vermelho piscando

Em espera

* A bateria esta aguardando
carregamento rapido.

* A bateria pode estar muito
quente, muito fria ou com
baixa tensao.

AVISO:
HOT BATTERY

WAITING TO
CHRGE ou COLD
BATTERY WAITING
TO CHRGE Ou VERY
LOW BATTERY
WAITING TO
CHRGE

Ambar piscando

Preparagao de baterias desconhecidas para remessa

Acima 13: Preparagao de baterias desconhecidas para remessa

Status

Visor do carregador

Indicador de LED

Carregador ligado

IMPRES 2 CHARGER

Verde por aproximadamente
um segundo
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Status

Visor do carregador

Indicador de LED

Bateria detectada

« Outras baterias da
Motorola Solutions

» Bateria desconhecida

WRONG BATT TYPE CANNOT
SHIP LI

Vermelho piscando

Falha (bateria com falha)

AVISO:

NOT CHARGEABLE
REMOVE &
REINSERT

Em espera

* A bateria esta aguardando
carregamento rapido.

+ A bateria pode estar muito
quente, muito fria ou com
baixa tenséo.

AVISO:
HOT BATTERY

WAITING TO
CHRGE ou COLD
BATTERY WAITING
TO CHRGE ou VERY
LOW BATTERY
WAITING TO
CHRGE

Ambar piscando
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Configuracao do carregador

AVISO:
Desocupe todos os compartimentos do carregador antes de entrar na configuragao do
carregador.

O teclado do carregador fica ao lado do visor referente ao Compartimento 1.
Figura 3: Visor e teclado do carregador

6.1
Menu principal

Procedimento:

1 Para entrar no menu Charger Setup, mantenha apertados os botdes de seta para a esquerda e
seta para a direita simultaneamente por pelo menos trés segundos.

O tempo de retencao é ajustavel. O visor exibe Press OK to entr
SETUP MENU
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2 Para exibir o menu de configuragdo do carregador, aperte OK

Figura 4: Menu de configuragao do carregador
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3 Para percorrer as sele¢gdes do menu de configuragdo do carregador, aperte a seta para a
direita.

4 Para percorrer as selegbes do menu de configuragao do carregador na ordem inversa, aperte a
seta para a esquerda.

5 Para entrar na selegao exibida no menu de configuragdo do carregador, aperte OK.
6 Para sair do menu de configuragao do carregador, aperte Voltar— OK.

Se nenhum botéo do teclado for pressionado em até 10 minutos, o carregador saira da configuragao
do carregador e retornara as exibi¢gdes normais de mensagens.

6.2

Selecao do menu de configuracao do carregador
Esta secdo descreve as selecbes do menu de configuragédo do carregador.

» Para percorrer as Opgbes apresentadas, aperte a seta para a direita.

» Para percorrer as Opgdes na ordem inversa, aperte a seta para a esquerda.
* A marca de selegéo identifica a opgéo selecionada no momento.

» Pararemover a marca de selecdo de uma opgao selecionada ou adicionar a marca de selegéo ao
selecionar uma opcéo, aperte OK.

» Aperte Voltar—OK para sair do menu de configuragéo.

As selegdes de configuragédo do carregador ficam armazenadas em memoéria ndo volatil. As selecdes
nao sao afetadas pelos ciclos de alimentagédo do carregador.
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6.3
Remessa/Armazenamento

Figura 5: Menu de remessa ou armazenamento
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Seguem quatro op¢des de remessa ou armazenamento:

» Desabilitado

*+ Remessa de ion de litio

* Armazenamento de longo prazo

* Armazenamento de longo prazo a 75% da capacidade nominal

6.3.1

Remessa de litio

A remessa de litio define o SoC (State of Charge, estado de carga) de uma bateria de ion de litio

da Motorola Solutions em um valor baixo para remessa por carga aérea em granel, aproximadamente

25% da capacidade nominal. Esse recurso se aplica somente a baterias de ions de litio IMPRES 2 ou
outras baterias da Motorola Solutions.

O carregador pode descarregar completamente algumas baterias da Motorola Solutions antes do
carregamento até o limite de remessa de litio, como as baterias de ion de litio da Motorola Solutiosn
que nao sejam IMPRES 2.

A remessa de litio ndo se aplica a baterias desconhecidas. Essas baterias estdo com defeito.
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6.3.2
Armazenamento de longo prazo

O armazenamento de longo prazo define a bateria IMPRES 2 para um SoC (State of Charge, ou
estado de carga) adequado ao armazenar a bateria por um longo periodo.

O SoC preferido para armazenamento é significativamente menor do que uma carga completa, como
50%. O armazenamento de longo prazo a 75% da capacidade nominal esta disponivel para situacoes
em que a bateria armazenada deve estar em um SoC maior, minimizando assim o tempo de carga
completa se a bateria precisar ser colocada em campo rapidamente.

O armazenamento de longo prazo e o armazenamento de longo prazo a 75% n&o se aplicam a
baterias desconhecidas ou da Motorola Solutions que ndo sejam baterias IMPRES 2. Essas baterias
estao com defeito.

6.4
Menu de indicacao de fim de vida util

Mesmo que a bateria IMPRES 2 esteja préxima do fim da carga, a capacidade da bateria pode ser
mais do que adequada, dependendo de sua forma de uso.

Desative a alternancia entre vermelho e verde que o carregador mostra para indicar o fim da carga da
bateria.

Figura 6: Menu de indicagao de fim de vida util
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Menu de formato de exibicao

Figura 7: Menu de formato de exibigao

MNO08300A01-AB
Capitulo 6 : Configuragéo do carregador

=
m o

o r ma

—_—

Voltarm

D1 5 P LAY ORI ENTN oK [ - L A Y ORI ENTN
4v Norma | | |4 N rma | »>
Padrdo em um novo Carregador é Normal m

Seta para

a direita

L]

D1 5 P LAY ORI ENTN =] P23 123AU]ap
- Il nver ted DT" N L i 1 40 AV 145 10

Seta para

a direita
DI S P LAY CONTENT oDl s L Y CONTEWNT
4 Warnings Onlv}T"dlv’W rming s O n |l yvw
O padréo ndo estd selecionado em um novo Carregador m

Seta para

nadireita

DI SPLAY CONTENT DI s L A Y CONTENT
4 0 f f > oK > |4 v O f »
O padrdo ndo esta selecionado em um novo Carregador m

Seta para |

a direita

A seguir estdo quatro op¢des de formato de exibi¢ao:

Orientagdo normal (carregador sobre uma mesa).

Orientagéo invertida (carregador pendurado em parede).

Mensagens de aviso somente. Outras mensagens nédo séo exibidas. Isso se aplica as orientagdes
normal e invertida. Mensagens de aviso sao identificadas em Bateria IMPRES 2 na pagina 21 por
Preparacao de bateria de ion de litio para remessa na pagina 25.

Visor desligado.
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6.6
Menu de formato de capacidade

Figura 8: Menu de formato de capacidade
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As opcdes de exibicdo da capacidade da bateria incluem o seguinte:

Acima 14: Opcdes de exibicdo de capacidade da bateria

Representacao Descrigao

xxx0mAh Estado de carga (SoC, State of Charge) atual
em miliamperes-hora.

YYY% Carga atual relativa a capacidade potencial
(na carga completa), em percentual. O valor
maximo € 100%.

$BAR O equivalente de yyy% é representado em uma
barra de oito segmentos.
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Menu de economia de energia

Figura 9: Menu de economia de energia
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Para atender a certos limites governamentais de baixo consumo de energia em modo de espera, o

mo

do de economia de energia permite que o carregador desligue todos os compartimentos, exceto

o Compartimento 1, quando ndo houver atividade nesses compartimentos durante algum tempo. Os
exemplos a seguir sao atividades incluidas:

Carregamento de radio ou bateria

Preparagao de bateria de ion de litio para remessa

Preparacao de bateria IMPRES 2 para armazenamento de longo prazo
Modo de configuragéo do carregador

Modo de analise do carregador

Falha

O Compartimento 1 permanece ligado, mas pode estar no modo suspenso. Para ativar os outros
compartimentos, aperte qualquer botao do teclado. Até que os outros compartimentos sejam ligados,
eles ndo poderao responder a insergdo ou remogao da bateria ou do radio.

6.8

Menu Tempo de entrada

Tempo de entrada é o tempo de espera necessario para apertar os botdes de seta para a esquerda
e seta para a direita simultaneamente, a fim de entrar no modo de configuragédo do carregador ou no
modo analisador do carregador.
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Figura 10: Menu Tempo de entrada
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6.9
Idioma do menu

O visor do carregador € compativel apenas com o inglés dos EUA.
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Figura 11: Idioma do menu
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Capitulo 7

Modo analisador

Procedimento:
1 Para entrar no modo analisador, mantenha apertado o botdo OK por mais de 3 segundos.

O tempo de retencao ¢ ajustavel. As fungbées do modo analisador descritas se referem a versao
de software 1.05 do carregador.

2 Aperte OK para exibir os dados disponiveis da bateria ou do compartimento do carregador no
visor ao lado do compartimento, seguidos pela verséo do software do carregador.

3 Para navegar pelos dados, aperte a seta para a direita ou, para navegar pelos dados na ordem
inversa, aperte a seta para a esquerda.

4 Para sair do modo analisador, aperte Voltar— OK.

Se nenhum botao do teclado for acionado em até 10 minutos, o carregador saira do modo analisador
e retornara as exibigdes normais de mensagens.

Durante o modo analisador, se a bateria for removida e substituida por outra, o ultimo parametro
exibido para a primeira bateria € o primeiro parametro exibido para a segunda bateria. Por exemplo,
enquanto os ciclos IMPRES da bateria estdo sendo exibidos, a bateria IMPRES 2 é removida do
compartimento 1 e outra bateria IMPRES 2 ¢é inserida no compartimento 1. O primeiro parametro
exibido para a segunda bateria é Ciclos da bateria IMPRES.
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71

Bateria IMPRES 2
Figura 12: Menu de bateria IMPRES 2
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Exibir o status de cada compartimento
Figura 13: Menu do modo analisador de bateria da IMPRES 2 para exibir o status de cada
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7.2
Bateria nao IMPRES da Motorola Solutions

Figura 14: Baterias nao IMPRES da Motorola Solutions
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Exibir o status de cada compartimento

Figura 15: Menu do modo analisador de bateria ndo IMPRES da Motorola Solutions para exibir
o status de cada compartimento
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7.3
Bateria desconhecida

Figura 16: Menu da bateria desconhecida
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Figura 17: Menu do modo analisador das baterias desconhecidas para a exibi¢do do status de
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7.4
Compartimento vazio

Figura 18: Menu do compartimento vazio
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Figura 19: Menu do modo analisador do compartimento vazio para exibigdo do status de cada
compartimento
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Reprogramacéo do carregador

Capitulo 8

Reprogramacao do carregador

A reprogramacao do carregador requer que a interface de comunicagbes seja conectada a um
computador usando um cabo USB padrao. As seguintes mensagens sao exibidas pelo carregador
quando o sistema Battery Fleet Management IMPRES 2 é usado para iniciar a reprogramacgao do

Acima 15: Opc¢des de exibicdo de reprogramacao do carregador

Visor do carregador

Descrigao

REPROGRAMMING REMOVE BATTERIES

Remova as baterias dos compartimentos de
carregador antes da reprogramagao.

REPROGRAMMING WAITING FOR DATA

Todos os compartimentos do carregador estao
vazios.

REPROGRAMMING Progress yyy%

O download dos dados de reprogramagao
esta em andamento. Para carregadores com
visor associado a cada compartimento, o valor
é o percentual de download de dados com
éxito para o compartimento associado ao
monitor. Para carregadores com apenas um
visor (Compartimento 1), o valor é o percentual
de dados baixados com éxito para todos os
seis compartimentos.

REPROGRAMMING POCKET#xx FAILED

A reprogramacéo falhou no compartimento
identificado. O compartimento do carregador
identificado comeca as operagdes normais
usando o software anterior.

IMPRES 2 CHARGER

O download dos dados de reprogramagao foi
concluido. O carregamento esta concluindo o
processo de Reprogramacao.

REPROGRAMMING COMPLETE

O processo de reprogramacéo foi concluido
com sucesso. O carregador comega as
operagdes normais usando o novo software
recebido por download.
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Capitulo 9

Solucao de problemas do carregador

Acima 16: Solugao de problemas

Problema

O que fazer...

O carregador liga, mas o LED n&o pisca na cor
verde.

O cabo de alimentagao deve estar bem
conectado ao carregador e a uma tomada CA
apropriada. Verifique se ha energia na tomada.

Verifique os fusiveis e troque conforme
necessario.

Bateria inserida, mas o LED permanece
desligado e o visor ndo identifica a bateria.

Se a bateria estiver inserida em qualquer
compartimento (exceto no Compartimento 1) e
se a economia de energia estiver habilitada,
aperte o botdo Menu.

Consulte Falha.

Falha

Verifique se a bateria autbnoma ou o radio
estdo inseridos corretamente.

Verifique se ha contaminagéo ou corrosao no
contato:

* Remova o radio ou a bateria autbnoma do
carregador.

» Verifique se a bateria € uma bateria
autorizada da Motorola Solutions, listada em
Baterias autorizadas da Motorola Solutions.
Outras baterias podem néo ser carregadas.

» Verifique se ha contaminagdo ou corroséo
nos contatos de carregamento da bateria.
Limpe os contatos de carregamento usando
um pano seco.

» Verifique se ha contaminagéo ou corroséao
nos contatos de carregamento do
compartimento do carregador. Se houver
contaminagao ou corrosao, retire o
carregador da tomada e limpe os contatos
de carregamento com um pano seco.

Tente trocar a bateria. Se ndo houver mais
falha, retire a bateria defeituosa do servigo.

Se a falha persistir na bateria substituta, retire o
carregador do servigo.

» O visor do carregador mostra o seguinte
para uma suposta bateria autorizada da
Motorola Solutions:UNKNOWN BATTERY

Remova o radio ou a bateria autbnoma do
carregador.

Verifique se a bateria € uma bateria autorizada
da Motorola Solutions, listada em Baterias
autorizadas da Motorola Solutions. Outras
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Problema

O que fazer...

» O visor do carregador mostra o seguinte
ao preparar uma bateria de ions de litio
autorizada da Motorola Solutions para
remessa: CANNOT DISCHARGE FOR LI
SHIPMENT

baterias podem néo ser carregadas. Se a
bateria for uma bateria autorizada da Motorola
Solutions:

Verifique se ha contaminagao ou corrosao
nos contatos de carregamento da bateria.
Se houver contaminag¢ao ou corrosao,
remova a energia do carregador e limpe

os contatos de carregamento com um pano
seco.

Insira novamente o radio ou a bateria
autbnoma da Motorola Solutions.
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Capitulo 10

Sistema Battery Fleet Management
IMPRES

O Battery Fleet Management IMPRES se aplica a baterias e carregadores IMPRES e IMPRES 2.

O software do Battery Fleet Management IMPRES coleta automaticamente os dados criticos de
baterias IMPRES ou IMPRES 2 inseridas em um carregador IMPRES ou IMPRES 2.

Os dados essenciais incluem idade da bateria, a capacidade, a carga, data de fabricagéo e a data de
inicio de servigo. O software do Battery Fleet Management analisa os dados da bateria, comunica a
integridade da bateria e recomenda quando substitui-la. O software pode determinar, de forma rapida
e eficiente, quando uma bateria deve ou ndo ser usada novamente por um usuario menos exigente,
ao adquirir nova bateria de reposi¢ao ou se a bateria for perdida.

O Battery Fleet Management IMPRES oferece as seguintes informagdes criticas sobre a bateria:

* Quando as baterias estado abaixo da capacidade aceitavel.

» Ajuda a garantir que os usuarios tenham capacidade suficiente para um turno inteiro de trabalho.
» |dentifica baterias com baixa capacidade, para que possam ser retiradas de servico.

» Elimina inatividade e interrupgdes de trabalho inesperadas.

» Evita custos com descarte prematuro de baterias

» Confirma que os carregadores estao distribuidos e sdo usados da maneira ideal.

Para mais informagdes sobre o gerenciamento de frota de baterias IMPRES, consulte os seguintes
manuais:

»  MNO007473A01, Manual de instalagdo do Battery Fleet Management IMPRES™
»  MNO007495A01, Guia do usuario do Battery Fleet Management IMPRES™

* MNO0Q07501A01, Guia de configuragdo de componentes e software externo e guia de solugdo de
problemas do Battery Fleet Management IMPRES™

» MNO008435A01, Guia do usuario da interface WEB do Battery Fleet Management IMPRES™ para
versdo 4.0
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Capitulo 11

Instalacao do compartimento de
carregamento

Acima 17: Numero de pedido para insertos de conjunto

Inserto, Numero do Inserto somente, Numero de Descricao
conjunto pedido do kit
AS000700A01 AS000130A01 Adaptador e compartimento

de carregamento para varias
unidades, trés unidades

E/ OBSERVAGAO:

Alguns insertos de conjunto podem ser encomendados pelo fornecedor local.

11.1

Remoc¢ao do compartimento de carregamento do carregador
para varias unidades

Figura 20: Instalagdo e remogdo do compartimento do carregador AS000700A01

Item Descrigao
1 Etiqueta da tampa
2 Parafuso
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Item Descrigcao

3 Compartimento de carregamento

Procedimento:
1 Remova a etiqueta da tampa no compartimento do carregador.
2 Retire o parafuso que fixa o compartimento de carregamento na base.
3 Levante o compartimento de carregamento a alguns centimetros de distancia da base.
4

Remova o chicote do compartimento puxando-o para cima do conector.

11.2
Fixagao do compartimento de carregamento no carregador
para varias unidades

Figura 21: Fixagdo de compartimentos de carregamento AS000700A01 na base do carregador
para varias unidades

Item Descrigao
1 AS000700A01
2 Receptaculo do chicote

Procedimento:

1 Conecte o conector USB e o conector do chicote ao receptaculo na base.

E/ OBSERVAGAO:
O conector USB ou do chicote pode nao estar disponivel em alguns dos compartimentos
do carregador. Conecte os conectores disponiveis a base.

2 Posicione o compartimento de carregamento na base de modo que fique nivelado com o
carregador para varias unidades. Fixe o parafuso do compartimento de carregamento.
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Equipamento opcional

Equipamento opcional

Suportes de montagem de parede disponiveis para o carregador para varias unidades (MUC).

Acima 18: Suporte recomendado para cada kit do carregador para varias unidades

Suporte, Numero da pec¢a Carregador de varias unidades, nimero do
kit
BR000272A01 PMPN4593
AVISO:

+ Este suporte de montagem em parede deve ser instalado por um técnico treinado e
experiente. A instalagcdo do produto por um técnico ndo especializado é muito perigosa
e pode causar danos ou ferimentos.

+ Somente instale o produto em locais que suportem o peso. Se o local da instalagido em
parede nao for forte o suficiente, o equipamento podera cair e causar ferimentos.

* Nao instale em estrutura propensa a vibragées, movimentos ou sujeita a impactos.

12.1
Instalar o carregador para varias unidades no suporte de
parede

Procedimento:

1 Posicione o suporte de montagem em parede na posi¢do desejada e marque a localizagédo dos
furos de montagem na superficie da parede.

A ATENGAO:
A area atras da superficie de montagem deve estar sempre livre de fios elétricos, cabos
e canos antes de cortar, perfurar ou instalar os parafusos de montagem.

E/ OBSERVAGAO:
Monte o suporte na parede usando as ferragens de montagem apropriadas, conforme o
tipo de material de fixacdo na parede.

Perfure conforme os furos de montagem marcados na superficie da parede.

Fixe o suporte de parede na posigao, instalando com firmeza o hardware de montagem sobre
os furos de montagem no suporte de parede.

E/ QBSERVAC.AO:
E recomendado o uso de arruelas e parafusos autoatarraxantes de 10 a 16 x 1 a 1/2 pol.
(n&o inclusos) em parede com viga de madeira e em parede de bloco/concreto sdlido e
plano.

4 Pendure o carregador para varias unidades no suporte de parede designado conforme
mostrado nas imagens a seguir.
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Capitulo 12 : Equipamento opcional

Acima 19: Instalar o carregador para varias unidades (MUC, Multi-Unit Charger) no suporte de
parede

1. Monte o suporte BR000272A01 na 2. Instale o adaptador de energia.
parede.

1-Parao MUC
2 - Para o plugue de alimentacéao

4. Prenda os ganchos do suporte nas

3. Instale o MUC.
fendas do MUC.

5. O clipe para cinto RSM deve estar voltado 6. Gire o clipe de cinto giratério em 180

para cima. graus.

8. Insira o radio no compartimento do MUC
para carregar.

7. Instale 0 RSM no suporte.

52



MNOO08300A01-AB
Capitulo 12 : Equipamento opcional

9. OPCIONAL: Para instalar o MUC com 10. Alinhe o retentor ao orificio do parafuso
seguranga, remova o parafuso intermediario e aperte.
da parte superior do suporte BR000272A01.
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